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Note: Remember the Google account your phone
last logged in to.

During an untrusted factory settings restoration or
microSD card-based update, Google's anti-theft
mechanism requires you to enter the Google account
your phone last logged in to on the startup
navigation screen for identity authentication. Your
phone can properly power on only after the identity
authentication passes.

Please visit
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for
recent updated hotline and email address in your
country or region.
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English
For more information

Open HiCare to read the user guide and service information or get
help from the online forum.

Go to http:/consumer.huawei.com/en/ to download the user
guide for your device and read the FAQ, privacy policy, and other
information.

Go to Settings > About phone > Legal information to read the
legal information.

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ for
the most up-to-date contact information for your country or
region.


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/

Your phone at a glance

Before you start, let's take a look at your new phone.

Press and hold the power button to turn your phone on or off.

o To forcibly restart your phone, press and hold the power
button until your phone vibrates.

Secondary microphone 1 Optical proximity
Earpiece sensor
Headset jack ™ _1 —— Infrared sensor
(i (0 <—u— Status indicator

Laser sensor ——— ' Front camera
_Secondary2 1l |__ Ambient light
sensor

Dual-lens —

camera T@ — Volume button

Dual-tone _| — Power button
flash

fingerprint
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I— USB-C port
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Getting started

Follow the instructions in the following figures to set up your
phone. Do not insert or remove a SIM card while your phone is on.

@ Please exercise caution when using the SIM ejector pin to
avoid hurting your fingers or damaging your phone. Store
your pin in a safe place out of the reach of children to prevent
them from swallowing it or injuring themselves by accident.

A Insert the SIM card into the correct card slot to ensure that it
can be recognized by the phone.




Dual card dual standby single pass

MHA-L29: Your phone supports only dual card dual standby
single pass, which means you cannot use both SIM cards for calls
or data services simultaneously.

* When you are on a call using SIM card 1, SIM card 2 cannot
be used to make or answer calls. If someone calls SIM card 2,
the caller will hear a voice message similar to "The subscriber
you dialed is out of the service area" or "The subscriber you
dialed cannot be connected for the moment, please try again
later." The actual message will vary by service provider.

* When you are using SIM card 1's data service, SIM card 2's
data service will be disabled.

Your phone's single pass feature helps reduce power consumption
and increase your phone's standby time. It is not related to your
service provider's network conditions.

It may be a good idea to contact your service provider and
subscribe to missed call reminder and related assistance services to
avoid the conflicts mentioned above.

Safety Information

Please read all of the safety information carefully before using your
device to ensure its safe and proper operation and to learn how to
dispose of your device properly.

Viewing the safety and regulatory
information

For more information on safety, touch Settings > About phone >
Legal information > Safety information.

For more information on regulation, touch Settings > About
phone > Authentication info.

Operation and safety



To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Using an unapproved or incompatible power adapter,
charger, or battery may damage your device, shorten its
lifespan, or cause a fire, explosion, or other hazards.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C .. Ideal storage
temperatures are -20 °C to +45 °C..

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum
distance of 15 cm be maintained between a device and a
pacemaker to prevent potential interference with the
pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side
opposite the pacemaker and do not carry the device in your
front pocket.

Keep the device and the battery away from excessive heat
and direct sunlight. Do not place them on or in heating
devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators.

Observe local laws and regulations while using the device. To
reduce the risk of accidents, do not use your wireless device
while driving.

While flying in an aircraft or immediately before boarding,
only use your device according to instructions provided. Use
of a wireless device in an aircraft may disrupt wireless
networks, present a hazard to aircraft operation, or be illegal.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits,
do not use it in dusty, smoky, damp, or dirty environments or
near magnetic fields.

When charging the device, make sure the power adapter is
plugged into a socket near the devices and is easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device
when not in use.

Do not use, store or transport the device where flammables or
explosives are stored (in a gas station, oil depot, or chemical
plant, for example). Using your device in these environments
increases the risk of explosion or fire.

Dispose of this device, the battery, and accessories according
to local regulations. They should not be disposed of in normal
household waste. Improper battery use may lead to fire,
explosion, or other hazards.



* Use only the following listed AC Adapters/Power Supplies:
HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00,
HW-050450U00, HW-050450A00.

Please consult your doctor and the device manufacturer to
determine if operation of your phone may interfere with the
operation of your medical device.

Potentially Explosive Atmosphere

Power off your device in any area with a potentially explosive
atmosphere, and comply with all signs and instructions. Areas that
may have potentially explosive atmospheres include the areas
where you would normally be advised to turn off your vehicle
engine. Triggering of sparks in such areas could cause an explosion
or a fire, resulting in bodily injuries or even deaths. Do not power
on your device at refueling points such as service stations. Comply
with restrictions on the use of radio equipment in fuel depots,
storage, and distribution areas, and chemical plants. In addition,
adhere to restrictions in areas where blasting operations are in
progress. Before using the device, watch out for areas that have
potentially explosive atmospheres that are often, but not always,
clearly marked. Such locations include areas below the deck on
boats, chemical transfer or storage facilities, and areas where the
air contains chemicals or particles such as grain, dust, or metal
powders. Ask the manufacturers of vehicles using liquefied
petroleum gas (such as propane or butane) whether this device
can be safely used in their vicinity.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your
ear or at a distance of 0.5 cm from your body. Ensure that the
device accessories, such as a device case and device holster, are
not composed of metal components. Keep the device away from
your body to meet the distance requirement.

MHA-LO09 : The highest SAR value reported for this device type
when tested at the ear is 1.64 W/kg, and when properly worn on
the body is 1.36 W/kg.



MHA-L29 : The highest SAR value reported for this device type
when tested at the ear is 1.64 W/kg, and when properly worn on
the body is 1.36 W/kg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is
in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC and 2009/125/EC and 2011/65/
EU.

The most recent, effective version of the DoC (declaration of
conformity) can be viewed at

http://consumer.huawei.com/certification.

The following marking is included in the product:

C€06820

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.
This device may be restricted for use, depending on the local
network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical area
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.
Restrictions in the 5 GHz band:

WLAN function of this device is restricted only to indoor use when
operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

FCC Regulatory Compliance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your
ear or at a distance of 1.5 cm from your body. Ensure that the
device accessories, such as a device case and device holster, are


http://consumer.huawei.com/certification

not composed of metal components. Keep the device away from
your body to meet the distance requirement.

Certification information (SAR)

This device is also designed to meet the requirements for exposure
to radio waves established by the Federal Communications
Commission (USA).

The SAR limit adopted by the USA is 1.6 W/kg averaged over one
gram of tissue. The highest SAR value reported to the FCC for this
device type complies with this limit.

MHA-LO09 : The highest SAR value reported to the FCC for this
device type when using at the ear is 1.42 W/kg, and when properly
worn on the body is 0.60 W/kg, and when using the Wi-Fi hotspot
function is 1.39 W/Kg.

MHA-L29 : The highest SAR value reported to the FCC for this
device type when using at the ear is 1.42 W/kg, and when properly
worn on the body is 0.60 W/kg, and when using the Wi-Fi hotspot
function is 1.39 W/Kg.

FCC statement
This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
--Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Caution: Any changes or modifications to this device not expressly
approved by Huawei Technologies Co., Ltd. for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Legal Notice

Trademarks and Permissions

HUAWEI, huawer and = = are trademarks or
registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ is a trademark of Google Inc.

LTE is a trademark of ETSI.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.

Wi»Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are
trademarks of Wi-Fi Alliance.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information,
please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND
DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTIES.

0 All pictures and illustrations in this guide, including but not
limited to the phone color, size, and display content, are for
your reference only. The actual product may vary. Nothing in
this guide constitutes a warranty of any kind, express or
implied.


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Svenska
Mer information

Oppna HiCare for att l4sa bruksanvisningen och
serviceinformationen. Du kan ocksa fa hjalp pa forumet online.

Ga till http:/consumer.huawei.com/en/ och hamta
bruksanvisningen for enheten och las vanliga fragor, var
sekretesspolicy och annan information.

Ga till Instéllningar > Om telefonen > Juridisk information for
att lasa den juridiska informationen.

Besok http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/. Dar
hittar du de senast uppdaterade kontaktuppgifterna for ditt land
eller region.


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/

Snabbtitt pa din telefon

Innan du borjar ska vi ta en titt pa din nya telefon.
Tryck och hall ner stromknappen for att starta eller stinga av

telefonen.

@ om du vill framtvinga en omstart av telefonen haller du ned
pa/av-knappen tills telefonen vibrerar.

Sekundér mikrofon 1

Horlur
Headsetuttag ———s—|
m

Optisk narhetssensol
,T\nfrarod sensor
5 -— Statusindikator

Lasersensor ————A A — K.
| Kamera pa
Sekundar . ramsidan
mikrofon 2 —Z — Omgivning-
— sljussensor
Kamera med — e
tva objektiv © ™ Volym-knapp
Blixt med _| O — Pé/av-knapp
tva toner |
ngera 4
fydeRsare
[ USB-C-port
mmg?on 2—1 T Primar mikrofon 1



Kom igang

Folj instruktionerna i foljande figurer for att stalla in telefonen. Satt
inte i och ta inte bort ett SIM-kort nar telefonen ar paslagen.

@ Var forsiktig nar du anvander stiftet for att mata ut SIM-kortet
s att inte dina fingrar eller telefonen skadas. Spara stiftet pa
en saker plats som barn inte kan na for att forhindra att de
oavsiktligen svaljer stiftet eller skadar sig pa det.

A\ sattin SIM-kortet i ratt kortplats for att sakerstalla att
telefonen kan kénna igen det.




Dubbla kort med dubbel standby
och enkortsfunktion

0 MHA-L29: Telefonen har stod for tva kort med dubbel
standby men det &r bara ett kort som fungerar at gangen. Det
betyder att du inte kan anvanda bada SIM-korten samtidigt
for samtal eller datatjénster.

® Nar du befinner dig i ett samtal med SIM-kort 1 kan inte SIM-
kort 2 anvandas for att ringa eller ta emot samtal. Om nagon
ringer till SIM-kort 2 kommer uppringaren att héra ett
meddelande av typen "Abonnenten du har ringt upp befinner
sig utanfor tjanstomradet” eller "Abonnenten du har ringt
upp kan inte nas for tillfallet. Forsok igen senare".
Meddelandet varierar beroende pa operator.

* Nar du anvander datatjansten for SIM-kort 1 inaktiveras
datatjansten for SIM-kort 2.

Enkortsfunktionen minskar telefonens stromférbrukning och ékar
standby-tiden. Det beror inte pa operatorens natverksvillkor.
Det kan vara en bra idé att kontakta tjdnsteleverantoren for att
abonnera pa en tjanst for paminnelse om missade samtal och
relaterad service for att undvika kortkonflikter av det ovanndmnda
slaget.

Sakerhetsinformation

Las all sakerhetsinformation noga innan du anvander din enhet sa
att du vet hur du ska anvanda den p4 ett sakert och korrekt satt
och hur den ska tas om hand nar den kasseras.

Visa information om sédkerhet och foreskrifter
For mer information om sékerhet, peka pa Instaliningar > Om
telefonen > Juridisk information > Sakerhetsinformation.
Fér mer information om bestdmmelser, peka pa Installningar >
Om telefonen > Autentiseringsinfo.



Drift och sakerhet

Skydda horseln genom att inte lyssna pa ljud med hdg volym
langre stunder.

Anvandning av en icke-godkénd eller inkompatibel
natadapter, laddare eller batteri kan skada enheten, forkorta
dess brukstid eller orsaka brand, explosion eller andra faror.

Den idealiska drifttemperaturen ar 0 °C till 35 °C. Den
idealiska forvaringstemperaturen &r -20 °C till +45 °C.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa
15 cm mellan enheten och pacemakern for att eventuell
interferens med pacemakern inte ska uppsta. Om du
anvander en pacemaker bor du hélla enheten pa motsatt sida
i forhallande till pacemakern och inte béra enheten i
brostfickan.

Hall enheten och batteriet borta fran stark varme och direkt
solljus. Lagg dem inte pa uppvarmningsanordningar, till
exempel mikrovagsugnar, spisar eller element.

Respektera géllande lagar och foreskrifter nar du anvander
enheten. Minska risken for olyckor genom att aldrig anvanda
den tradl6sa enheten nar du kor.

Anvand endast enheten enligt de anvisningar da fatt under
flygning eller omedelbart fére ombordstigning i flygplanet.
Anvandning av en tradlos enhet i ett flygplan kan stora
tradlosa natverk, utgora en fara for driften av flygplanet eller
vara olagligt.

Anvand inte enheten i dammiga, rokiga eller smutsiga miljoer

eller nara magnetfalt for att forhindra skada pa enhetens
delar eller inre kretsar.

Nar du laddar enheten ska du se till att natadaptern &r
anslutet till ett eluttag som &r nara enheterna och latt
tillganglig.



* Koppla bort laddaren fran eluttaget och enheten nér den inte
anvands.

* Anvand inte enheten och forvara eller transportera den inte
dar brandfarliga och explosiva amnen forvaras (till exempel pa
bensinstationer, oljedepaer eller kemikaliefabriker).
Anvandning av enheten i sadana miljoer okar risken for
explosion eller brand.

.

Kassera enheten, batteriet och tillbehor i enlighet med lokala
foreskrifter. De far inte kastas bland vanliga hushallssopor.
Felaktig batterianvandning kan leda till brand, explosion eller
medfora andra risker.

* Anvand endast féljande AC-adaptrar/stromforsérjning:
HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00,
HW-050450U00, HW-050450A00.

Overensstammelse med EU-krav

Avstand fran kroppen

Enheten Gverensstammer med RF-specifikationerna nar den halls
mot Orat eller 0,5 cm fran kroppen. Se till att enhetens tillbehor,
t.ex. vaska och holster, inte innehaller metalldelar. Hall enheten pa
avstand fran kroppen for att uppfylla avstandskravet.

MHA-LO09: Det hogsta SAR-véarde som rapporterats for den har
enhetstypen ndr den har testats vid orat ar 1,64 W/kg och ndr den
bars korrekt pa kroppen 1,36 W/kg.

MHA-L29: Det hogsta SAR-varde som rapporterats for den har
enhetstypen nar den har testats vid orat ar 1,64 W/kg och nér den
bars korrekt pa kroppen 1,36 W/kg.

Utlatande

Huawei Technologies Co., Ltd. forsakrar harmed att denna enhet
6verensstdmmer med de vasentliga kraven och andra relevanta
foreskrifter i direktiv 1999/5/EG och 2009/125/EG och 2011/65/
EU.

Den senaste, géllande versionen av forsakran om
Gverensstammelse kan ses pa
http://consumer.huawei.com/certification.


http://consumer.huawei.com/certification

Produkten har féljande markning:

C€06820

Enheten far anvéndas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala foreskrifter som galler pa den plats dar
enheten anvénds.

Anvandningen av enheten kan vara begrénsad, beroende pa det
lokala natverket.

Begransningar i 2,4 GHz-bandet:

Norge: Detta underavsnitt galler inte for det geografiska omradet
inom en radie pa 20 km fran Ny-Alesunds centrum.
Begransningar i 5 GHz-bandet:

Enhetens WLAN-funktion &r begransad till inomhusbruk nar den
anvands i frekvensomradet 5 150 till 5 350 MHz.

FCC-6verensstammelse

Avstand fran kroppen

Enheten Overensstimmer med RF-specifikationerna nar den halls
mot Orat eller 1,5 cm fran kroppen. Se till att enhetens tillbehér,
t.ex. vaska och halster, inte innehaller metalldelar. Hall enheten pa
avstand fran kroppen for att uppfylla avstandskravet.
Certifieringsinformation (SAR)

Denna enhet ar ocksa utformad for att uppfylla kraven for
exponering for radiovagor som faststallts av Federal
Communications Commission (USA).

Det SAR-gransvéarde som galler i USA ar 1,6 watt/kilogram (W/kg)
i genomsnitt pa ett gram vavnad. Det hogsta SAR-varde som har
rapporterats till FCC for den har typen av enhet ligger under detta
gransvarde.

MHA-LO09: Det hogsta SAR-varde som rapporterats till FCC for den
har enhetstypen vid anvandning vid érat &r 1,42 W/kg, nér den
bars korrekt pa kroppen 0,60 W/kg, och nar funktionen Wi-Fi-
surfzon anvéands ar det 1,39 W/Kg.

MHA-L29: Det hogsta SAR-vérde som rapporterats till FCC for den
har enhetstypen vid anvandning vid 6rat ar 1,42 W/kg, nér den

16



bars korrekt pa kroppen 0,60 W/kg, och nar funktionen Wi-Fi-
surfzon anvands ar det 1,39 W/Kg.

FCC-forsakran

Denna produkt har testats och befunnits éverensstamma med
granserna for Klass B digital utrustning, enligt del 15 i
FCC-bestdammelserna. Dessa granser har tagits fram for att ge ett
rimligt skydd mot skadliga interferensstorningar vid installation i
hemmet. Produkten alstrar, anvander och kan avge
radiofrekvensenergi och om den inte installeras och anvéands i
enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadlig stérning av
radiokommunikationer. Det finns dock inte nagon garanti for att
storning inte intraffar i en specifik installation. Om utrustningen
orsakar skadlig stérning vid mottagning av radio- eller tv-signaler,
vilket kan faststallas genom att stanga av och sla pa utrustningen,
uppmanas anvandaren att férsoka korrigera storningen genom en
eller flera av foljande atgarder:

ikta om eller flytta mottagningsantennen.

--Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

--Ansluta enheten till ett uttag som hor till en annan krets &n den
som mottagaren ar ansluten till.

--Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio- eller tv-tekniker
for att fa hjalp.

Den har enheten uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna.
Enheten far anvandas pa foljande tva villkor: (1) enheten far inte
orsaka skadliga storningar och (2) enheten maste acceptera alla
mottagna stérningar, inklusive storningar som kan leda till att
enheten inte fungerar pa onskat vis.

Viktigt: Alla dndringar eller modifieringar av denna enhet som
inte uttryckligen godkants av Huawei Technologies Co, Ltd. kan
upphava anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Juridisk information
Varumarken och tillstand

) W
HUAWEL, yuawer 0ch = 4r varumérken eller
registrerade varumérken som tillhér Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ &r ett varumarke som tillhér Google Inc.

LTE ar ett varumarke som tillhor ETSI.
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Bluetooth®-ordmarket och -logotyperna ar registrerade
varumdrken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av
sadana marken av Huawei Technologies Co., Ltd. &r licensierad.
Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi ar
varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.

Sekretesspolicy
Las sekretesspolicyn pa

http://consumer.huawei.com/privacy-policy for att battre forsta
hur vi skyddar din personliga information.

Upphovsratt © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Med ensamratt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST |
INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN GARANTI AV NAGOT
SLAG.

o Alla bilder och illustrationer i handboken, inklusive men inte
begransat till telefonens farg, storlek och innehéllet pa
skarmen, ar endast avsedda som information. Den faktiska
produkten kan variera. Ingenting i handboken utgor en
garanti av nagot slag, vare sig uttryckligen eller underforstatt.


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Dansk
For flere oplysninger:

Abn HiCare for at laese brugervejledningen og
serviceoplysningerne, eller for at fa hjeelp fra online-forummet.

Ga til http:/consumer.huawei.com/en/ for at downloade
brugervejledningen til din enhed og laese Ofte stillede spergsmal,
Politik om beskyttelse af personoplysninger og andre oplysninger.

Ga til Indstillinger > Om telefonen > Juridiske oplysninger for
at leese de juridiske oplysninger.

Beseg http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ for at se
de nyeste kontaktoplysninger for dit land eller omrade.


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/

Oversigt over telefonen

Lad os tage et kig pa din nye telefon, fer du starter.
Tryk pa og hold teend/sluk-knappen for at sla telefonen til eller fra.

o For at gennemtvinge en genstart af telefonen skal du trykke
pa stremknappen og holde den nede, indtil telefonen
vibrerer.

Optisk afstandssensor
T\nfrarad sensor
Statusindikator

Sekundaer mikrofon 1
Hoijttaler
Hovedtelefonstik —=_——|
=

D
Lasersensor I
I
Sekundzer ,—mi_ ;’5‘:}’;‘}‘;’”9’5
mikrofon 2 omgivende belysning
Kamera med— 0 s
dobbelt objektiv [ o) Lydstyrkeknap
Blitz med to——, O —Teend/sluk-knap
nuancer
Fingeraftry- —4
ksscanner

|— USB-C-port

Primaer
mikrofon 2 _7 T —— Primaer mikrofon 1
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Introduktion

Felg instruktionerne i de felgende illustrationer for at opsaette din
telefon. Indseet eller fjern ikke et SIM-kort, mens telefonen er
taendt.

@ Uduis forsigtighed, nar du bruger SIM-ejektorstiften, for at
undga at skade fingrene eller telefonen. Opbevar stiften et
sikkert sted uden for raekkevidde af bern for at forhindre dem
i at sluge den eller komme til skade ved et uheld.

A\ Indsat SIM-kortet i det rigtige kortslot for at sikre, at
telefonen kan genkende det.

ey
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Dobbeltkortstandby med
enkeltkortsaktivitet

0 MHA-L29: Din telefon understgtter kun dobbeltkortstandby
med enkortsaktivitet, hvilket betyder, at du ikke kan bruge
begge SIM-kort til opkald eller datatjenester samtidigt.

® Huvis du er i gang med et opkald med SIM-kort 1, kan SIM-kort
2 ikke anvendes til at foretage eller besvare opkald. Hvis
nogen forsgger at ringe til SIM-kort 2, vil den opkaldende
person hgre en stemmemeddelelse svarende til “Det kaldte
nummer er uden for serviceomradet” eller "Det kaldte
nummer kan ikke tilsluttes i gjeblikket. Forseg igen senere."
Den faktiske meddelelse vil variere iht. tjenesteudbyderen.

® Hvis du anvender SIM-kort 1's datatjeneste, deaktiveres SIM-
kort 2's datatjeneste.

Telefonens funktion med enkeltkortsaktivitet reducerer
stramforbruget og eger telefonens standbytid. Den har ingen
relation til din tjenesteudbyders netvaerksbetingelser.
Det kan veere en god idé at kontakte din serviceudbyder og
tilmelde dig pamindelse om mistede opkald og relaterede
hjaelpetjenester for at undga ovennavnte konflikter.

Sikkerhedsoplysninger

Du bedes Izese alle sikkerhedsoplysningerne ngje, for du benytter
enheden, for at sikre sikker og korrekt brug og for at lzere, hvordan
enheden bortskaffes korrekt.

Visning af sikkerheds- og forskriftsmaessige
oplysninger

Tryk pa Indstillinger > Om 1> Juridiske oplysninger >
Sikkerhedsoplysninger for at fa flere oplysninger om sikkerhed.
Tryk pa Indstillinger > Om telefonen > Godkendelsesinfo for at

fa flere oplysninger om forskrifter.
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Betjening og sikkerhed

.

.

For at beskytte din harelse ber du undga at afspille lyd med
hej lydstyrke i leengere perioder ad gangen.

Brug af ikke-godkendte eller ikke kompatible stremadaptere,
opladere eller batterier kan beskadige enheden, forkorte dens
levetid eller fore til brand, eksplosion eller andre farer.

De ideelle driftstemperaturer er 0 °C til 35 °C. Ideelle
opbevaringstemperaturer er -20 °C til +45 °C.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense
pa 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga
eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den
modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes,
og leeg ikke enheden i forlommen.

Hold enheden og batteriet vaek fra kraftig varme og direkte
sollys. De ma ikke placeres pa eller i varmeafgivende udstyr
som f.eks. mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer.

Falg lokale love og forskrifter ved brug af enheden. For at
reducere risikoen for ulykker ma du ikke bruge den tradlese
enhed, mens du kerer.

Ombord pa fly eller umiddelbart fer ombordstigning ma
enheden kun bruges i overensstemmelse med de angivne
instruktioner. Brug af en tradlas enhed i fly kan forstyrre
tradlase netvaerk, udgere en fare for flyvningen eller vaere
ulovligt.

For at forebygge skader pa enhedens dele eller interne
kredslgb ma den ikke anvendes i stavede, regfyldte, fugtige
eller snavsede omgivelser eller i naerheden af magnetfelter.

Ved opladning af enheden skal du sikre dig, at
stremadapteren tilsluttes til en stikkontakt i naerheden af
enhederne og er nemt tilgaengelig.
Traek opladerens stik ud af stikkontakterne og enheden, nar
den ikke anvendes.
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* Anvend, opbevar eller transportér ikke enheden pa steder,
hvor braendbare eller eksplosive materialer opbevares (f.eks.
pa benzinstationer, oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug
af enheden i disse omgivelser @ger risikoen for eksplosion
eller brand.

* Bortskaf denne enhed, batteriet og tilbehgret i henhold til de
lokale forskrifter. De ma ikke bortskaffes i det almindelige
husholdningsaffald. Forkert brug af batterier kan fere til
brand, eksplosion eller andre farer.

Brug kun felgende angivne AC-adaptere/stremforsyninger:
HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00,
HW-050450U00, HW-050450A00.

Overensstemmelse med EU-lovgivning

Brug nar enheden baeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar den
anvendes teet pa oret eller i en afstand af 0,5 cm fra kroppen. Serg
for, at enhedens tilbeher, som f.eks. en taske eller hylster, ikke
indeholder metaldele. Hold enheden veek fra din krop for at
opfylde afstandskravet.

MHA-LO09: Den hgjeste SAR-vaerdi, som er anmeldt for denne type
enhed, ved test naer oret, er 1,64 W/kg og ved korrekt placering pa
kroppen er den 1,36 W/kg.

MHA-L29: Den hgjeste SAR-vaerdi, som er anmeldt for denne type
enhed, ved test naer gret, er 1,64 W/kg og ved korrekt placering pa
kroppen er den 1,36 W/kg.

Erkleering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklzerer hermed, at denne enhed
er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i EU-direktivet 1999/5/EF og 2009/125/EF og 2011/
65/EF.

Den nyeste, gaeldende version af overensstemmelseserklaeringen
kan ses pa http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet er forsynet med denne maerkning:

C€06820
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Denne enhed kan anvendes i alle EU-medlemsstater.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.
Der kan geelde begraensninger for brug af denne enhed,
afhaengigt af det lokale netvaerk.

Begraensninger pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underafsnit geelder ikke for geografiske omrader
inden for en radius pa 20 km fra centrum af Ny-Alesund.
Begraensninger i 5 GHz-bandet:

Denne enheds WLAN-funktion er kun begraenset til indenders
brug i frekvensomradet 5.150 til 5.350 MHz.

Overholdelse af FFC-regler

Brug nar enheden baeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar den
anvendes taet pa gret eller i en afstand af 1,5 cm fra kroppen. Serg
for, at enhedens tilbeher, som f.eks. en taske eller hylster, ikke
indeholder metaldele. Hold enheden vak fra din krop for at
opfylde afstandskravet.

Oplysninger om certificering (SAR)

Denne enhed er ogsa designet til at opfylde kravene til
radiobglger, der er fastlagt af Federal Communications
Commission (USA).

SAR-graensen, som vedtaget af USA, er 1,6 W/kg i gennemsnit for
et gram kropsvaev. Den hgjeste SAR-veerdi, der er rapporteret til
FCC for denne enhedstype, er i overensstemmelse med denne
graense.

MHA-L09: Den hgjeste SAR-veerdi, som er anmeldt til FCC for
denne type enhed, for anvendelse naer gret er 1,42 W/kg, og ved
korrekt placering pa kroppen er 0,60 W/kg, og ved brug af
Wi-Fi-hotspot-funktionen er 1,39 W/kg.

MHA-L29: Den hgjeste SAR-veerdi, som er anmeldt til FCC for
denne type enhed, for anvendelse naer gret er 1,42 W/kg, og ved
korrekt placering pa kroppen er 0,60 W/kg, og ved brug af
Wi-Fi-hotspot-funktionen er 1,39 W/kg.

FCC-erklaering

Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med
graenserne for en digital enhed af klasse B, ifelge afsnit 15 i
FCC-reglerne. Disse graenser er beregnet til at yde en rimelig
beskyttelse mod skadelige forstyrrelser i boliger. Dette udstyr
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udvikler, bruger, og kan udstrale radiofrekvensenergi, og hvis det
ikke installeres og bruges i overensstemmelse med
instruktionerne, kan det forarsage skadelige forstyrrelser for
radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke
opstar forstyrrelser i en bestemt installation. Hvis udstyret
forarsager skadelige forstyrrelser for radio- eller
fiernsynsmodtagelse, hvilket kan fastlaegges ved at teende og
slukke udstyret, opfordres brugeren til at prove at afhjaelpe
forstyrrelserne pa én af felgende mader:

--Omplacer eller flyt den modtagende antenne.

--@g afstanden mellem udstyret og modtageren.

~-Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredsleb end der,
hvor modtageren er tilsluttet.

--Henvend dig til forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker for
at fa hjaelp.

Denne enhed opfylder reglerne i FCC, del 15. Funktionsmaden skal
opfylde felgende to betingelser: (1) enheden ma ikke forarsage
skadelige forstyrrelser, og (2) enheden skal kunne tale forstyrrelser
fra andre enheder, herunder forstyrrelser der kan medfere en
ugnsket funktionsmade.

Bemaerk: Eventuelle zendringer eller modifikationer til denne
enhed, som ikke udtrykkeligt er godkendt af Huawei Technologies
Co, Ltd, kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.

Juridisk meddelelse

Varemeaerker og tilladelser

g" -\

HOAWE! ,HUAWEI 09 = = ervaremarker eller
registrerede varemaerker, der tilharer Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Android™ er et varemaerke, der tilherer Google Inc.
LTE er et varemeerke, der tilharer ETSI.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoer er registrerede varemaerker
ejet af Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af disse maerker af
Huawei Technologies Co., Ltd. sker under licens.
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Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er
varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.

Politik om beskyttelse af personlige
oplysninger

For bedre at forsta, hvordan vi beskytter dine personlige
oplysninger, bedes du se vores Politik om beskyttelse af personlige
oplysninger pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Alle rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN
FORM FOR GARANTI.

6 Alle billeder og illustrationer i denne vejledning, herunder,
men ikke begraenset til, telefonens farve, sterrelse, og
skaermindhold, tjener udelukkende som reference. Det
faktiske produkt kan variere. Ingen del i denne vejledning
udger en garanti af nogen art, hverken direkte eller indirekte.
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Norsk
Mer informasjon

Apne HiCare for & lese brukerveiledningen og
serviceinformasjonen eller fa hjelp fra nettforumet.

Ga til http://consumer.huawei.com/en/ for a laste ned
brukerveiledningen for enheten og lese vanlige sparsmal,
personvernerklaeringen og annen informasjon.

Ga til Innstillinger > Om telefonen > Juridisk informasjon for &
lese juridisk informasjon.

Ga til http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ for a finne

den mest oppdaterte kontaktinformasjonen for ditt land eller
omrade.
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Oversikt over telefonen

La oss ta en titt pa den nye telefonen din for du begynner.
Trykk og hold pa stremknappen for 4 sla telefonen pa eller av.

0 Hvis du vil tvinge telefonen til omstart, trykker og holder du
pa av/pa-knappen til telefonen vibrerer.

Sekundaermikrofon 1 Optisk naerhetssensor
Oretelefon
Kontakt for —— — Infrared sensor
oretelefoner C o Sta(uslnd\kator
Lasersensor
Sekundaer- —lm-— - |
mikrofon Omg 1501
Kamera med —
dobbel linse T ™~ Volumknapp
Blits med _| — Stremkna
dobbel o
fargetone
Fingeravtn
kks%kannc¥ -
I— USB-C-port
Hoved- por
mikrofon 2 T Hovedmikrofon 1



Komme i gang

Folg instruksjonene i figurene nedenfor for & konfigurere
telefonen. Ikke sett inn eller ta ut SIM-kort mens telefonen er pa.

@ Veer forsiktig nar du bruker SIM-utlgsningsnalen s& du ikke
skader fingrene eller telefonen. Lagre utlgsningsnalen pa et

trygt sted og utilgjengelig for barn sa de ikke kan svelge den
eller skade seg pa annen mate.

A\ Settinn SIM-kortet i riktig kortspor slik at telefonen kan
kjenne det igjen.
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Dobbelt kort dobbel standby enkel
bruk (dual card dual standby single
pass)

0 MHA-L29: Telefonen stgtter bare dobbelt kort dobbel
standby enkel bruk (dual card dual standby single pass). Det
betyr at du ikke kan bruke begge SIM-kortene til samtaler
eller datatjenester samtidig.

® Nardu eriensamtale via SIM-kort 1, kan ikke SIM-kort 2
brukes til a ringe eller besvare anrop. Hvis noen ringer til SIM-
kort 2, far vedkommende en beskjed som for eksempel
«Personen du ringer til, er utenfor dekningsomréadet» eller
«Abonnenten du ringte til, kan ikke ta telefonen for
oyeblikket, prov igjen senere» (den faktiske meldingen
varierer alt etter tjenesteleverander).

* Nar du bruker datatjenesten pa SIM-kort 1, vil datatjenesten
pa SIM-kort 2 vaere deaktivert.

Telefonens funksjon for enkel bruk bidrar til & redusere
stramforbruket og oke telefonens standbytid. Dette har ingenting
a gjore med tjenesteleverandgrens nettverksforhold.
Det kan vaere lurt & kontakte mobiloperataren og abonnere pa en
tjeneste for paminnelse om tapte anrop og beslektede
hjelpetjenester for a unnga konfliktene som er nevnt ovenfor.

Sikkerhetsinformasjon

Les all sikkerhetsinformasjonen neye for du bruker enheten for a
sikre at du bruker den pa en trygg og sikker mate, og for a laere
hvordan du skal avhende enheten nar du ikke vil ha den lenger.

Se forskrifts- og sikkerhetsinformasjon
Hvis du vil ha mer informasjon om sikkerhet, kan du trykke
Innstillinger > Om telefonen > Juridisk informasjon >
Sikkerhetsinformasjon.
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Hvis du vil ha mer informasjon om regler og forskrifter, kan du
trykk Innstillinger > Om telefonen >
Godkjenningsinformasjon.

Bruk og sikkerhet

® Beskytt harselen din ved a unnga hey lydstyrke over lengre
tid.

Bruk av ikke godkjent stramadapter, lader eller batteri kan
skade enheten, forkorte dens levetid eller fere til brann,
eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Ideelle brukstemperatur er 0 til 35 °C. Ideelle
oppbevaringstemperatur er -20 til +45 °C.

* Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm
mellom enheten og pacemakeren for & unnga at
pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha
enheten pa motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er
plassert, og ikke baere enheten i lommer foran pa kroppen.

Ikke utsett batteriet eller enheten for ekstrem varme og
direkte sollys. Ikke plasser dem pa varmekilder som for
eksempel mikrobglgeovner, komfyrer eller radiatorer.

Folg lokale lover og forskrifter nar du bruker enheten. For a
redusere faren for ulykker bar du ikke bruke den tradlase
enheten mens du kjarer.

Om bord i fly eller fra rett for du gar om bord kan du bare
bruke enheten i samsvar med de instruksjonene du blir gitt.
Bruk av tradlgse enheter om bord i fly kan forstyrre tradlese
nettverk, utgjere en fare for flyet eller vaere ulovlig.

® For & hindre skade delene i enheten eller de interne kretsene,
ma enheten ikke brukes i stovete, raykfylte, fuktige eller
skitne omgivelser eller naer magnetiske felt.

* Nar du lader enheten, ma du sikre at stremadapteren kobles
til en stikkontakt som er i naerheten av enheten, og som er lett
tilgjengelig.
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* Koble laderen fra bade stikkontakten og enheten nar den ikke
eribruk.

Ikke bruk, oppbevar eller transporter enheten i naerheten av
brennbare eller eksplosive materialer (f.eks. pa
bensinstasjoner, oljelagre eller kjemiske fabrikker). Bruk av
enheten i slike miljger gker faren for eksplosjon og brann.

Avhending av denne enheten, batteriet og tilbehgret mé skje i
samsvar med lokale forskrifter. De ikke méa avhendes sammen
med vanlig husholdningsavfall. Feil bruk av batteriet kan fore
til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Bruk bare folgende AC-adaptere/stremkilder: HUAWEI:
HW-050450B00, HW-050450E00, HW-050450U00,
HW-050450A00.

Overholdelse av EU-forordninger

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i
naerheten av gret eller 0,5 cm fra kroppen. Kontroller at tilbehar
som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar av
metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra kroppen.
MHA-L09: Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert for denne
enhetstypen ved bruk ved gret, er 1,64 W/kg. Nar enheten baeres
riktig pa kroppen, er verdien malt til 1,36 W/kg.

MHA-L29: Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert for denne
enhetstypen ved bruk ved gret, er 1,64 W/kg. Nar enheten baeres
riktig pa kroppen, er verdien malt il 1,36 W/kg.

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer herved at denne enheten
oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante forskrifter i
direktiv 1999/5/EF og 2009/125/EF og 2011/65/EU.

Den nyeste, gjeldende versjonen av samsvarserlaeringen kan leses
pa http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet har falgende merking:

C€06820

Denne enheten kan brukes i alle medlemsland i EU.
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Serg for a falge nasjonale og lokale forskrifter der enheten brukes.
Bruken av enheten kan vaere begrenset, avhengig av det lokale
nettverket.

Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske
omradet i en radius pa 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.
Restriksjoner i 5 GHz-bandet

WLAN-funksjonen for denne enheten kan bare brukes innenders i
frekvensbandet 5150-5350 MHz.

Overholdelse av FCC-forskriftene

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i
naerheten av gret eller 1,5 cm fra kroppen. Kontroller at tilbeher
som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar av
metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra kroppen.
Sertifiseringsinformasjon (SAR)

Enheten er konstruert i samsvar med kravene fra Federal
Communications Commission (USA) mht. radiobglgeeksponering.
SAR-grensen i USA er 1,6 W/kg i gjennomsnitt i ett gram vev. Den
hayeste SAR-verdien som er rapportert til FCC for denne
enhetstypen, er innenfor denne grensen.

MHA-L09: Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert til FCC for
denne enhetstypen ved bruk ved eret, er 1,42 W/kg. Nar enheten
baeres riktig pa kroppen, er verdien malt til 0,60 W/kg. Den malte
verdien ved bruk av Wi-Fi-hotspotfunksjonen er 1,39 W/Kg.
MHA-L29: Den hayeste SAR-verdien som er rapportert til FCC for
denne enhetstypen ved bruk ved aret, er 1,42 W/kg. Nar enheten
baeres riktig pa kroppen, er verdien malt til 0,60 W/kg. Den malte
verdien ved bruk av Wi-Fi-hotspotfunksjonen er 1,39 W/Kg.
FCC-erkleering

Denne enheten er testet og funnet a vaere i samsvar med grensene
for digitale enheter i klasse B i henhold til paragraf 15 i FCC-
forskriftene. Disse grensene er utformet for & gi rimelig beskyttelse
mot farlige forstyrrelser nar enheten er montert i privatboliger.
Denne enheten genererer, bruker og kan utstrale
radiofrekvensenergi. Hvis den ikke monteres og brukes i henhold
til instruksjonene, kan den forarsake forstyrrelser i
radiokommunikasjonen. Det gis ingen garanti for at en spesiell
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installasjon ikke kan fare til forstyrrelser. Sla enheten av og pa for
4 finne ut om den forstyrrer signalene til radio- eller TV-mottak.
Ved eventuelle forstyrrelser kan du forseke ett eller flere av
folgende tiltak:

- Snu eller flytt mottaksantennen.

- @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

— Koble utstyret til et stapsel pa en annen krets enn den
mottakeren er koblet til.

- Be forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om hjelp.
Denne enheten er i samsvar med paragraf 15 i FCC-forskriftene.
Bruken er underlagt felgende to betingelser: (1) Enheten skal ikke
forarsake skadelige forstyrrelser. (2) Enheten ma akseptere all
forstyrrelse som mottas, inkludert forstyrrelser som kan fare til
funksjonsfeil.

Forsiktig: Hvis det utfgres andre endringer eller modifikasjoner pa
denne enheten enn det som er uttrykkelig godkjent av Huawei
Technologies Co., Ltd., kan brukeren miste autorisasjonen til &
bruke utstyret.

Juridisk merknad

Varemerker og tillatelser

Q)

e -\

HUAWEI, qyawel 09 ~ ~  ervaremerker eller registrerte
varemerker fra Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ er et varemerke som tilhgrer Google Inc.
LTE er et varemerke som tilherer ETSI.
Bluetooth®-merket og logoer er registrerte varemerker som eies
av Bluetooth SIG, Inc. og all bruk av slike varemerker av Huawei
Technologies Co., Ltd. foregar pa lisens.
Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker
som herer til Wi-Fi Alliance.

Personvernerklaering

Hvis du vil ha en bedre forstaelse av hvordan vi beskytter din
personlige informasjon, kan du lese personvernerklaeringen pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Med enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG
UTGJ@R INGEN FORM FOR GARANTI.

o Alle bilder og illustrasjoner i denne veiledningen, inkludert,
men ikke begrenset til, telefonens farge, starrelse og
skjerminnhold, er bare ment som referanse. Det faktiske
produktet kan avvike noe. Ingenting i denne veiledningen er
4 anse som garanti av noe slag, verken uttrykkelig eller
underforstatt.
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Suomi
Lisatietoja
Lue kayttoopas ja huoltotiedot avaamalla HiCare tai hae apua
online-keskustelupalstalta.
Lataa laitteesi kayttoopas osoitteesta
http://consumer.huawei.com/en/ ja lue UKK:t, tietosuojakaytanto

ja muut tiedot.

Lue lainmukaiset tiedot valitsemalla Asetukset > Tietoja
puhelimesta > Oikeudelliset tiedot.

Saat maasi tai alueesi viimeisimmat yhteystiedot osoitteesta
http://consumer.huawei.com/fi/support/index.htm.
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Puhelimesi yhdella silmayksella

Tarkastellaan uutta puhelintasi hetki, ennen kuin otat sen
kayttoon.

Kytke puhelimen virta paalle tai pois paalta pitamalla
virtapainiketta painettuna.

0 Kun haluat pakottaa puhelimen uudelleenkdynnistyksen, pida
virtapainike painettuna, kunnes puhelin vérisee.

Toissijainen mkﬁsfé’g 1 Optinen ldhestymisanturi
Kuulokeliitanta Infrapunatunnistin
(. — Tilanilmaisin

Laseranturi
— Etukamera
Toissijainen
mikrofoni 2 Valaistustunnistin
Kaksoisobje- — -
Kiinvikamera n " ﬁgase;;‘aviglikmeak
Kaksisavyinen— —, - Virtapainike
salama
ormen;

jalkilukija
Ensisijainen USB Tyyppi-C -portti
mikrofoni 2 T T Ensisijainen mikrofoni 1
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Aloittaminen

Tee puhelimen alkuasetukset noudattamalla seuraavien kuvien
ohjeita. Al liité tai poista SIM-korttia, kun puhelimen virta on
paalla.

@ Ole varovainen kayttaessasi SIM-kortin poistopuikkoa, jotta et
loukkaa sormiasi tai vaurioita puhelintasi. Sailyta puikko
turvallisessa paikassa lasten ulottamattomissa, jotta he eivat
vahingossa nielaise sita tai loukkaa itsedan.

A\ Liité SIM-kortti oikeaan korttipaikkaan, jotta puhelin voi
tunnistaa sen.
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Kahden SIM-kortin samanaikainen
valmiustila ja niiden yksittainen
kaytto

0 MHA-L29: Puhelin tukee kahden SIM-kortin samanaikaista
valmiustilaa, mutta vain yhden SIM-kortin puhelu- tai
datapalvelut voivat olla kerrallaan kaytossa.

® Kun SIM-kortti nro 1 on kaytdssa, SIM-korttia nro 2 ei voida
kayttaa puhelujen soittamiseen tai vastaanottamiseen. Jos
SIM-korttiin nro 2 tulee puhelu, soittaja kuulee
seuraavanlaisen viestin: "Valitsemaanne numeroon ei juuri
nyt saada yhteytta” tai “Puhelua ei voida juuri nyt yhdistaa,
yrittakaa hetken kuluttua uudelleen.” Viesti vaihtelee
palveluntarjoajan mukaan.

® Kun SIM-kortin nro 1 datapalvelu on kéytossd, SIM-kortin nro
2 datapalvelu ei ole kdytossa.

Yhden kortin kaytto kerrallaan auttaa vahentamaan puhelimen
virrankulutusta ja lisaa sen valmiusaikaa. Se ei liity
palveluntarjoajan verkon olosuhteisiin.
Operaattorilta kannattaa tilata vastaamatta jaaneiden puhelujen
muistutuspalvelu ja muita asianmukaisia lisdpalveluja, jotta
ongelmia ei paase syntymdan edella mainituista syisté johtuen.

Turvallisuutta koskevat tiedot

Lue kaikki turvallisuustiedot huolellisesti ennen laitteen
kayttamista, jotta voit kayttaa laitetta turvallisesti ja
asianmukaisesti ja osaat havittaa sen asianmukaisesti.

Turvallisuus- ja lakisaateisten tietojen
tarkasteleminen

Lisatietoja turvallisuudesta saat koskettamalla Asetukset >
Tietoja puhelimesta > Oikeudelliset tiedot > Suojaustiedot.

Lisatietoja sddnnosasioista saat koskettamalla Asetukset >
Tietoja puhelimesta > Todennustiedot.
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Kaytto ja turvallisuus

.

.

.

Valta d4anen kuuntelua suurella voimakkuudella pitkid aikoja
kuulosi suojaamiseksi.

Ei-hyvaksytyn tai yhteensopimattoman verkkolaitteen, laturin
tai akun kayttdminen voi vahingoittaa laitetta, lyhentda sen
kayttoikaa tai aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai muita
vaaroja.

Ihanteellinen kayttélampétila on 0 °C - 35 °C. lhanteellinen
sailytyslampétila on -20 °C - +45 °C.

Syddmentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd
mahdollisten hairididen valttamiseksi laitetta pidetaan
vahintdan 15 cm:n etdisyydella syddmentahdistimesta. Jos
kaytat syddmentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen nahden
vastakkaisella puolella &laka kanna laitetta rintataskussasi.

Al3 altista laitetta ja akkua korkeille Idmpétiloille tai suoralle
auringonvalolle. Al sijoita niitd lammityslaitteiden, kuten
mikroaaltouunien, liesien tai lammityspattereiden, paalle tai
sisélle.

Huomioi paikalliset lait ja maaraykset tata laitetta
kdytettaessd. Al4 kayt langatonta laitetta ajaessasi.
Onnettomuusvaara.

Kayta laitetta vain annettujen ohjeiden mukaisesti, kun olet
lentokoneessa tai juuri ennen koneeseen nousemista.
Langattoman laitteen kayttdéminen lentokoneessa voi hairita
langattomia verkkoja, vaarantaa lentokoneen toiminnan tai
olla lainvastaista.

Laitteen osien tai sisaisten piirien vaurioitumisen valttamiseksi
4la kayta laitetta polyisissa, savuisissa, kosteissa tai likaisissa
ympéristoissa tai magneettikenttien lahelld.

Kun lataat laitetta, varmista, etta verkkolaite on kytketty

laitteen l&hella olevaan pistorasiaan, johon paasee helposti
kasiksi.
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Irrota laturi pistorasiasta ja laitteesta, kun sita ei kdyteta.

Ala kayta, sailyta tai kuljeta laitetta tiloissa, joissa sailytetaan
helposti syttyvia tai rdjahtavia aineita (esimerkiksi
huoltoasemat, éljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen kayttd
téllaisissa ymparistoissa suurentaa rajahdyksen ja tulipalon
riskia.

Havita laite, akku ja lisavarusteet paikallisten maardysten
mukaisesti. Niita ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana.
Akun virheellinen kaytto voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen
tai muun vaaratilanteen.

Kayta vain seuraavia lueteltuja verkkovirtasovittimia/
virtaldhteita: HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00,
HW-050450U00, HW-050450A00.

Yhdenmukaisuus EU:n maaraysten kanssa
Kaytto kehon lahella

Laite on RF-maardysten mukainen, kun sité kéytetaan korvan
lahella tai 0,5 cm:n etdisyydelld kehosta. Varmista, ettd laitteen
lisdvarusteita, kuten laitteen koteloa ja sdilytystaskua, ei ole
valmistettu metalliosista. Pida laite riittdvan kaukana kehostasi.
MHA-L09: Tdman laitetyypin suurin SAR-arvo korvan kohdalla
mitattuna on 1,64 W/kg ja asianmukaisesti kehon lahella
sailytettyna 1,36 W/kg.

MHA-L29: Téman laitetyypin suurin SAR-arvo korvan kohdalla
mitattuna on 1,64 W/kg ja asianmukaisesti kehon lahella
sailytettyna 1,36 W/kg.

limoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tama laite on
yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY ja 2009/125/EY ja 2011/65/
EU olennaisten vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien
saanndsten kanssa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio
on katsottavissa osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.
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Tuotteessa on seuraava merkinta:

C€06820

Tata laitetta saa kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.

Noudata laitteen kéyttopaikan kansallisia ja paikallisia séadoksia.
Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua paikallisesta
verkosta riippuen.

Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:

Norja: Tama alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa
ymparoivalla, sateeltddn 20 km olevalla maantieteellisella alueella.
Rajoitukset 5 GHz:n taajuusalueella:

Taman laitteen WLAN-toimintoa saa kdyttaa vain sisatiloissa, kun
se toimii taajuusalueella 5150-5350 MHz.

FCC-vaatimustenmukaisuus

Kaytto kehon lahella

Laite on RF-maardysten mukainen, kun sité kaytetaan korvan
lahelld tai 1,5 cm:n etdisyydelld kehosta. Varmista, ettd laitteen
lisdvarusteita, kuten laitteen koteloa ja sailytystaskua, ei ole
valmistettu metalliosista. Pid4 laite riittdvan kaukana kehostasi.
Sertifiointitiedot (SAR-arvo)

Tama laite on my6s suunniteltu tdyttamaan Federal
Communications Commissionin (Yhdysvaltain telehallintoviraston)
radioaaltoaltistusta koskevat vaatimukset.

Yhdysvalloissa voimassa oleva SAR-raja on 1,6 W/kg yhdella
kudosgrammalla mitattuna. Suurin FCC:lle raportoitu tdman
laitetyypin SAR-arvo on tdman raja-arvon mukainen.
MHA-L09:Suurin FCC:lle raportoitu tdman laitetyypin SAR-arvo
korvan kohdalla kdytettaessa on 1,42 W/kg, asianmukaisesti
kehon lahella sailytettyna 0,60 W/kg ja Wi-Fi-aktiivialuetta
kéytettdessd 1,39 W/kg.

MHA-L29:Suurin FCC:lle raportoitu tdman laitetyypin SAR-arvo
korvan kohdalla kaytettaessa on 1,42 Wrkg, asianmukaisesti
kehon lahelld sailytettyna 0,60 W/kg ja Wi-Fi-aktiivialuetta
kaytettdessa 1,39 W/kg.

43



FCC-lauseke

Tama laite on testattu ja se vastaa digitaaliselle laitteelle annettuja
FCC:n séantojen osan 15 luokan B rajoituksia. Naiden rajoitusten
tarkoitus on varmistaa riittavé suoja haitallisia hairioita vastaan,
kun laitetta kaytetaan kotikaytossa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja
voi sateilld radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta ei asenneta tai
kayteta naiden ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia
hairioita radioliikenteeseen. Emme kuitenkaan takaa, ettei tietty
asennus aiheuta hairioita. Jos tama laite aiheuttaa haitallisia
hairioita radio- tai televisiovastaanottimissa, mika voidaan selvittaa
sulkemalla ja kaynnistamalla laitteet, suosittelemme, etta yritat
korjata hairion jollakin seuraavista toimenpiteista:

-- Muuta vastaanottoantennin asentoa tai paikkaa.

-- Siirré vastaanotin ja laitteisto kauemmaksi toisistaan.

-- Kytke laitteisto eri virtapiirin pistorasiaan kuin vastaanotin.

-- Pyyda apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio- ja
TV-asentajalta.

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 mukainen. Kaytté on
sallittua seuraavien kahden ehdon toteutuessa: (1) laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hairidité ja (2) laitteen on pystyttava sietdmaan
vastaanotetut hairiét, mukaan lukien ei-toivottua toimintaa
aiheuttavat hairi6t.

Varoitus: Muut kuin Huawei Technologies Co., Ltd:n erikseen
hyvéksymat muutokset laitteeseen voivat aiheuttaa laitteen
kayttoluvan epaamiseen kayttajalta.

Oikeudellinen huomautus

Tavaramerkit ja luvat

Q)

HUAWEI, yyawelja ~ ~ ovat Huawei Technologies Co.,
Ltd:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.
Android™ on Google Inc. -yhtion tavaramerkki.

LTE on ETSI:n tavaramerkki.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtion
rekisteroityja tavaramerkkejd, ja Huawei Technologies Co., Ltd.
kayttaa niita lisenssisopimuksen alaisena.
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Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen
tavaramerkkeja.
Tietosuojakaytanto

Jotta ymmartdisit paremmin, miten henkildkohtaisia tietojasi
suojataan, lue tietosuojakaytanto osoitteessa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Kaikki oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA
TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.

o Kaikki tamdn oppaan kuvat ja piirrokset, mukaan lukien mm.
puhelimen vari, koko ja ndyton sisalto, ovat vain viitteellisi.
Itse tuote voi olla erilainen. Mikdan taman oppaan sisalto ei
muodosta minkaanlaista suoraa tai valillista takuuta.

45


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Polski
Dodatkowe informacje

Otworz aplikacje HiCare, aby przeczyta¢ podrecznik uzytkownika
i informacje serwisowe lub uzyska¢ pomoc na forum
internetowym.

Przejdz na strone http://consumer.huawei.com/pl/, aby pobra¢
podrecznik uzytkownika oraz informacje o bezpieczenstwie
obstugi, liste najczestszych pytan, zasady ochrony prywatnosci i
inne informacje.

Przejdz na strone Ustawienia > Informacje
o telefonie > Informacje prawne, aby przeczytac informacje
prawne.

Strona http://consumer.huawei.com/pl/support/index.htm

zawiera najbardziej aktualne dane kontaktowe w danym kraju lub
regionie.
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Ogodlna prezentacja telefonu

Zanim zaczniesz korzystac z nowego telefonu, poswiec chwile, aby
sie z nim zapoznac.

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
wiacznika.

0 W celu wymuszenia restartu telefonu naciénij i przytrzymaj
wigcznik, az telefon zawibruje.

Mikrofon dodatkowy 1 Optyczny czujnik zblizeniowy
Stuchawka Czujnik
Gniazdo stuchawek — |, _l_DOdlCZefWIEm

Czujnik laserowy —i — Wskaznik stanu
Mikrofon HH —Aparat przedni
dodatkowy 2 |__ Czujnik $wiatta

otoczenia
Aparat
dwuobie- — Przycisk
ktywowy © gtosnosci
O — Przy‘(isk
Podwojna zasilania
lampa
blyskowa
Skaner _I
odciskow
palca

I— Gniazdo USB-C
Mikrofon

gtowny 2 _T T Mikrofon gtéwny 1
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0d czego zaczac

Przygotu;j telefon do pracy, postepujac zgodnie ze wskazowkami
na ponizszych ilustracjach. Nie wktadaj ani nie wyjmuj karty SIM w
czasie, gdy telefon jest wiaczony.

® Pamietaj o zachowaniu ostroznosci przy korzystaniu ze szpilki
do wyjmowania karty SIM, aby nie skaleczy¢ sie i nie
uszkodzic telefonu. Zachowaj szpilke w bezpiecznym miejscu
poza zasiegiem dzieci, ktore mogtyby ja przypadkiem potknac
albo sie skaleczy¢.

A Wtoz karte SIM do odpowiedniego gniazda, aby umozliwic jej
rozpoznanie w telefonie.

MHA-L29




Réwnoczesne oczekiwanie na
potaczenia na dwadch kartach z
trybem wytacznosci potaczen

0 MHA-L29: Ten telefon umozliwia rownoczesne oczekiwanie
na potaczenia na dwoch kartach SIM z trybem wyfacznosci
pofaczen, co oznacza, ze dwie karty nie moga prowadzi¢
pofaczenia gtosowego lub transmisji danych réwnolegle.

® W trakcie rozmowy prowadzonej przy uzyciu karty SIM nr 1
nie mozna juz inicjowac ani odbierac potaczen na karcie SIM
2. Jesli kto$ zadzwoni na numer karty SIM2, dzwoniacy
ustyszy komunikat typu , Abonent jest poza zasiegiem” lub
. Wywotywany numer jest w tej chwili nieosiggalny, sprobuj
pozniej”. Tres¢ komunikatu bedzie zaleze¢ od operatora.

.

Podczas aktywnej transmisji danych na karcie SIM 1 ustuga
transmisji danych na karcie SIM 2 bedzie wyfaczona.

Tryb wyfacznosci potaczen pomaga ograniczy¢ zuzycie energii i
wydtuzy¢ czas pracy telefonu na baterii. Nie ma on zwiazku z
parametrami sieci operatora.

Aby unikna¢ niedogodnosci zwiazanych z praca w trybie
wytgcznosci potgczen, warto uaktywnic u operatora ustuge
informadji o pofgczeniach nieodebranych.

Bezpieczenstwo uzycia

Przed uzyciem urzadzenia prosimy uwaznie zapoznac sie z
informacjami na temat bezpieczenstwa obstugi oraz
prawidtowego sposobu utylizacji zuzytego sprzetu.
Wyswietlanie informacji na temat
bezpieczenstwa i zgodnosci z normami

Aby wyswietli¢ informacje o bezpieczenistwie uzycia, dotknij
pozycji Ustawienia > Informacje o telefonie > Informacje
prawne > Informacje o bezpieczenstwie.
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Aby wyswietli¢ informacje o normach i przepisach, dotknij pozycji

Ustawienia > Informacje o telefonie > Uwierzytelnienie.

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

Aby chronic stuch, nalezy unikac stuchania gtosnego dzwigku
przez diuzszy czas.

Korzystanie z nietypowego zasilacza, fadowarki lub baterii
moze prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia i skrocenia
2ywotnosci, a takze grozi pozarem lub wybuchem.

Zalecany zakres temperatury roboczej: 0 °C do 35 °C.
Zalecany zakres temperatury przechowywania: -20 °C do
+45 °C.

Producenci rozrusznikow serca zalecaja, aby odlegtos¢
pomiedzy urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co najmniej
15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zaktocen pracy
rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po
stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie no$ urzadzenia
w przedniej kieszeni.

Nie nalezy narazac baterii ani urzadzenia na dziatanie silnych
Zrédet ciepta i bezposrednich promieni stonecznych. Nie
nalezy umieszczac ich wewnatrz ani na powierzchni urzadzen
wydzielajacych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe,
kuchenki lub grzejniki.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy przestrzegac
wszystkich obowiazujacych przepiséw. Aby zmniejszy¢ ryzyko
wypadkdw, nie nalezy korzystac z urzadzenia
bezprzewodowego podczas kierowania pojazdem.

Przy korzystaniu z urzadzenia podczas lotu samolotem i
bezposrednio przed wejsciem na pokfad nalezy scisle
przestrzegac instrukgji i polecen zatogi. Uzywanie urzadzen
do komunikacji bezprzewodowej w samolocie moze stanowic
naruszenie prawa, gdyz urzadzenia takie moga zaktdcac
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funkcjonowanie instrumentéw poktadowych i stwarza¢
ryzyko katastrofy.

.

Aby unikna¢ uszkodzenia elementow zewnetrznych lub
wewnetrznych urzadzenia, nie nalezy go uzywac w miejscach
zadymionych, wilgotnych lub brudnych, ani w poblizu silnych
pol magnetycznych.

* Przyfadowaniu nalezy zwracac uwage na to, by fadowarka
byfa podtgczona do gniazda w poblizu urzadzenia w fatwo
dostepnym miejscu.

.

Jeslitadowarka nie jest uzywana, nalezy ja odtaczy¢ od
gniazda elektrycznego i urzadzenia.

* Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, przechowywane ani
przenoszone w miejscach, gdzie przechowywane s materiaty
palne lub wybuchowe, na przyktad na stacjach paliw, w
sktadach paliw i zaktadach chemicznych. Korzystanie z
urzadzenia w takim otoczeniu zwigksza ryzyko wybuchu lub
pozaru.

.

Zuzyte urzadzenie, baterig i akcesoria nalezy oddawac do
utylizacji zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami. Nie
powinny by¢ utylizowane jako czes¢ zmieszanych odpadéw
komunalnych. Nieodpowiednie uzytkowanie baterii moze
spowodowac pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

.

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z zasilaczy wymienionych ponizej:
HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00,
HW-050450U00, HW-050450A00.

Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji europejskich
oraz ustawy z dnia 29 lipca 2005 r o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadow
powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu
zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu oraz zwiekszenie
$wiedomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla srodowiska
naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz w powyzszym
procesie gospodarstwa domowe spetniaja bardzo wazna role

W przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku,w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy
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uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych
jest bowiem obowiazany do oddania zuzytego sprzetu
zbierajgcemu zuzyty sprzet.

Pamietac jednak nalezy, aby produkty nalezace do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego bylty utylizowane w:

* lokalnych punktach zbioru (skfadowisko, punkt zbiorkiitp.).
Informacje na temat lokalizacji tych punktow mozna uzyskac
od wiadz lokalnych.

miejscach sprzedazy podobnych urzadzen. Sprzedawcy
detaliczni i sprzedawcy hurtowi sa zobowigzani sa
nieodpfatnego przyjecia zuzytego sprzetu w ilosci nie wigkszej
niz sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest tego
samego rodzaju.

Jesli twoj produkt zawiera baterie nalezy pamietac, iz baterii nie
nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami w tym samym
pojemniku. Baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych
pojemnikéw przy punktach zbierania odpadow lub w sklepach ze
sprzetem elektronicznym.

Szczegotowych informacji na temat jak i gdzie mozna pozbyc sie
zuzytych baterii udzielaja wiadze lokalne.

W ten sposéb mozesz uczestniczy¢ w procesie ponownego
wykorzystywania surowcow i wspiera¢ program utylizacji
odpadow elektrycznych i elektronicznych, co moze mie¢ wptyw na
srodowisko i zdrowie publiczne. Pamietac nalezy, iz prawidtowa
utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie cennych zasobow

i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktére
moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie

z odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.

Zgodnos¢ z przepisami UE

Noszenie dziatajagcego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal o
czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko ucha lub w
odlegtoéci 0,5 cm od ciafa. Upewnij sig, ze akcesoria urzadzenia,
np. jego pokrowiec, nie zawierajg metalowych elementow.
Urzadzenie nalezy trzymac w pewnym oddaleniu od ciafa, aby
spetni¢ normy prawidtowej odlegtosci.

MHA-L09: Najwyzsza wartos¢ wspotczynnika SAR w przypadku
urzadzenia tego typu podczas testowania go przy uchu to
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1,64 W/kg oraz 1,36 W/kg, gdy urzadzenie byto prawidtowo
noszone przy ciele.

MHA-L29: Najwyzsza warto$¢ wspotczynnika SAR w przypadku
urzadzenia tego typu podczas testowania go przy uchu to

1,64 W/kg oraz 1,36 W/kg, gdy urzadzenie byto prawidtowo
noszone przy ciele.

Oswiadczenie

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. o$wiadcza, Ze to
urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy
dyrektyw 1999/5/WE oraz 2009/125/WE oraz 2011/65/UE.

Tekst ostatniej, obowiazujacej wersji dokumentu jest dostepny na
stronie http://consumer.huawei.com/certification.

Produkt jest opatrzony nastepujacymi znakami:

C€063820

Urzadzenie jest dopuszczone do uzytku we wszystkich krajach
cztonkowskich UE.

W miejscach uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
przepiséw krajowych i lokalnych.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze
podlegac ograniczeniom.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w
promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 5 GHz:
Nadajnik WLAN w tym urzadzeniu, jesli pracuje w zakresie
czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz, moze by¢ uzywany tylko we
wnetrzach budynkow.

Zgodnos¢ z przepisami FCC

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal o
czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko ucha lub w
odlegtosci 1,5 cm od ciafa. Upewnij sie, ze akcesoria urzadzenia,
np. jego pokrowiec, nie zawieraja metalowych elementow.
Urzadzenie nalezy trzymac¢ w pewnym oddaleniu od ciata, aby
spetni¢ normy prawidtowej odlegtosci.
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Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie zostato skonstruowane zgodnie z wymogami norm
narazenia na emisje fal radiowych, ustalonymi przez Federalna
Komisje ds. Komunikacji FCC (USA).

Dopuszczalna warto$¢ SAR przyjeta w USA wynosi 1,6 W/kg po
usrednieniu na 1 gram tkanki. Najwyzsza przekazana do komisji
FCC warto$¢ SAR dotyczaca tego typu urzadzen byfa nizsza od
tego limitu.

MHA-LO09: Najwyzsza wartos¢ SAR zgtoszona w FCC dla urzadzen
tego typu wynosi 1,42 W/kg podczas trzymania przy uchu,

0,60 W/kg podczas prawidtowego noszenia w poblizu ciata oraz
1,39 W/Kg podczas korzystania z funkgji punktu dostepowego
Wi-Fi.

MHA-L29: Najwyzsza wartos¢ SAR zgtoszona w FCC dla urzadzen
tego typu wynosi 1,42 W/kg podczas trzymania przy uchu,

0,60 W/kg podczas prawidtowego noszenia w poblizu ciata oraz
1,39 W/Kg podczas korzystania z funkgji punktu dostepowego
Wi-Fi.

Deklaracja zgodnosci z przepisami FCC

Urzadzenie zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow
Komisji FCC. Normy te maja stuzy¢ zapewnieniu w rozsagdnym
zakresie ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w przypadku
instalacji w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci fal
radiowych oraz, jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze takie zaktécenia mimo
wszystko nie pojawia sie w przypadku okreslonych instalacji. Jesli
urzgdzenie powoduije zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego
lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ wiaczajac je i wytaczajac,
uzytkownik powinien sprébowac skorygowac zaktécenia za
pomoca jednej z nastepujacych metod:

--Zmiana orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorczej.
--Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
--Podtaczenie urzadzenia do gniazda elektrycznego w innym
obwodzie niz odbiornik.

--Zasiegniecie porady u sprzedawcy lub u wykwalifikowanego
serwisanta RTV.
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Urzadzenie jest zgodne z wymogami Czesci 15 przepisow komisji
FCC. Dziatanie urzadzenia podlega dwdm ponizszym zasadom:
(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i

(2) musi przyjmowac wszelkie zaktdcenia, facznie z zaktéceniami
mogacymi powodowac niepozadane dziatanie.

Ostrzezenie: Wszelkie przerdbki i modyfikacje w tym urzadzeniu,
ktdre nie zostaty pisemnie zatwierdzone przez firme Huawei
Technologies Co., Ltd. jako zgodne z normami, uniewazniaja
prawo uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

Nota prawna
Znaki towarowe i zezwolenia

.

N e . W .

HUAWEI, qyawel! ~ ~ toznaki towarowe lub
zastrzezone znaki towarowe Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ jest znakiem towarowym firmy Google Inc.

LTE jest znakiem towarowym ETSI.

Znak stowny i logo Bluetooth® 53 zastrzezonymi znakami
towarowymi Bluetooth SIG, Inc. i uzywanie tych znakow przez
Huawei Technologies Co., Ltd. wynika z licencji.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi sa znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby przekonac sig, jak chronimy dane uzytkownikow, zachecamy
do zapoznania sie z zasadami ochrony prywatnosci pod adresem
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT SLUZY WYtACZNIE DO CELOW
INFORMACYINYCH | NIE STANOWI JAKIEJKOLWIEK GWARANCII.

o Wszystkie zdjecia i ilustracje w tym podreczniku maja
wylacznie charakter pogladowy. Dotyczy to w szczegdlnosci
koloru i rozmiaru telefonu oraz zawartosci ekranu. Faktyczny
wyglad moze odbiegac od przedstawionego. Zadna cze$¢
tego podrecznika nie stanowi gwarancji zadnego typu,
wyrazonej wprost ani dorozumianej.
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Lietuviy

Daugiau informacijos

Atverkite HiCare , kad perskaitytumeéte naudotojo vadova ir
techninés prieziros informacija arba gautumete pagalbos i
internetinio forumo nariy.

Eikite http://consumer.huawei.com/en/, jei norite atsisiysti savo
jrenginio naudotojo vadova ir perskaityti DUK, privatumo politika
bei kitg informacija.

Eikite | Nustatymai > Apie telefona > Teisiné informacija, kad
perskaitytuméte teising informacija.

Apsilankykite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/,

kad gautuméte naujausia savo Salies ar regiono kontakting
informacija.
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Apie jusy telefong trumpai

Prie$ pradédami naudotis, susipazinkite su savo naujojo telefono
galimybémis.

Paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte
arba isjungtuméte savo telefona.

0 Kad priverstinai paleistuméte savo telefona i$ naujo,
paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka, kol telefonas
suvibruos.

Antrinis mikrofonas Nr. 1 — Ophmls iarlumgs jutiklis
Ausiné nfraraudonujy
Ausiniy lizdas ——=1 spindiy Jotkls
7 5o o Busenos

Lazerinis jutiklis T indikatorius
Antrinis mikrofonas HH L priekiné kamera
Nr. 2 Aplinkos Gl

Dviejy @ sGwesosJu iklis
— Garsumo
Obﬁln(':wye‘{'g Mo mygtukas
O y— Maitinimo
Dviejy tony _ mygtukas
blyksté
Pirsty _I
atspaudy
skaitytuvas
I— USB C tipo prievadas
Pirminis
mikrofonas Nr. 2T L—— Pirminis mikrofonas Nr. 1
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Darbo pradzia

Savo telefonui nustatyti vykdykite tolesnése iliustracijose pateiktas
instrukcijas. Kai jjungtas telefonas, nejdékite ir neisimkite SIM
kortelés.

® SIM kortelés isémimo jrankiu naudokités atsargiai, kad
nesusizeistuméte pirsty ir neapgadintuméte telefono.
Laikykite jrankj saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad
jie netycia nepraryty jo ir nesusizaloty.

A\ |dékite SIM kortele j tinkama kortelés lizda, kad ja telefonas
atpazinty.
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Dvi kortelés: abi budi, viena veikia

0 MHA-L29: Jisy telefonas su dviem kortelémis leidzia joms
budeti, taciau vienu metu skambinti ar duomenis siysti galima
naudojantis tik viena SIM kortele.

* Kai skambinate naudodamiesi SIM kortele Nr. 1, SIM kortelés
Nr. 2 negalima naudoti norint paskambinti ar atsiliepti
skambucius. Jei kas nors paskambina j SIM kortele Nr. 2, tam
asmeniui pateikiamas mazdaug toks balso pranesimas: , Siuo
metu su vartotoju néra galimybés susisiekti. PraSome
pabandyti véliau”. Faktinis pranesimas priklauso nuo tinklo
operatoriaus.

Naudojantis SIM kortelés Nr. 1 duomeny perdavimo
paslauga, SIM kortelés Nr. 2 duomeny perdavimo paslauga
isjungiama.

Jasy telefono vienos kortelés veikimo konkreciu metu funkcija
leidzia sumaZinti energijos sanaudas ir padidinti telefono budéjimo
trukme. Tai néra susije su jusy tinklo operatoriaus rysio kokybe.
Siekiant iSvengti pirmiau nurodyty problemy, rekomenduojama
susisiekti su savo rysio operatoriumi ir uzsiprenumeruoti praleisty
skambuciy priminimo ar panasia paslauga.

Saugos informacija

Prie$ naudodamiesi savo jrenginiu, atidziai perskaitykite visa
saugos informacija, kad uztikrintuméte saugy bei tinkama jo
veikima ir suzinotuméte, kaip tinkamai jj utilizuoti.

Saugos ir reglamentinés informacijos perziara
Papildomos informacijos apie sauga rasite paliete Nustatymai >
Apie telefona > Teisiné informacija > Saugos informacija.

Papildomos reglamentinés informacijos rasite paliete Nustatymai
> Apie telefona > Tapatumo nustatymo informacija.
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Naudojimas ir sauga

Kad nepakenktuméte klausai, neklausykite muzikos dideliu
garsumu ilga laiko tarpa.

Jei naudosite nepatvirtintus ar nederancius maitinimo
adapterius, jkroviklius ar akumuliatorius, galite apgadinti savo
jrenginj, sutrumpinti jo eksploatacija arba sukelti gaisra,
sprogima bei kt. pavojus.

Ideali eksploatacijos temperatdra: nuo 0 °C iki 35 °C. Ideali
sandéliavimo temperatura: nuo -20 °C iki +45 °C.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja iSlaikyti
maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir irdies stimuliatoriaus,
siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei nesiojate
Sirdies stimuliatoriy, laikykite jtaisa priesingoje Sirdies
stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.
Saugokite jrenginj ir akumuliatoriy nuo karscio ir tiesioginés
saulés viesos. Nedékite jy ant Sildymo prietaisy ar  jy vidy,
pavyzdZiui, mikrobangy krosneliy, orkaiciy arba radiatoriy.

Naudodamiesi jtaisu laikykités vietiniy jstatymuy ir reglamenty.
Kad nesukeltuméte avarijos, nesinaudokite belaidzio rysio
jtaisu vairuodami.

Skrisdami lektuvu arba pries pat lipdamij jj savo jrenginiu
naudokités tik laikydamiesi pateikty instrukciju. Naudojantis
belaidZio rysio jrenginiu orlaivyje, gali sutrikti belaidzio rysio
tinkly veikla, gali kilti pavojus orlaiviui arba tai gali bati
neteiséta.

Siekdami iSvengti zalos savo jrenginio dalims ar vidinéms
mikroschemoms, nesinaudokite juo dulkétoje, dimingoje,
drégnoje ar nesvarioje aplinkoje, taip pat - 3alia magnetiniy
lauky.

|kraudami jrenginj uztikrinkite, kad maitinimo adapteris buty
prijungtas prie maitinimo lizdo, kuris yra 3alia jrenginio ir
lengvai pasiekiamas.
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Jei jkroviklio nenaudojate, istraukite jj i$ elektros lizdo ir jtaiso.

Nenaudokite, nesandéliuokite ir netransportuokite jrenginio
liepsniy arba sprogiy medziagy laikymo vietose (pvz.,
degalinéje, naftos saugykloje arba chemijos gamykloje).
Naudojant §j jrenginj tokioje aplinkoje, didéja sprogimo arba
gaisro pavojus.

Utilizuokite §j jrenginj, akumuliatoriy ir priedus pagal vietinius
reglamentus. Jy negalima utilizuoti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Jei akumuliatorius naudojamas
netinkamai, gali kilti gaisras, sprogimas arba kiti pavojai.

Naudokite tik Cia iSvardytus kintamosios srovés adapterius ar
maitinimo 3altinius: HUAWEI: HW-050450B00,
HW-050450E00, HW-050450U00, HW-050450A00.

Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra naudojamas
salia ausies arba 0,5 cm atstumu nuo kaino. Uztikrinkite, kad jtaiso
prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir jnautéje, neblty metaliniy daliy.
Nelaikykite jtaiso prie kiino arciau uz nurodytajj atstuma.
MHA-L09: DidZiausia SAR verté, nustatyta bandant Sio tipo jtaisg
pridéjus prie ausies, yra 1,64 W/kg, o tinkamai nesiojantis prie
kino - 1,36 W/kg.

MHA-L29: DidZiausia SAR verté, nustatyta bandant Sio tipo jtaisa
pridéjus prie ausies, yra 1,64 W/kg, o tinkamai nesiojantis prie
kino - 1,36 W/kg.

Pareiskimas

Cia ,Huawei Technologies Co., Ltd.” deklaruoja, kad $is jrenginys
dera su esminiais direktyvos 1999/5/EB ir 2009/125/EB ir 2011/65/
ES reikalavimais bei kitomis susijusiomis nuostatomis.

Naujausig galiojancia ,DoC" versijg galima perzitréti Cia:
http://consumer.huawei.com/certification.

Ant gaminio pateiktos $ios zymos:

C€06820

$j irenginj galima naudoti visose ES valstybése narése.
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Laikykités jtaiso naudojimo vietovéje galiojanciy alies ir vietiniy
reglamenty.

Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jtaisu gali buti
ribotos.

Ribojimas 2,4 GHz daznio juostoje:

Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esanciai
20 km spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.

Ribojimas 5 GHz daznio juostoje:

Kai Sio jtaiso WLAN funkcija veikia 5150-5350 MHz daznio
diapazone, jtaisa leidziama naudoti tik patalpose.

Atitiktis FCC reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra naudojamas
Salia ausies arba 1,5 cm atstumu nuo kano. Uztikrinkite, kad jtaiso
prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir jmautéje, nebity metaliniy daliy.
Nelaikykite jtaiso prie kino arciau uz nurodytajj atstuma.
Sertifikavimo informacija (SAR)

Sis jtaisas taip pat suprojektuotas laikantis Federalinés rysiy
komisijos (JAV) nustatyty reikalavimy dél radijo bangy poveikio.
SAR riba, nustatyta JAV, siekia 1,6 W/kg, kuri apskaiciuota pagal
vidutine vienam audinio gramui tenkancia energija. Didziausia FCC
Zinoma tokio tipo jtaisy SAR verté nevirsija 3ios ribos.

MHA-LO09: Didziausia FCC zinoma tokio tipo jtaisy SAR verté
pridéjus prie ausies yra 1,42 W/kg, tinkamai nesiojantis prie kiino
- 0,60 Wrkg, o jjungus , Wi-Fi" vieSosios interneto prieigos tasko
funkcijg - 1,39 Wrkg.

MHA-L29: DidZiausia FCC Zinoma tokio tipo jtaisy SAR verté
pridéjus prie ausies yra 1,42 W/kg, tinkamai nesiojantis prie kiino
- 0,60 Wrkg, o jjungus , Wi-Fi" vieSosios interneto prieigos tasko
funkcija - 1,39 W/kg.
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Pareiskimas dél FCC reikalavimy

Sis jtaisas buvo isbandytas ir nustatyta, kad jis atitinka B klasés
skaitmeniniam jtaisui numatytas ribines vertes (pagal FCC taisykliy
15 dalj). Siy apribojimy paskirtis — uztikrinti pakankama apsauga
nuo zalingy trukdziy gyvenamojoje aplinkoje. Sis jtaisas generuoja,
naudoja ir gali skleisti radijo daznio energija. Jei jis nebus
irengiamas ir naudojamas pagal instrukcijas, gali Zalingai trukdyti
radijo ry3j. Vis délto negarantuojama, kad jrengus konkreciu btdu,
trukdziai nebus sukeliami. Jei Sis jtaisas sukelia Zalingus radijo arba
televizijos signaly priémimo trukdzius, kurie pastebimi jrenginj
jjungiant ir iSjungiant, naudotojui patariama trukdziy iSvengti
taikant vieng ar kelias toliau nurodytas priemones:

-- Kitaip nukreipti arba perstatyti priémimo anteng.

-- Padidinti atstuma tarp jtaiso ir imtuvo.

-- |jungti jtaisa j lizda, esantj kitoje grandinéje, nei ta, prie kurios
prijungtas imtuvas.

-- Pasitarti su gamintojo atstovu arba patyrusiu radijo ir (arba)
televizijos jrangos meistru.

Sis jtaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Naudoti
leidziama, jei laikomasi Siy dviejy salygy: pirma, Sis jtaisas neturi
kelti Zalingy trukdziy ir, antra, $is jtaisas turi priimti bet kokius
trukdZius, jskaitant ir tuos, kurie gali trikdyti jo veikima.
Atsargiai Leidimas naudoti §j jtaisg gali netekti galios, jei jtaisas
pakeiciamas arba modifikuojamas negavus aiskaus bendrovés
»Huawei Technologies Co., Ltd.” pritarimo dél atitikties
taikomiems reikalavimams.
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Teisinis pranesimas

Prekybiniai Zzenklai ir leidimai

W \/

HUAWvEI, HUAWEI i § é yra bendrovés ,Huawei
Technologies Co., Ltd."” paprastieji arba registruotieji prekybiniai
Zenklai.

»Android”"™ yra ,,Google Inc.” prekybinis Zenklas.

LTE yra ETSI prekybinis Zenklas.

Bluetooth® sodinis Zyméjimas ir logotipai yra registruoti prekiy
Zenklai, kurie priklauso Bluetooth SIG, Inc., o Siuos Zenklus
Huawei Technologies Co., Ltd.” naudoja pagal licencija.
Wi-Fi®, logotipas , Wi-Fi CERTIFIED" ir Wi-Fi logotipas yra , Wi-Fi
Alliance” prekiy zenklai.

Privatumo politika

Kad geriau suprastuméte, kaip mes saugome jisy asmenine
informacija, Zr. privatumo politika, pateikta adresu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Autoriy teisés priklauso © ,Huawei
Technologies Co., Ltd.” 2016. Visos teisés
saugomos.

1S DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR
NESUTEIKIA JOKIY GARANTUY.

@ visos siame vadove pateikiamos nuotraukos ir iliustracijos,
iskaitant (taciau neapsiribojant) telefono spalva, dydj ir ekrano
turinj, yra skirtos tik bendrajai informacijai. Tikrasis gaminys
gali buti kitoks. Niekas Siame vadove negali biti laikoma
garantija — tiek numanoma, tiek aiskiai iSreiksta.
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Latviesu

Plasakai informacij

Atveriet HiCare, lai lasitu lietoSanas pamacibu un apkopes
informaciju vai sanemtu palidzibu tiessaistes foruma.

Apmeklgjiet vietni http://consumer.huawei.com/en/, lai
lejupieladétu savas ierices lietosanas pamacibu un lasitu biezi
uzdotos jautajumus, konfidencialitates politiku un citu informaciju.

Atveriet vietni lestatijumi > Par talruni > Juridiska informacija,
lai lasitu juridisko informaciju.

Ludzu, apmeklgjiet vietni http:/consumer.huawei.com/en/

support/hotline/, lai noskaidrotu jaunako kontaktinformaciju jasu
valstij vai regionam.
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Isuma par talruni

Pirms sakat talruni lietot, iepazisimies ar to.

Nospiediet un turiet barosanas taustinu, lai ieslégtu vai izslégtu

talruni.

© Lai piespiedu karta partartétu talruni, nospiediet un turiet
barosanas pogu, lidz talrunis ievibréjas.

1. sekundarais mikrofons — Optisks tuvuma sensors
Klausules skalrunis —l Infrasarkano
— |||

Austinu spraudnis ﬁ = staru sensors

N © <——Statusa indikators
Lakzera:jsensors — LI Priekséja kamera
2. sekundarais Apkartéjas
mikrofons ggwsmasjscnsors
Divu objektivu 7 © — Skajuma
kamera © poga
— Barosanas
Divu tonu —
zibspuldze poga
Pirkstu
nospiedumu
lasitajs

2. primarais USB-C ligzda

mikrofons T 1. primarais mikrofons
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Darba saksana

Lai iestatitu talruni, ievérojiet talak ieklautajos attélos sniegtos
noradijumus. Neievietojiet un neiznemiet SIM karti, kamér talrunis
ir ieslégts.

@ Lietojot SIM iznemsanas riku, ludzu, rikojieties piesardzigi, lai
nesavainotu pirkstus un nesabojatu talruni. Noglabajiet o
riku drosa vieta, kur tam nevar piek|ut bérni, lai vini nevarétu
to norit vai ar to netisam savainoties.

A\ levietojiet SIM karti pareizaja kartes ligzda, lai nodrosinatu, ka
talrunis var to atpazit.
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Divu karsu gaidstave ar vienu aktivu
karti

0 MHA-L29: JUsu talrunis atbalsta divu karSu gaidstavi ar vienu
aktivu karti; tas nozimé, ka nevar vienlaikus izmantot abas
SIM kartes zvaniem vai datu parraides pakalpojumiem.

Kad veicat zvanu, izmantojot 1. SIM karti, 2. SIM karti nevar
izmantot zvanu veik3anai vai sanemsanai. Ja kads zvana uz 2.
SIM kartes numuru, zvanitajs dzirdés zinojumu "Atvainojiet,
abonenta talrunis ir izslégts vai atrodas arpus uztversanas
zonas" vai "Paslaik abonentu nevar sasniegt; ludzu, méginiet
velak". Faktiskais zinojums at3kirsies atkariba no pakalpojumu
sniedzéja.

Kad izmantojat 1. SIM kartes datu parraides pakalpojumu, 2.
SIM kartes datu parraides pakalpojums ir atspéjots.

Vienas aktivas kartes funkcija palidz samazinat stravas patérinu un
palielinat talruna gaidstaves laiku. Tas nav saistits ar jasu
pakalpojumu sniedzéja tikla apstakliem.

leteicams sazinaties ar mobila tikla pakalpojumu sniedzéju un
pieteikties atgadinajumam par neatbildétajiem zvaniem un
saistitiem paligpakalpojumiem, lai izvairitos no iepriek$ minétajiem
konfliktiem.

Informacija par drosibu

Pirms ierices lietosanas, lidzu, uzmanigi izlasiet visu drosibas
informaciju, lai ierici lietotu drosi un pareizi un no tas pareizi
atbrivotos.

Drosibas un reglamentéjosas informacijas
skatisana

Lai skatitu plasaku informaciju par drosibu, pieskarieties
lestatijumi > Par talruni > Juridiska informacija > Informacija
par drosibu.
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Lai skatitu plasaku informaciju par reglamentéjosiem
noteikumiem, pieskarieties lestatijumi > Par talruni >
Autentifikacijas informacija.

Lietosana un drosiba

.

Lai neizraisitu dzirdes traucéjumus, ilgstosi neklausieties ar
augstu skajuma limeni.

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri,
ladétaju vai akumulatoru, varat sabojat ierici, saisinat tas
darbibas mizu vai izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas
bistamas situacijas.

Ideala darba temperatdra ir no 0°C lidz 35°C. Ideala
uzglabasanas temperatura ir no -20°C lidz +45°C.

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm
attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai novérstu
iespéjamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja
izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici
elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici
priek3éja kabata.

Neturiet ierici un akumulatoru parak karsta vieta vai tieSos
saules staros. Nenovietojiet tos uz karstumu izdalosam
iericém un nelieciet to tajas, pieméram, mikrovilnu krasnis, uz
plits un radiatoriem.

Lietojot 30 ierici, ievérojiet vietéjos tiesibu aktus un
noteikumus. Lai samazinatu negadijumu risku, nelietojiet
bezvadu ierici brauksanas laika.

Lietojot ierici lidmasina vai tiesi pirms iekap3anas taja,
rikojieties ar ierici saskana ar sniegtajiem noradijumiem.
Bezvadu ierices lietosana lidmasina var izraisit bezvadu tiklu
traucéjumus, apdraudét lidmasinas darbibu vai bat
pretlikumiga.
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*® Lainesabojatu ierices dalas vai iek3éjas shémas, nelietojiet to
puteklaina, piedimota, mitra vai netira vidé vai magnétisko
lauku tuvuma.

Uzladéjot ierici, stravas adapteris ir japievieno kontaktligzdai,
kas atrodas tuvu iericei un ir viegli pieejama.

Ja ladétajs un ierice netiek izmantota, atvienojiet tos no
kontaktligzdas.

Nelietojiet, neuzglabajiet un neparvadajiet ierici vietas, kur
tiek uzglabatas viegli uzliesmojosas un spradzienbistamas
vielas (pieméram, degvielas uzpildes stacija, naftas produktu
noliktava un kimisko produktu noliktava). Sis ierices lietoana
iepriekSminétajas vietas var palielinat spradziena un
ugunsgréka risku.

Atbrivojieties no $is ierices, akumulatora un piederumiem
saskana ar vietéjiem noteikumiem. Tos nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Akumulatoru nepareiza lietosana
var izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas bistamas
situacijas.

Izmantojiet tikai talak noraditos mainstravas adapterus/
stravas padeves avotus. HUAWEI: HW-050450B00,
HW-050450E00, HW-050450U00, HW-050450A00.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lietosana pie kermena

Siierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss vai
0,5 cm attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices
piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav
metala komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet ierici
attalak no kermena.

MHA-L09: Augstaka SAR vértiba, par kuru zinots Sim ierices
tipam, parbaudot pie auss, ir 1,64 Wrkg, un, pareizi valkajot pie
kermena, ir 1,36 W/kg.

MHA-L29: Augstaka SAR vértiba, par kuru zinots Sim ierices
tipam, parbaudot pie auss, ir 1,64 Wrkg, un, pareizi valkajot pie
kermena, ir 1,36 W/kg.
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Pazinojums

Ar S0 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka $i ierice atbilst
Direktivas 1999/5/EK un 2009/125/EK un 2011/65/ES
pamatprasibam un citiem batiskiem noteikumiem.

Jaunako, spéeka esoso atbilstibas deklaracijas versiju varat skatit
vietné http://consumer.huawei.com/certification.

Produkta ir ietverts $ads markejums:

C€06320

So ierici drikst lietot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts un vietéjos noteikumus paredzétaja ierices
izmanto3anas vieta.

Atkariba no vietéjiem noteikumiem Sis ierices izmantosana var bt
ierobeZota.

lerobeZojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. S apakssadala neattiecas uz geografisko apgabalu
20 km radiusa no Niolesunnas centra.

lerobezojumi 5 GHz josla

Sis ierices WLAN funkciju drikst lietot tikai iekStelpas, ja ta darbojas
frekvences diapazona no 5150 lidz 5350 MHz.

Atbilstiba FCC noteikumiem

Lietosana pie kermena

Si ierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss vai
1,5 cm attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices
piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav
metala komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet ierici
attalak no kermena.

Sertifikacijas informacija (SAR)

Siierice konstruéta, lai atbilstu prasibam par paklausanu radiovijnu
iedarbibai, ko izveidoja Federala sakaru komisija (ASV).

SAR ierobeZojums, kas pienemts ASV, ir 1,6 W/kg videji vairak par
vienu gramu audu. Augstaka s ierices tipa SAR vértiba, par kuru
zinots FCC, atbilst $im ierobezojumam.

MHA-L09:Augstaka Sis ierices tipa SAR vértiba, par kuru zinots
FCC, kad ta ir parbaudita lietosanai pie auss, ir 1,42 W/kg un,

71


http://consumer.huawei.com/certification

pareizi valkajot pie kermena, ir 0,60 Wrkg, un, lietojot Wi-Fi tiklaja
funkciju, ir 1,39 W/Kg.

MHA-L29:Augstaka s ierices tipa SAR vértiba, par kuru zinots
FCC, kad ta ir parbaudita lieto3anai pie auss, ir 1,42 W/kg un,
pareizi valkajot pie kermena, ir 0,60 Wrkg, un, lietojot Wi-Fi tiklaja
funkciju, ir 1,39 W/Kg.

FCC pazinojums

Sis aprikojums ir parbaudits un atbilst B klases digitalas ierices
ierobezojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie
ierobezojumi ir izstradati pietiekamas aizsardzibas nodrosinasanai
pret kaitigiem trauc&jumiem, lietojot dzivojama vidé. Sis
aprikojums rada, izmanto un var izstarot radiofrekvences energiju,
un, ja tas netiek instaléts un lietots saskana ar instrukcijam, var
radit kaitigus traucéjumus radio sazina. Tomér nav garantiju, ka
traucéjumi neradisies kada konkréta uzstadisanas vieta. Ja tiek
konstatéts, ka $is aprikojums traucé radio vai televizijas signala
uztversanu, kas ir viegli noskaidrojams, ieslédzot un izsledzot
aprikojumu pie ieslégta radioaparata vai televizora, lietotajs var
méginat korigét situaciju ar adiem panémieniem:

-- parorientét vai parvietot uztvéréjantenu;

-- palielinat atstatumu starp aprikojumu un uztveréju;

--pieslégt aprikojumu pie citas elektriskas shémas kontaktrozetes
neka uztvergjs;

-- konsultéties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio/TV specialistu,
lai sanemtu palidzibu.

Siierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam. Uz tas darbibu
attiecas $adi divi nosacijumi: (1) 5i ierice nedrikst radit kaitigus
traucéjumus, un (2) 3ai iericei ir jauznem jebkadi uztvertie
traucé&jumi, tai skaita traucé&jumi, kas var izraisit nevélamu darbibu.

Uzmanibu! Veicot jebkadas izmainas vai modifikacijas, kuras
uznémums Huawei Technologies Co., Ltd. nav tiesi apstiprinajis,
var atnemt lietotajam tiesibas lietot $o aprikojumu.
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Juridiskais pazinojums

Precu zimes un atlaujas

Q) W
HUAWE . HUAWE] Un 2 ir Huawei Technologies Co.,
Ltd. precu zimes vai registrétas precu zimes.

Android™ ir Google Inc. precu zime.

LTE ir ETSI precu zime.

Bluetooth® simbols un logotips ir Bluetooth SIG, Inc. registréta
precu zime, un Huawei Technologies Co., Ltd. $is zimes izmanto
saskana ar licenci.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance
precu zimes.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, ka més aizsargajam jsu personigo informaciju,
Itdzu, skatiet konfidencialitates politiku vietne
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Visas tiesibas paturétas.

SIS DOKUMENTS IR TIKAI ATSAUCEI UN NEIETVER NEKADA VEIDA
GARANTIJAS.

G Visi Saja pamaciba ietvertie attéli, tostarp, bet ne tikai attéli,
kuros redzama talruna krasa, izméri un displeja saturs, ir
paredzéti tikai jusu uzzinai. Faktiskais produkts var atskirties.
Neviena $is pamacibas dala nav uzskatama ne par kada veida
garantiju: ne tiesu, ne izrietosu.
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Eesti
Lisateave

Avage HiCare, et lugeda kasutusjuhendit ja teavet hoolduse kohta
voi saada abi vorgufoorumist.

Minge veebilehele http://consumer.huawei.com/en/, et alla
laadida oma seadme kasutusjuhend ja lugeda KKK-sid,
privaatsuspoliitikat ja saada muud teavet.

Oigusalase teabe lugemiseks avage Seaded > Tépsemalt
telefonist > Juriidiline teave.

Kiilastage http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/, et

saada koige ajakohasemat kontaktteavet oma riigi voi piirkonna
kohta.
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Telefoni lilevaade

Enne alustamist heitke pilk oma uuele telefonile.
Telefoni sisse ja valja lilitamiseks hoidke toitenuppu
allavajutatuna.

6 Telefoni sundtaaskaivituseks hoidke toitenuppu
allavajutatuna kuni telefon hakkab vibreerima.

1. teisene milgro‘fon Optiline lahedusandur
uular
Peakomplekti pesa —— —Infrapunaandur
==

Laseriandur —— Olekunaidik
i I\H L Eesmine kaamera

2. teisene

mikrofon =Umbrusvalguse andur

ggreiwvwga @ — Helitugevuse

kaamera © Tnutpp

— Toitenupp

Kahetooniline Q
valk

Sormejalje

skannija =

I— C-tlupi USB-port

L—— 1. esmane mikrofon

2. esmane
mikrofon
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Alustamine

Telefoni seadistamiseks jargige juhiseid alltoodud joonistel. Arge
sisestage ega eemaldage SIM-kaarti, kui telefon on sisse liilitatud.

@ Olge SIM-kaardi valjutamise teraviku kasutamisel ettevaatlik,
et valtida sormede voi telefoni vigastamist. Hoidke teravikku
lastele kattesaamatuna ohutus kohas, et véltida selle
juhuslikku alla neelamist voi vigastuste tekitamist.

A\ Sisestage SIM-kaart bigesse kaardipessa, et telefon selle ara
tunneks.




Kahe SIM-kaardi tugi (korraga
ootereziimis, kone puhul ks
aktiivne)

o MHA-L29: Teie telefonil on kahe SIM-kaardi tugi (iheaegselt
ootereziimis, kone puhul iiks aktiivne), mis téhendab, et te ei
saa kasutada mélemat SIM-kaarti iiheaegselt helistamiseks
voi andmeteenuste jaoks.

Kui helistate parajasti SIM-kaardiga 1, siis ei saa SIM-kaarti 2

kasutada helistamiseks voi kdnede vastuvotmiseks. Kui keegi
helistab sel ajal SIM-kaardile 2, siis ta kuuleb koneteadet, mis
sarnaneb jargmistele teadetele: "Telefon, millele helistate, on
teeninduspiirkonnast valjas" voi "Telefoniga, millele helistate,
ei ole voimalik hetkel Gihendust luua. Proovige hiljem uuesti."
Tegelik teade s6ltub teenusepakkujast.

.

Kui kasutate SIM-kaardi 1 andmeteenust, siis pole SIM-kaardi
2 andmeteenus saadaval.

Teie telefoni funktsioon, et kdne ajal on iiks SIM-kaart aktiivne,
aitab vdhendada voolutarbimist ja pikendada telefoni ootereziimis
oleku aega. See pole seotud teie teenusepakkuja
vorgutingimustega.

Po6rduge oma koneteenuse pakkuja poole ja tellige vastamata
konede meeldetuletus ning seonduvaid tugiteenuseid, et valtida
eespool nimetatud probleeme.

Ohutusteave

Enne seadme kasutamise alustamist lugege kogu ohutusalane
teave labi, et tagada seadme ohutu ja 6ige kasutamine ning saada
teavet selle digel viisil havitamiseks.

Ohutusalase ja regulatoorse teabe vaatamine
Ohutuse kohta lisateabe saamiseks valige Seaded > Tapsemalt
telefonist > Juriidiline teave > Ohutusteave.
Regulatsioonide kohta lisateabe saamiseks valige Seaded >

Ta It telefonist > Au i

p
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Kasutamine ja ohutus

Voimalike kuulmiskahjustuste valtimiseks arge kuulake heli
kestvalt valjusti.

Heakskiitu mitteomava véi Gihildamatu toiteadapteri, laadija
voi aku kasutamine v6ib kahjustada seadet, liihendada selle
eluiga voi péhjustada tulekahju, plahvatuse vdi tekitada muid
ohte.

Ideaalsed to6temperatuurid on vahemikus 0 °C kuni 35 °C.
Ideaalsed hoiundustemperatuurid on vahemikus -20 °C kuni
+45 °C.

Stidamer(tmurite tootjad soovitavad hoida seadet ritmurist
vahemalt 15 cm kaugusel, et valtida riitmuri t66 voimalikku
hairimist. StidamerGtmuri kasutamisel hoidke seadet
stidamer(tmuri suhtes vastaspoolel ning drge kandke seda
rinnataskus.

Valtige seadme ja aku jatmist Glemaarase kuumuse katte ja
véltige otsest péikesevalgust. Arge asetage neid
kiitteseadmete peale ega sisse (nt mikrolaineahjudesse,
ahjudesse, radiaatoritele).

Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja
eeskirjadest. Avariiohu vahendamiseks arge kasutage traadita
seadet sdiduki juhtimise ajal.

Lendamisel voi kohe parast lennukisse minekut kasutage
seadet vastavalt juhistele. Juhtmeta seadme kasutamine
lennukis voib hairida raadiovorke, ohustada lennuki
susteemide toimimist voi olla ebaseaduslik.

Seadme osade voi seesmiste vooluahelate kahjustamise
valtimiseks arge kasutage seda tolmustes, suitsustes, niisketes
ega mustades keskkondades v6i magnetvaljade laheduses.

Seadme laadimisel veenduge, et toiteadapter on thendatud
seadmete lahedal asuvasse pistikupessa ja on kergesti
juurdepaasetav.
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Kui laadijat parajasti ei kasuta, eemaldage see vooluvorgust ja
seadme kiljest.

Arge kasutage, hoiundage ega transportige seadet kohtades,
kus hoitakse suttivaid ja plahvatavaid materjale (nt
bensiinijaamas, kiitusehoidlas voi keemiatoodstusettevittes).
Seadme kasutamine sellistes kohtades suurendab plahvatuse
voi tulekahju puhkemise ohtu.

Havitage seade, aku ja tarvikud vastavalt kohalikele
regulatsioonidele. Neid ei tohi &ra visata koos tavalise
olmepriigiga. Aku ebadige kasutamine véib pdhjustada
tulekahiju, plahvatuse voi tekitada muid ohte.

* Kasutage ainult jargmisi vahelduvvooluadaptereid/
toiteallikaid: HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00,
HW-050450U00, HW-050450A00.

Vastavus EL-i normidele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui seadet
kasutatakse korva juures voi kehast 0,5 cm kaugusel. Jalgige, et
seadme tarvikutel, nt seadme imbrisel ja hoidekotil, ei oleks
metalldetaile. Hoidke seade kaugusnoude taitmiseks kehast
eemal.

MHA-L09: Antud seadmetiilibi korgeim teatatud SAR-i vaartus on
korva juures katsetamisel 1,64 W/kg ning igesti keha juures
kandes 1,36 Wrkg.

MHA-L29: Antud seadmetiilibi korgeim teatatud SAR-i vaartus on
korva juures katsetamisel 1,64 W/kg ning Gigesti keha juures
kandes 1,36 Wrkg.

Avaldus

Kaesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade
vastab direktiivi 1999/5/EU ja 2009/125/EU ja 2011/65/EL
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele sétetele.
Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata
aadressil http://consumer.huawei.com/certification.
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Toote juures kasutatakse jargmisi margistusi:

C€06820

Seda seadet voib kasutada kéikides ELi likmesriikides.

Jargige seadme kasutamise kohas riiklikke ja kohalikke eeskirju.
Séltuvalt kohalikust vorgust, voib seadme kasutamine olla
keelatud.

Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km
raadiusesse jaavale geograafilisele alale.

Piirangud 5 GHz sagedusalas:

sagedusvahemikus 5150-5350 MHz on selle seadme WLAN-
funktsioon ette nahtud kasutamiseks ainult siseruumides.

Vastavus FCC eeskirjadele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui seadet
kasutatakse korva juures voi kehast 1,5 cm kaugusel. Jalgige, et
seadme tarvikutel, nt seadme timbrisel ja hoidekotil, ei oleks
metalldetaile. Hoidke seade kaugusndude taitmiseks kehast
eemal.

Sertifitseerimisteave (SAR)

Seade vastab ka USA Foderaalse Sidekomisjoni (FCC) poolt
satestatud raadiolainetega kokkupuute néuetele.

USAs kehtestatud SAR-i piirvadrtus on 1,6 W/kg keskmistatuna
Uihe grammi koe kohta. Antud seadmetiiibi kérgeim SAR-i
vaartus, millest FCC-le teatatud on, vastab sellele piirmaarale.
MHA-L09: Antud seadmetiiiibi kdrgeim SAR-i vaartus, millest
FCC-le teatatud on, on kérva juures kasutamisel 1,42 W/kg, digesti
kehal kandes 0,60 W/kg ja WiFi-funktsiooni kasutades 1,39 W/Kg.
MHA-L29: Antud seadmetiiiibi kdrgeim SAR-i vaartus, millest
FCC-le teatatud on, on kérva juures kasutamisel 1,42 W/kg, digesti
kehal kandes 0,60 W/kg ja WiFi-funktsiooni kasutades 1,39 W/Kg.
FCC deklaratsioon

Seda seadet on testitud ning see on kooskélas B klassi
digitaalseadme piirvadrtustele vastavalt FCC eeskirjade 15. osale.
Need piirvaartused on ette ndhtud maistliku kaitse pakkumiseks
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koduelektroonika poolt pohjustatavate kahjulike hairete eest.
Seade tekitab, kasutab ning voib kiirata raadiosageduslikku
energiat ning kui seadet ei paigaldata ega kasutata kooskélas
juhistega, voib see pohjustada raadioside segamist. Samas ei saa
iga konkreetse paigalduse korral alati garanteerida hairete
puudumist. Kui seade segab raadio- voi telesignaalide vastuvottu,
mida saab kindlaks teha seadet vdlja ja sisse lilitades, voib kasutaja
proovida héireid valtida, kasutades selleks Uhte voi mitut
jargmistest meetmetest.

--Suunake vastuvétuantenn mujale voi asetage teise kohta.
--Suurendage seadme ja vastuvotja vahekaugust.

--Uhendage seade teise pistikupesasse, mida toidetakse
vastuvétjast erinevast vooluahelast.

--Pidage abi saamiseks nou edasimuuja voi kogenud raadio-/
teletehnikuga.

Seade vastab FCC eeskirjade 15. osale. Seadme t66 peab vastama
kahele tingimusele: (1) seade ei tohi pohjustada haireid ja (2) seade
ei tohi vastu votta haired, sh haired, mis véivad pohjustada seadme
to6tamist soovimatul viisil.

Ettevaatust! Seadme mis tahes muudatused voi
modifitseerimised, mida pole Huawei Technologies Co, Ltd
selgesonaliselt lubanud, voivad tuhistada kasutaja Giguse seadme
kasutamiseks.
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Juriidiline markus

Kaubamargid ja load

Q) W

H:AVV‘EI, HUAWE] ja 2 on Huawei Technologies Co.,
Ltd. kaubamérgid voi registreeritud kaubamargid.

Android™ on Google Inc. kaubamérk.

LTE on ETSI kaubamark.

Bluetooth®-i sanamark jalogod on Bluetooth SIG, Inc.
registreeritud kaubamargid; Huawei Technologies Co., Ltd.
kasutab neid marke litsentsi alusel.

Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi
Alliance'i kaubamargid.

Privaatsuspoliitika

Paremaks moistmiseks, kuidas me kaitseme teie isikuandmeid,
vaadake privaatsuspoliitikat saidilt
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Koik digused on kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABELISE ISELOOMUGA EGA
SISALDA MINGEID GARANTIISID.

o Koik kdesolevas kasutusjuhendis toodud pildid ja
illustratsioonid, k.a telefoni varv, suurus ja kuva sisu (loend
pole ammendav), on ainult viitamiseks selgituste juures.
Tegelik toode voib neist veidi erineda. Mitte midagi selles
juhendis toodust ei tohi télgendada ei otsese ega kaudse
garantiina.
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EAMnvika
MNa mepioodTEPES TTANPOPOPIES

Avoi¢te T0 HiCare yia va SiaBdoeTe To eyxelpidio Xpriong Kai Tig
TTAnpogopieg eEutpETNONG N yia va AdBeTe BoriBeia atmé 1o
OIAdIKTUOKS POPOUY.

MeTaBeite atn dievBuvon http://consumer.huawei.com/en/ yia
va AGBETE TO EYXEIPIOIO XPAONG TNG OUCKEUNG 0AG KAl Vol
BIaBACETE TIG CUXVEG EPWTATEIG, TNV TIONITIKF) ATTOPPTOU Kall
GAAeg TTANpogopiEg.

MetaBeite oTig PuBpioeig > ZXeTIKA pe TO TNAéQWVO >
Nopikég TTANpo@opieg yia va SIaBATETE TIG VOMIKES
TTANPOYOPIES.

Emokegreite Tn dielBuvan
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ yia Ta
EVNUEPWUEVA OTOIXEID ETTIKOIVWVIOG YIO TN XWPA 1) TNV TTEPIOXN
oag.
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To TNAé@WVO Cag e pia JaTId

Mpiv §eKIVAOETE, ag PISOUPE pIa PaTIG aTO KavoUupyio aag
TNAéQwvo.

MaTthoTe TapareTapéva To KOUUTT AsIToupyiag yia va
EVEPYOTIOINOETE N} VO ATTEVEPYOTTOINOETE TO TNAEPWVO 0TG.

0 Mo avayKaoTIKr ETTAVEKKIVNON TOU TNAEQWVOU oag,
TIATAOTE TTOPATETAPEVD TO KOUNTT AgIToupyiag, HEXPI TO

TAEQWVO va apyioel va doveital.

ST Kataotaong

Aevtepevov HiIKkpOPwvo 1 OmTIKGQ mcSanrjpué eyyotnTag
AKovoTIKO mépudpog
Y1odoxr akouoTIKWY ——1 _ auobntpag
ﬁ == Evbeién

Awobnriag [—" S
A;llzp 1 = Mnpootiviy kKapepa
Agvtgpevov L el
ikpopuvo 5 @uTos nepiBaMovToc
AHEPA PE = (— i
S T TI0) Ko

OAag Simhov — ) Koupmi
ToVou o )\mgupvia(
apwtrc_|
5aKru)\|KgU
ANOTUTKHATOG

[ Q0pa USB-C

Kupio
HIKPOQWVO 2 T Kipio pikpoégwvo 1
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‘Evapin

AKONOUBNOTE TIG 0BNYiEG OTIG TTAPAKATW EIKOVEG VIO VO
puBpioeTe To TNAEPWVO 0ag. Mnv TOTTOBETEITE 1) agalpeiTe TNV
kd&pTa SIM 61av To TNAEQWVO TG Eival EVEPYOTTOINMEVO.

@ AwaoTe 1B1aiTepn TTPooOXN KATd TN XPAON TNG Kap@iToag
egaywyng SIM yia TNV aTroguyr TPAUUATITHOU TwV
SayTUAWY 0ag 1) TPOKANaNg BAGBNG oTo TNAEPWVO.
ATT0BNKEUATE TNV KAPPITOX 0 A0PAAEG TNUEIO PaKPIG
aTé TTaIdIA, WOTE VO ATTOKAEIETAI TO EVOEXOUEVO VO TNV
Katatmouv ) va TpaupaTioTolv Katd AdBog.

A\ TomobetrioTe Ty kdpTa SIM 0T oWOTH UTTEBOX1 KAPTAG
yia va SIaoQaAiCETE TNV avayvwpIor ThG aTré To
TNAéQWVO.
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ArTAn kdpTa SITTARG AVAMOVAS Kal
povig Tp6oBaong

0 MHA-L29: To TnAépwvo cag utrooTnpidel pévo BITTAR
KdapTa JITTARG avapovrg Kai povig TTpéoBacng, Tpdypa
TIOU anyaivel 6Tl SEV PTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINCETE KAl TIG
BUo kapTeg SIM yia KAROEIG 1) UTINPETieg SeSopEVWY
TauTOXPOVA.

¢ Ortav TTpayuaToTIoIEiTE KAON XPNOIUOTIOIWVTAG TNV KAPTA
SIM 1, n képta SIM 2 dev pTropei va XpnoipoTroineei yia
NV aTdvInan f TNV TpayparoTroinan KAjoswy. Av
KdTrolog kaAéael Tnv kapta SIM 2, o kaAwv Ba akoUoel éva
QuvNTIKG Pvupa wg e§AG "O ouvdpounTrig TTou KaAéoaTe
Sev gival diabéoipog” i "O ouvdpounTig TTou KaAéoarte Sev
€ival ouvOEDEUEVOG QUTAV TN OTIYUK, SOKINAOTE TIANI
apydtepa.” To TpayuaTiké pfivupa Ba TroikiAAel avéAoya
Ue ToV Qopéa TTapoXNG UTINPETIOG.

* ‘Otav XpnoIYOTIOIEITE TNV UTINPETIia DESOPEVWV TNG KAPTAG
SIM 1, n utrnpeoia dedopévwy Tng kapTag SIM 2
QTTEVEPYOTTOIEITA.

H Aeimoupyia povrg TpdoBacng Tou TNAEQPUIVOU GAG PEILIVE
oNUavTIKG TNV KatavaAwaon peUPaTog Kai augavel 1o Xpovo
avapovig Tou TNAEPWVOU 0aG. Aev OXETICETAI UE TIG TUVORKEG
SIKTUOU TOU POpEX TIAPOXG UTTNPETIAG.

‘lowg va ival KaAr I5€a va ETTIKOIVWVACETE PE TOV PopEa
TIAPOXAG TNG UTINPETIOG KAl VO EYYPAPEITE OE UTINPETIES
UTTEVBUPIONG QVaTTAVTNTWY KAOEWV Kal OXETIKAG
UTTOOTAPIENG YIa TNV aTTOQPUYT TwV SIEVEEEWY TTOU
avaeépdnkav TTapaTavw.
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MAnpoopicg ac@aAeiag

AaBdoTe TTPOTEKTIKG OAEG TIG TTANPOPOPIEG ACPAAEITG, TTPIV
XPNOIPOTIOICETE T OUCKEUN 0Ag, YIO Va SIa0QAAICETE TNV
ao@aAr Kai KaTGAANAN AgIToupyia TG Kal yia va PABETE TTWG va
OTTOPPITITETE CWOTA T CUOKEUN 0TG.

NpoBoAR TWV KAVOVIGTIKWY KAl VOUIKWV
TAnpo@opILV

Ma epIoodTEPES TTANPOPOPIES ATPAAEIDG, TTATAOTE
PuBpioeig > ZxeTIKd pe To TNAEPWVO > Nopikég
TmAnpogopicg > NAnpogopicg ao@daAsiag.

Mo TePIooOTEPESG KAVOVIOTIKEG TTANPOPOPIES, TTATAOTE
PuBpiosig > ZxeTIkA e To TNAéQwVo > MAnpogopitg
eAéyXoU TAUTOTNTOG.

Ag1Toupyia Kol aoc@daAeia

Mo v poaoTacia amd meavA BAGRN TG koG oag,
QTTOQUYETE TNV aKPAAaN O€ UYPNAG eTTITTES T EVTOTNG fXOU
yia peydAa Xpoviké diaoTAparTa.

H xprion pn eykekpigévou i acUpBaTou Tpooappoyéa
PEUPATOG, POPTIOTH i) TTATAPIOG EVOEXETAI VO TTPOKAAEDEI
BAGBN oTn ouokeun oag, va cuvtopeUoel Tn {wr Tou A va
TIpoKaAéTEl QwTIE, £Kpngn 1 GAAOUG KIVOUVOUG.

O11davikég Beppokpaaieg Aeiroupyiag givar atmé 0 °C €wg
35 °C. O118avikég Beppokpaaieg amobrikeuang ival atd
-20 °C éwg +45 °C.

O1 KATAOKEUAOTEG BNUATOSOTWY GUVIOTOUV Va ThpEiTal
eAayioTn amméoTaon 15 cm peTagl YIag CUOKEUNG Kal EVOG
BnuaTodoTn, WOTE va atToedyovTal TMBAVEG TTAPEUBOAEG
He 10 BnuaTodoTn. Edv xpnoipotrolgite Bnparodorn,
TOTTOBETAOTE TN GUOKEUN OTNV aVTIBETN TTAEUPA aTTO EKEIVN
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TOU BNUaTOdOTN KAl PNV TNV TOTTOBETEITE GTN UTTPOCTIVA
oag TOETN.

AiaTnPAOTE TN GUOKEUR KAl TNV UTTaTapia pakpid ammo Ty
utrepBOAIKR ZEOTN Kail TNV Gpean ékBeon aTo NAIAKS Pwg.
Mnv TiG TOTTOBETEITE TIAVW 1) H€CA O€ BEPUAIVOUEVES
OUOKEUEG, OTTWG QoUpVOoIl HIKPOKUPATWY, PoUpvol A
KaAopIpép.

KaTd Tn xprion TG OUOKEUNG, OQPEIAETE va TNPEITE TOUG
TOTTIKOUG VOHOUG Kal KavoviopoUg. Ma Tnv atroguyn
ATUXNHATWY, PNV XPNOIUOTIOIEITE TNV ACUPHATN CUCKEUN
EVW) ODNYEITE.

‘Ortav TETATE PE £va 0EPOOKAPOG 1) APECWG TTPIV
€TIRIBACTEITE, XPNOIUOTIOINOTE POVO T GUCKEUN 0OG
aUuQwva Pe TIG TTapeXOUEVEG 0dnyieg. H xprion piag
aoUPHATNG OUCKEUNG O éva OEPOOKAPOG EVOEXETAI VO
diatapdgel Ta acUppata dikTua, va Béoel o€ kivduvo Tn
AeIToupyia Tou aEPOTKAPOUG 1 Va Eival TTApEvoun.

MNa va atroTpéyeTe BAGRN Twv TUNPATWY TG CUOKEUNG A
TWV ECWTEPIKWY KUKAWUATWY, UNV TNV XPNOILUOTIOIEITE OE
oKoVIoPEVa, KaTTvwdn, uypd r) akaBapTa TepiBaAlovTa r
KOVTG O€ payvnTikd Tedia.

‘Orav @oprTigeTe T GuokKeun, BePaiwbeite 6T 0
TIPOCAPHOYEQG PEUNATOG Eival TUVOEDEPEVOG OTNV TTPICa
KOVT@ OTIG CUOKEUEG Kall Eival EUKOAa TTPOOBATIHOG.

ATTOOUVOEETE TO POPTIOTA ATTO TNV TTPICa Kl TN GUOKEUN,
otav dev XpPNOIOTIOIETAl.

Mnv XpnOIPOTTOIEITE, ATTOBNKEUETE I} HETAPEPETE TN
OUOKEUN O€ XWPOUG OTTOU €ival aTToBnKeupéva eUPAEKTa 1y
€KPNKTIKA UAIKG (yia TTapadelypa, o€ TTpatriplo Bevdivng,
atoBnkn eTpeAaiou A} EpyoaTacio XNMIKWY). H xprion Tng
OUOKEUNG 00G a€ auTd Ta TTepIBaAovTa augdvel Tov
Kivouvo €kpngng ) TTUPKAYIGG.

Na aTroppiTITETE TN CUCKEUR, TN PTTATAPIC KOl TAl
egapTApaTa cUPQWVa PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG. Aev
TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI Padi PE TA KAVOVIKA OIKIaKA
amoBAnTa. H akatdAAnAn xprion pTratapiwv JTropei va
odnyAaoel o€ TTUpKayIa, £kpngn A a€ GAAoug KIivdUvoug.
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* Xpnoiyotroirjote pévo toug Mpoaappoyeig AC/TIG
Mapoxég pelATOG TTOU AVAPEPOVTAI TIAPAKATW:
HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00, HW-
050450U00, HW-050450A00.

®  ZuPBOUAEUTEITE TO YIOTPO TAG KAl TOV KATAOKEUAOTH TNG
OUOKEUAG YIa VO TIPOTBIOPICETE vV N AEIToupyia Tou
TNAEQPUVOU 0ag evOEXETAI va TIPOKAAET TTAPEPBOAEG OTN
AeIToupyia TG 1ATPIKAG CUCKEURG 0OG.

AuvnTIKWG EKPNKTIKA aTHOCQaIpA
ATTEVEPYOTTOIATTE T GUOKEUT OOG O€ OTTOIAdNTTOTE TIEPIOXT HE
BUVNTIKWG EKPNKTIK aTUOCPAIPA KAl TUUHOPQWOEITE e OAa
Ta orpaTa Kal TIG 0dnyieg. MePIoXEG TTOU PTTOPET va £xouv
BUVNTIKWG EKPNKTIKH aTPOTPaIpa €ival Of TTEPIOXEG OTTOU
Kavovika Ba eixate odnyia va ofrACETE TOV KIVATAPA TOU
oxfpatég oag. H mupoddtnon oTmewy o€ TETolou €id0Ug
TIEPIOXEG PTTOPET VO TIPOKAAETEI €KpNEN 1) TTUPKAYId, YEYOVOS
TIOU £XEI WG OTTOTEAECUA TOV TPAUPATIONO 1 OKOHO Kal TO
Bavaro. Mnv evepyoTIOIEITE TN OUOKEUN 0OG O€ ONEia
aveodiaopoU Kauaipwy, OTIwg Ta TTpaTthpia Beviivng.
ZUPPOPQWBEITE PE TOUG TTEPIOPIOHOUG OXETIKA HE TN XPrON
aoUppaTou e50TTAICHOU O€ SEEAPEVEG, TIEPIOKEG ATTOBNRKEUTNG
Kal dIavourg KAuoipwy, KaBWG Kal O€ EPYOOTATIO XNHIKWY.
ETriong, Tnpeite Toug TEPIOPITHOUG OE TIEPIOKEG OTTOU
diegayovtal epyaaieg e€dpugng. Mpiv ato T xprion g
OUOKEUNG, TIPOTESTE VIO TIEPIOXEG TTOU £X0UV SUVNTIKWG
EKPNKTIKF ATPHOCOPAIPA O1 OTTOIEG UXVA, AAAG OXI TTavTa,
@épouv oary orjpavon. TETolou €idOUG TTEPIOXES Eival KATW
OTT6 TO KATAOTPWHA TTAOIWYV, EYKOTAOTACEIG HETAPOPAES i
QTTOBAKEUTNG XNHIKWY, KOl TTEPIOXEG OTTOU O AéPAg TIEPIEXE!
XNHIKE A owpaTtidia OTTwg KOKKOUG, aKoVN ) KOVIGHATA
PETEAAWYV. ZNTAOTE aTTO TOUG KATAOKEUOTTEG OXNMATWY TTOU
XPNOIPOTTOI00V UYPaépIo (GTTWG TTPOTTAVIO ) BOUTAVIO) av auTh
1 CUOKEUK PTTOPET VO XPpNOIJOTIOINGET UE AOPAAEIR OE KOVTIVH
QTO0TACN ATTd AUTA T OXFHATA.

ZUpHOpPWON HE TOUg Kavoveg Tng EE
AeIToupyia GUGKEUNG PEPOPEVNG OTO CWHA

H ouokeur} CUPPOPPUWVETAI TTPOG TIG TIPOIAYPAPES TTEPT
PadIOCUXVOTATWY, BTAV XPNOIUOTTOIEITAI KOVTE OTO QUTi 00G i
oe améoTaon 0,5 cm amd 10 oWpa oag. BeBaiwbeite 611 Ta
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£EAPTANOTA TNG GUOKEUNRG, OTTWG TO TrEPIBANUA Kal n BAKkn
OUOKEUNG, dev TrepIAaPBAavouy PETAANIKG aTolxEia. AlaTnprioTe
TN OUCKEUN JOKPIG aTTO TO OWHA GOG YIA VO IKAVOTTOIEITAI N
amaithon TG amdéoTacng.

MHA-L09: H uynAdtepn Tipr Tou SAR yia TO OUYKEKPIPEVO
TUTTO OUOKEUNG TTou €Xel UTTOBANBET o€ doKIpég oTO auTi Eival
1,64 W/kg kal yia AeiToupyia Y€ T OUOKEUN PEPOUEVN OTO
owpa eivai 1,36 W/kg.

MHA-L29: H uynAdtepn Tir Tou SAR yia TO OUYKEKPIPEVO
TUTTO OUOKEUNG TTou €Xel UTTORANBET o€ dokIpéG oTo auTi Eival
1,64 W/kg Kai yia AsiToupyia e Tn OUOKeUr QePOEVN aTO
owya eivar 1,36 W/kg.

AfAwon

Aid Tou TTapévTog, n Huawei Technologies Co., Ltd. SnAwvel
OTI N CUYKEKPIPEVN OUOKEUT TTANPOI TIG BACIKEG ATTAITATEIG KAl
GAAeg oxeTIKEG dlaTdgelg Tng Odnyiag 1999/5/EK kai 2009/125/
EK ka1 2011/65/EE.

H 1o mpdogarn, amoteAeapartikr ékdoan Tou DoC ptropei va
TPoBANnBei oTo http://consumer.huawei.com/certification.

H TrapakdTw emoruavon TepIAaUBAEVETal OTO TTIPOIGV:

C€06820

H ouykekpipévn CUOKEUN PTTOPET va XpnoipoTroinBei o€ OAa Ta
KpATn péAn TG EE.

Na TnpouvTal o1 €BVIKOI Kal TOTTIKOi KAVOVIOHOT TWV TIEPIOXWV
GTIOU XPNOIYOTTOIEITAI ) CUOKEUN.

AuT n OUOKEUN PTTOPET Va UTTOKEITaI O€ TIEPIOPICHOUG XPAONG,
avaAoya pe To TOTTIKG dikTuO.

MNepiopiopoi otn {wvn 2,4 GHz:

NopBnyia: Autr n utroevaTnTa SEV IOXUEI VIO TN YEWYPAPIKT
TIEPIOXA EVTOG akTivag 20 XA, até To kévipo Tou Ny-Alesund.
Nepiopiopoi otn wvn 5 GHz:

H Aeimoupyia WLAN auTrig TNG GUOKEUNG TrEpIopigeTal JOVO o€
XPAon O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG, OTAV AEITOUPYET EVTEG TOU
£0poug ouxvoTnTag 5150 éwg 5350 MHz.
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Zuppépwon kavoviogpou FCC

AeIToupyia GUGKEUNG PEPOPEVNG OTO CWHA

H ouokeur) GUPHOPPWVETAI TIPOG TIG TIPODIAYPAPES TTEPT
PadIOCUXVOTATWY, BTAV XPNOIUOTTOIEITAI KOVTA OTO QUTi 00G A
oe améoTaon 1,5 cm amd 10 oWpa oag. BeBaiwbeite 61 Ta
€EaPTAPATA TNG GUOKEUNG, OTTWG TO TEPIBANUA Kal n BrKkn
ouokeurg, dev TrepIAapBdavouv peTaAAIKE aTolxeia. AlaTnproTe
TN CUOKEUN PAKPIG aTTé TO CWHG 0OG YIO VO IKAVOTTOIEITAI N
amaitnon TG améaTaong.

MAnpogopieg moTotoinong (SAR)

AuTA n ouoKeun £xel OXeBIOOTET £TTIONG WOTE VA TTANPOI TIG
aTTaITACEIG YIa €KBECN OE padiokUpaTa TTou TEBNKE aTrd Thv
OpooTrovdiakri Emrpot Emikoivwviwy (Federal
Communications Commission - H.MN.A.).

ETiong, To 6pio Tou SAR T0U UI0BETEITON ATTO TV EUpwiTrn,
eivai 1,6 W/kg katd péco 6po avd éva ypappdpio iotol. H
uywnAdTepn Tipr SAR Tou avagépbnke atnv FCC yia To
OUYKEKPIPEVO TUTTO GUOKEUNG CUHHOPQUVETAI JE QUTO TO GPIO.
MHA-L09:

H uynAdTepn Tipr) SAR Tou avagépbnke atnv FCC yia To
OUYKEKPIUEVO TUTTO OUOKEUNG, OTAV XPNOIPOTIOIEITAI OTO AUTi
eivar 1,42 W/kg kai yia AeIToupyia PE T OUOKEUT QEPOPEVN OTO
owpa givar 0,60 W/kg kai dtav xpnoipoTrolgital n Aeiroupyia
onpeiou pooBaang Wi-Fi eivar 1,39 W/Kg.

MHA-L29:

H uynAdTepn Tipr SAR Tou avagépbnke atnv FCC yia To
OUYKEKPIPEVO TUTTO GUOKEUNG, OTAV XPNOIUOTIOIEITAI OTO QUTI
eivar 1,42 W/kg kai yia AeIToupyia pE T OUOKEUT QEPOPEVN OTO
owpa eivar 0,60 W/kg kai 6Tav xpnoigoTroleital n Asiroupyia
onueiou TpdoBaong Wi-Fi ivar 1,39 W/Kg.

AnAwon FCC

AuTdG 0 €OTTAIGHOG €€l DOKIPAOTET Kal SIATTIOTWONKE OTI
OUHHOPQUWVETAI PE Ta OpIa YNPIOKAG OUOKEURG KAdong B,
olpgwva pe 1o Mépog 15 Twv Kavévwy FCC. Ta épia autd
£xouv oXedIOOTEl yIa va TTapéXouv eUAOyN TTPOCTACIT OTTO TIG
emMRBAaBeig TapeUBOAEG OE EYKATAOTATEIG KATOIKIWV. AUTOG O
£OTTAIONAG TTAPAYEL, XPNOIUOTIOIET KOl UTTOPET VA EKTTEUTTEI
evépyela padIoTUXVOTATWY Kal, av OeV €ival EYKATEGTNUEVOG
Kal OEV XPNOIPOTIOIEITal CUPPWVA HE TIG 0dNYiES, UTTOPET va
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TpokaAéael eMBAABEIG TTapeEPBOAEG OTIG PASIOPWVIKEG
£MKOIVWViEG. QOTO00, Sev TTapEXETAI Kapia eyyunaon ot dev Ba
uTTdpgouv TTapepBOAEG O pIa oUYKeKpIPEVN eykaTdoTaon. Edv
QUTA N OUCKEUN TTPAYHOTI TIPOKAAET ETICANIEG TIAPEUPBOAEG OTN
POdIOPWVIKA 1 TNAEOTTTIKA AW, KATI TO OTTOI0 PTTOPEI Va
TIPOCDIOPICTEI EVEPYOTTOIVTAG KOl ATTEVEPYOTTOIWVTAG TN
OUOKEUR, 0 XPiOTNG PTTOPET Vo TIpoaTTabroel va dlopBwoel Tig
TapePBoAEG AapBdvovTag éva 1y TTEPIoTdTEPA OIS Ta
akéAouBa péTpa:

--ANGZovTag Tov TTPOCaVATONIOHO / METAKIVIVTAG TV KEPQIQ
Ayng.

--AugdavovTag TV amdoTacn Tou Xwpidel Tov e50TTAICHS aTréd
TO OEKTN.

--ZuvdéovTag Tov ECOTTAIoUG o€ DIaPOPETIKN TTPIga 1} KUKAWPA
g€ oUYKPION HE TO DEKTN.

--ZUPBOUAEUOHEVOG TOV QVTITIPOCWTIO 1 évav EUTIEIPO TEXVIKO
padlogwvou/TnAedpaang yia BoriBeia.

AuTA n ouokeur cuppop@uwVeTal Pe To Tprpa 15 Twv Kavovwy
FCC. H Aerroupyia utrékeital oTig dUo akdAoubeg
TIPOUTIOBEDEIG: (1) AUTA N CUTKEUN SEV TTIPETTEN VO TTPOKAAET
emPBAaBeic TapeuBoAEG kai (2) auTA N ouokeun Ba TTpETTEl va
SéxeTal oTroladrTToTE TrapePBoAr AapBdveTal,
OUPTTEPIAABAVOPEVWY TWV TTAPEPBOAWY TTOU UTTOPET VO
TIPOoKaAéaouv avemBUunTn Asitoupyia.

Mpoooxn: Tuxév alayég ) TPOTTOTIOINTEIG O€ QUTAV Th
OUOKEUN TTou dev €xouv eykpIBei pnTd aTmd Tn Huawei
Technologies Co., Ltd. yia oupuépewaon ptopolv va
QKUPWOOUV TNV ££0UC1088TNON TOU XPROTN YIa TN XPron Tou
£GOTTAIOpOU.

Nopuikf onpeiwon
EpTtropikd ofpata kol adeieg

Q)
Ta HUAWEL, yuawer Kal S22 eival epTiopikd oriara
KarareBévra eutropikd orjpata TG Huawei Technologies Co.,
Ltd.
H emmwvupia Android™ eivar eptropiké arjua g Google Inc.
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To LTE amoteAei eumopiké ofjpa 1ng ETSI.

H emmwvupia kai Ta AoyoTutia Bluetooth® €ival EYTTOPIKG
onuata g Bluetooth SIG, Inc. kai oTTOIABATIOTE XPHGN TOUG
aré Tn Huawei Technologies Co., Ltd. yivetal Baoer adeiag.

To Wi-Fi®, 10 hoyotuto Wi-Fi CERTIFIED kai To Aoydtutro
Wi-Fi amroteholv epumropikd orjpata tng Wi-Fi Alliance.

MoAITIkA amopprTou

Mo TePIoodTEPESG TTANPOPOPIEG TXETIKG HE TO TTWG
TIPOCTATEUOUNE TO TIPOCWTTIKG 0ag dedopéva, avaTpéSTe oTnv
TIONITIKF) OTTOPPATOU OTNV 10TOCEAID
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Mvevpartika dikaiwparta © Huawei
Technologies Co., Ltd.2016. Me emi@UAagn
KABE VOUIPOU SIKAIWHATOG.
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Cestina
Vice informaci

Spustte aplikaci HiCare, ve které si muzete precist uzivatelskou
prirucku a informace o servisu nebo ziskat pomoc na féru online.

Prejdéte na web
http:/consumer.huawei.com/cz/support/downloads a stahnéte si
uzivatelskou pfirucku pro vase zafizeni, prectéte si Casto kladené
dotazy, zasady ochrany soukromi a dalsi informace.

Pfejdéte do nabidky Nastaveni > Info o telefonu > Pravni
informace, kde si mizete pfecist pravni informace.

Na strance http://consumer.huawei.com/cz/support najdete vzdy
aktudlni kontaktni informace pro vasi zemi nebo region.
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Prvni pohled na telefon

Nez zacnete, podivame se na vas novy telefon.

Stisknutim a podrzenim tlacitka zapnuti/vypnuti telefon zapnete
nebo vypnete.

© Chcete-li vynutit restart telefonu, stisknéte a podrite tlacitko
zapnuti/vypnuti, dokud telefon nezavibruje.

Sekundarni mikrofon 1

Opticky senzor priblizeni
Sluchatko Infracerveny
Konektor nahlavm |_ senzor v

a Notifika¢ni dioda
Sef"jgg’a\’r{:e”m' = L_Predni fotoaparat
mikrofon 2 — 11— —sepzor okolniho

Duojity ] O — Tlacitko
fotoggge'%ttlx i o hiasitosti
— Tlacitko
O zapnuti/
Dvo{(tonovy | vypnuti
Ctecka otisk( _L
prstu
P I— Port USB-C
Primarni

mikrofon 2_7 T— Primarni mikrofon 1



Zaciname

Pi nastaveni telefonu postupujte podle pokynl na nasledujicich
obrazcich. Nevkladejte ani nevyjimejte kartu SIM, pokud je telefon
zapnuty.

® Pi pouziti kolicku pro vysunuti karty SIM postupuijte opatrné,
aby nedoslo k poranéni prsti nebo poskozeni telefonu.
Koli¢ek uschovejte na bezpe¢ném misté mimo dosah déti, aby
nemohlo dojit k jeho ndhodnému spolknuti nebo poranéni.

A\ Viozte kartu SIM do spravného otvoru pro kartu, aby mohla
byt telefonem rozpoznana.
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Telefon se dvéma kartami, dvéma
pohotovostnimi rezimy a jednim
prichodem

o MHA-L29: V&S telefon podporuje pouze rezim dvou karet,
dvou pohotovostnich rezimd a jednoho priichodu, coz
znamena, Ze obé karty SIM nelze pouzivat pro hovory a
datové sluzby soucasné.

® Kdyz hovofite prostrednictvim karty SIM 1, kartu SIM 2 nelze
pouzivat k uskutecriovani ani pfijimani hovord. Pokud vam
nékdo vola na kartu SIM 2, volajici uslysi hlasovou zpravu
pfiblizné ve znéni "Volané cislo se nenachazi v pokryté
oblasti" nebo "S volanym ¢islem se nyni nelze spojit, zkuste to
pozdéji." Skutecna zprava se lisi dle poskytovatele sluzeb.

* Pokud pouzivate datové sluzby karty SIM 1, datové sluzby
karty SIM 2 budou zakazany.

Funkce jednoho prichodu vaseho telefonu pomahé snizit
spotfebu a prodlouzit pohotovostni dobu telefonu. Nesouvisi se
stavem sité vaseho poskytovatele sluzeb.
Abyste predesli vyse uvedenym konfliktim, mtze byt vhodné
kontaktovat vaseho poskytovatele sluzeb a aktivovat sluzbu
upozoriiovani na zmeskané hovory a souvisejici asistencni sluzby.

Bezpecnostni informace

Pred pouzitim zafizeni se peclivym nastudovanim viech
bezpecnostnich informaci ujistéte, Ze zafizeni pouzivate fadné a
bezpecné. Naleznete zde i informace tykajici se spravné likvidace
zafizeni.

Zobrazeni bezpecnostnich a regulac¢nich
informaci

Chcete-li ziskat vice dat tykajicich se bezpecnosti, klepnéte na
Nastaveni > Info o telefonu > Pravni informace >
Bezpecnostni informace.
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Chcete-li ziskat vice dat tykajicich se predpisd, klepnéte na
Nastaveni > Info o telefonu > Informace ovéreni.

Provoz a bezpecnost

Chcete-li chranit svij sluch, neposlouchejte zvukovou
reproduki pfili$ hlasité po delsi dobu.

Neschvaleny nekompatibilni napéjeci adaptér, nabijecka
nebo baterie mohou zpUsobit poskozeni zafizeni, zkratit jeho
Zivotnost , zptisobit pozar, vybuch nebo vést k jinym
nebezpecnym situacim.

IdedIni provozni teploty jsou 0 °C az 35 °C. IdedIni skladovaci
teploty jsou -20 °C az +45 °C.

Vyrobci kardiostimulatori doporucuiji udrzovat vzdalenost
minimalné 15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby
se zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou pistroju. Jste-li
uzivatelem kardiostimulatoru, drZte pfistroj na opacné strané
nez kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.

Zafizeni a baterii chrante pfed nadmérnym teplem a pfimym
slunecnim zéfenim. Nepokladejte je na topna télesa,
napfiklad mikrovinné trouby, pece ani radiatory.

Pfi pouzivani tohoto pfistroje dodrzujte mistni zakony a
predpisy. Z diivodu rizika Urazu nepouzivejte bezdratové
zafizeni béhem fizeni.

Pfi letu v letadle nebo bezprostiedné pred nastupem do
letadla, pouzivejte pouze zafizeni podle poskytnutych
pokyn(. Pouziti bezdratového zafizeni v letadle miize narusit
bezdratové sité, predstavovat nebezpedi pro provoz letadel
nebo byt nelegalni.

Aby nedoslo k poskozeni ¢asti zafizeni nebo vnitfnich obvodu,
nepouZzivejte je v prainém prostredi, zakoufeném, vihkém
nebo znecisténém prostredi nebo v blizkosti magnetickych
poli.
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*  Pfi nabijeni zafizeni se ujistéte, Ze je napajeci adaptér zapojen
do zasuvky v blizkosti zafizeni a je snadno pfistupny.

.

Pokud nabijecku nepouzivate, odpojte ji z elektrické zasuvky i
z pristroje.

.

Zafizeni neskladujte, nepouzivejte ani neprevazejte v misté
uskladnéni hoflavin a vybusnin, napfiklad na cerpaci stanici,
ve skladisti oleje nebo v chemickém zavodé. Pouzivani
zafizeni v tomto prostredi zvysuje riziko pozéru a vybuchu.

.

Likvidujte toto zafizeni, baterie a pfislusenstvi v souladu s
mistnimi predpisy. Zafizeni ani baterie by nemély byt
likvidovany v rémci bézného domovniho odpadu. Nespravné
pouzivani baterie mize vést k pozaru, explozi nebo jinym
nebezpecim.

.

PouZivejte pouze tyto uvedené sitové adaptéry ¢i napéjeci
zdroje: HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00,
HW-050450U00, HW-050450A00.

.

Poradte se s Iékarem i vyrobcem vami pouzivané zdravotni
pomiicky a zjistéte, zda telefon nerusi ¢innost lékai'skych
pristrojd.

Potencionalné vybusna atmosféra

Vypinejte pfistroj viude tam, kde hrozi nebezpeci vybuchu;
dodrzuje veskera pfikazova znaceni a pokyny. K prostoram, které
maji potencionalné vybusnou atmosféru patfi oblasti kde by bylo
obvykle doporuceno vypnout motor vozidla. Zazehnuti jiskry v
téchto mistech miize zpisobit vybuch nebo pozar, coz mize mit za
nasledek zranéni osob, v krajnim pfipadé i usmrceni. Zafizeni
nezapinejte na mistech, kde se doplfiuje palivo, jako jsou napf.
Cerpaci stanice. Ve skladech paliva, skladech, logistickych
provozech a chemickych zavodech se fidte omezenimi v souvislosti
s pouzivanim radiovych zafizeni. Dale dodrzujte nafizeni v
oblastech, kde probiha odstrel trhavinou. Pfed pouzitim zafizeni
dejte pozor na prostory, které maji potencionalné vybusnou
atmosféru a které jsou casto, ale ne vzdy jasné oznacné. Jedna se
napiiklad o podpalubi lodi, mista uskladnéni nebo prepravy
chemickych latek, pfip. takové oblasti, kde jsou ve vzduchu
obsazeny chemické latky a pevné castice, napf. obili, prachu nebo
kovu. Informuijte se u vyrobce vozidel pohanénych zkapalnénym
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plynem (napf. propanem nebo butanem), zda Ize tento pfistroj
pouzivat v jejich bezprostfednim okoli.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Provoz pfi noseni na téle

Pfistroj splfiuje poZadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi pouZziti
v blizkosti ucha nebo ve vzdalenosti 0,5 cm od téla. Ujistéte se, ze
pfisluSenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal nebo pouzdro,
neni tvofeno kovovymi ¢astmi. Pistroj udrzujte mimo télo, aby
byly spInény uvedené poZadavky na vzdélenost.

MHA-LO09: Nejvy3si hodnota SAR zaznamenana pro tento typ
zafizeni v rdmci zkousek pro poutZiti v blizkosti ucha je 1,64 W/kg,
resp.1,36 W/kg pfi spravném noseni na téle.

MHA-L29: Nejvy3si hodnota SAR zaznamenana pro tento typ
zafizeni v ramci zkouSek pro poutZiti v blizkosti ucha je 1,64 W/kg,
resp.1,36 W/kg pfi sprdvném noseni na téle.

Prohlaseni

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto potvrzuje, Ze toto
zafizeni je v souladu s hlavnimi pozadavky a dalSimi relevantnimi
predpisy smérnice 1999/5/ES a 2009/125/ES a 2011/65/EU.
Nejnovéjsi platnou verzi prohlaseni o shodé si mizete prohlédnout
na http://consumer.huawei.com/certification.

Soucasti produktu jsou tato oznaceni:

C€06820

Toto zafizeni mize byt provozovano ve viech ¢lenskych statech
EU.

DodrZujte narodni a mistni pfedpisy v misté, kde je pfistroj
pouzivan.

V zavislosti na lokalni siti miZe byt pouzivani tohoto pfistroje
omezeno.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato ¢ést se netyké zemépisné plochy o poloméru 20 km
od stfedu osady Ny-Alesund.

Omezeni v pasmu 5 GHz:

Pfi provozu v pdsmu 5 150 az 5 350 MHz je funkce WLAN tohoto
pristroje omezena pouze na pouZiti ve vnitfnich prostorach.
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Dodrzovani pifedpist Federalni komise pro
komunikaci (FCC)

Provoz pfi noseni na téle

Pristroj spliuje pozadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi pouZiti
v blizkosti ucha nebo ve vzdélenosti 1,5 cm od téla. Ujistéte se, ze
pfisluenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal nebo pouzdro,
neni tvofeno kovovymi ¢astmi. Pfistroj udrzujte mimo télo, aby
byly splnény uvedené pozadavky na vzdalenost.

Informace o certifikatech (SAR)

Tento pfistroj je také navrzen tak, aby splioval pozadavky na
vystaveni vysokofrekvencnimu zafeni stanovené Federalni komisi
pro komunikaci (FCC) (USA).

Ve Spojenych statech je limit SAR stanoven na 1,6 W/kg
zprdmérovano na gram tkané. Nejvyssi hodnota SAR u tohoto typu
pfistroje nahlasena Federalni komisi pro komunikaci uvedeny limit
splhovala.

MHA-L09: Nejvy3si hodnota SAR nahlasena Federaini komisi pro
komunikaci (FCC) pro tento typ pfistroje pro poutziti v blizkosti
ucha je 1,42 Wrkg, pfi sprédvném noseni na téle je 0,60 W/kg a pfi
pouzivani funkce Wi-Fi hotspotu je 1,39 Wrkg.

MHA-L29: Nejvy3si hodnota SAR nahlésend Federaini komisi pro
komunikaci (FCC) pro tento typ pfistroje pro pouZiti v blizkosti
ucha je 1,42 W/kg, pfi spravném noseni na téle je 0,60 W/kg a pfi
pouzivani funkce Wi-Fi hotspotu je 1,39 Wrkg.

Prohlaseni Federalni k ise pro | ikaci (FCC)

Tento pristroj byl testovan a bylo zjisténo, Ze odpovida limitéim pro
digitalni zafizeni tfidy B podle Césti 15 pravidel FCC. Tyto limity
poskytuiji pfiméfenou ochranu pred skodlivym rusenim pfi instalaci
v obydlenych oblastech. Dané zafizeni vytvafi, vyuziva a mize
vyzafovat vysokofrekvencni energii. Pokud neni nainstalovano a
vyuzivano v souladu s pokyny, mlze rusit radiovou komunikaci.
Neexistuje viak Zadna zaruka, Ze k ruseni v konkrétni instalaci
nedojde. Pokud tento pfistroj rusi rozhlasovy nebo televizni pfijem
- coz Ize urcit vypnutim a zapnutim pfistroje — uZivatel se mize
pokusit odstranit ruseni nékterou z nasledujicich metod:
--Zménte orientaci pfijimajici antény nebo ji pfemistéte.
--Zvétdete vzdalenosti mezi pfistrojem a pfijimacem.

--Zapojte pfistroj do zasuvky jiného okruhu, nez do kterého je
zapojen pfijimac.
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--Poradte se s prodejcem nebo zkusenym technikem v oblasti
rozhlasu a televize.

Tento pfistroj splfiuje nafizeni Federalni komise pro komunikaci
(FCQ), ¢ast 15. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma
podminkami: (1) Tento pfistroj nesmi pusobit skodlivé ruseni a
(2) tento pfistroj se musi vyrovnat s jakymkoliv rusenim véetné
toho, které miize zptisobit nezadouci Cinnost.

Upozornéni: Jakékoliv zmény nebo Upravy tohoto pfistroje, které
nejsou vyslovné schvéleny spolecnosti Huawei Technologies Co.,
Ltd. z hlediska shody, mohou zrusit prava uZivatele provozovat
toto zafizeni.

Pravni upozornéni

Ochranné znamky a opravnéni

Q)

TUAWE \We &4

HUAWEI, yyawela = =  jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znadmky spole¢nosti Huawei Technologies
Co., Ltd.

Android™ je ochranna zndmka spolecnosti Google Inc.

LTE je ochranna zndmka organizace ETSI.

Logotyp a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky
vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a spolecnost Huawei
Technologies Co., Ltd. je pouziva na zakladé licence.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné znamky
spolecnosti Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrany soukromi

Nejlépe pochopite, jak chranime vase osobni Udaje, pokud si
prectete zasady ochrany soukromi na webu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

2016. VSechna prava vyhrazena.

TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL A
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY.
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0 Vsechny obrazky a ilustrace v této pfirucce, véetné (mimo jiné)
zobrazeni barvy, velikosti a obsahu displeje telefonu, jsou
pouze pro vasi referenci. Skutecny produkt se muze lisit.
Zadna ¢ast této piirucky nepredstavuje jakoukoli zaruku,
vyslovnou ani naznacenou.
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Slovencina

Dalsie zdroje informacii

Otvorte aplikaciu HiCare a precitajte si navod na obsluhu a
servisné informacie alebo ziskajte pomoc z online féra.

Prejdite na stranku http://consumer.huawei.com/en/, prevezmite
si ndvod na obsluhu svojho zariadenia a precitajte si najcastejsie

otazky, zasady ochrany osobnych Udajov a dalsie informacie.

Prejdite na stranku Nastavenia > Informacie o telefone >
Pravne informacie a precitajte si pravne informacie.

Na stranke http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
najdete najnovsie kontaktné tdaje pre vasu krajinu alebo regién.
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Letmy pohlad na telefon

Skor nez zacnete, dovolte nam vas novy telefén predstavit.
Svoj telefon zapnete a vypnete stlacenim a podrzanim hlavného
vypinaca.

© Ak cheete vynatit restartovanie svojho telefonu, stlacte a
podrzte hlavny vypina¢, kym telefon nezacne vibrovat.

|r0pud<y' bezdotykovy snimac

Sekundarny mikrofon 1
S\g(hadlo Infracerveny
Konektor sluchadiel —r_l_ l—C_ senzor

Laserovy senzor [ 9 ==y Indikator stavu
A — Predny fotoaparat
Sekundarn — ima¢ 4
sefundary 1 L snimat okolitého
Fotoaparat — Tlacidlo
s dvoma © hlasitosti
objektivmi O — Hlavny,
PR vypina¢
Dvojtonov
b\esL Y _,
Snimac
odtlackov
prstov
. I— Port USB-C
Primarny
mikrofén 2 T— Primarny mikrofon 1
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Zaciname

Pri nastaveni svojho telefonu postupujte podla pokynov na
nasledujucich obrazkoch. Ak je vas telefon zapnuty, kartu SIM
nevkladajte ani nevyberajte.

® Pri pouzivani hrotu na vysunutie karty SIM davajte pozor, aby
ste si neporanili prsty a neposkodili telefon. Hrot uschovajte
na bezpecnom mieste mimo dosahu deti, aby ste zabranili
nahodnému prehltnutiu alebo poraneniu.

A\ Kartu SIM vlozte do spravnej Strbiny na kartu; len tak ju
dokaze vas telefon rozpoznat.

MHA-L09

MHA-L29
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Funkcia ,dual card dual standby
single pass”

0 MHA-L29: Va3 telefon podporuije len funkciu , dual card dual
standby single pass”, o znamena, ze nemdzete obe SIM karty
naraz pouzivat na volania alebo datové sluzby.

* Ak telefonujete pomocou SIM karty 1, SIM kartu 2 nemdzete
pouzivat na volanie ani na prijimanie volani. Ak niekto zavola
na SIM kartu 2, bude pocut hlasovu spravu, napriklad
.Pouzivatel, ktorého ste vytocili, je mimo oblasti poskytovania
sluzby” alebo , Pouzivatela, ktorého ste vytocili, nemozno
momentalne kontaktovat; skuste neskor znova”. Skuto¢na
spréava sa lisi v zavislosti od poskytovatela sluZieb.

* Ak budete pouZivat datovu sluzbu SIM karty 1, datova sluzba
SIM karty 2 bude vypnuta.

Funkcia ,single pass” vasho telefonu pomaha znizit spotrebu
energie a predlizuje dobu pohotovostného rezimu vasho telefonu.
Nevztahuje sa to na podmienky siete vasho poskytovatela sluzieb.
Aby ste zabranili hore uvedenym rozporom, je dobré kontaktovat
svojho poskytovatela sluzieb a objednat si sluzbu pripomenutia
zmeskanych hovorov.

Informacie tykajuce sa bezpecnosti

Precitajte si, prosim, vietky bezpecnostné informacie pozorne
predtym, ako pouZijete svoje zariadenie, aby sa zabezpecila jeho
bezpecnad a spravna prevadzka. TieZ sa dozviete, ako spravne
zaobchadzat so zariadenim.

Zobrazenie bezpecnostnych a normativnych
informacii

Ak potrebujte viac informécii 0 bezpec¢nosti, stlacte Nastavenia >
Informacie o telefone > Pravne informacie > Bezpecnostné
informacie.
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Ak potrebuijte viac informacii o regulacnych zéleZitostiach, stlacte
Nastavenia > Informacie o teleféne > Schvalenie k
prevadzke.

Prevadzka a bezpecnost

V ramci ochrany sluchu by ste nemali dlhodobo pocuvat zvuk
pri vysokej hlasitosti.

PouZivanie neschvéaleného alebo nekompatibilného
napajacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie moze poskodit
vase zariadenie, skratit jeho Zivotnost alebo sposobit poziar,
exploziu, alebo iné rizika.

Idedlne prevadzkové teploty su 0 °C az 35 °C. Idedlne teploty
pre skladovanie st -20 °C az +45 °C.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrziavat medzi
zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu vzdialenost

15 cm, aby sa zabréanilo moznému rudeniu kardiostimulatora.
Ak pouzivate kardiostimulator, pouzivajte zariadenie na
opacnej strane, nez mate stimulator a nenoste telefon v
prednom vrecku.

Nevystavte zariadenie a batériu extrémnemu teplu alebo
priamemu sine¢nému Ziareniu. Nepokladajte ich na alebo do
vykurovacich zariadeni, akymi st mikrovinné rury, sporaky
alebo radiatory.

Pocas pouzivania zariadenia dodrZiavajte miestne zakony a
predpisy. NepouZzivajte vase bezdrotové zariadenie pocas
riadenia vozidla. Predidete tak nehodam.

Pocas letu lietadlom alebo kratko pred nastipenim na jeho
palubu pouZivajte zariadenie len podla poskytnutych
inStrukcii. PouZitie bezdr6tového zariadenia v lietadle moze
narusit bezdrotové siete, predstavovat riziko pre prevadzku
lietadla, alebo moze byt jeho pouzivanie nelegalne.

Aby ste predisli poskodeniu stcasti alebo vnatornych
obvodov svojho zariadenia, nepouzivajte ho v prasnom,
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zafaj¢enom, vihkom alebo Spinavom prostredi, ani v blizkosti
magnetickych poli.

Pri nabijani zariadenia sa ubezpecte, ¢i je napéjaci adaptér
pripojeny do zasuvky v blizkosti zariadenia a je lahko
pristupny.

Odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak ho
nepouzivate.

® Zariadenie nepouzivajte, neskladujte ani neprevazajte tam,
kde st uskladnené horlaviny alebo vybusniny (napriklad
Cerpacie stanice, zasobniky oleja alebo chemické tovarne).
Pouzivanie zariadenia v takomto prostredi zvysuje riziku
vybuchu alebo poziaru.

Zlikvidujte tohto zariadenie, batériu a prislusenstvo podla
miestnych nariadeni. Nemali by sa likvidovat spolu s
normalnym domovym odpadom. Nespravne pouzivanie
batérie moze viest k poziaru, vybuchu alebo inym rizikam.

Pouzivaijte len tieto AC adaptéry a zdroje napajania: HUAWEI:
HW-050450B00, HW-050450E00, HW-050450U00,
HW-050450A00.

Sulad s predpismi EU
Obsluha pri umiestneni na tele
Zariadenie spifia technické normy pre radiofrekvencné Ziarenie, ak
je zariadenie pouzivané blizko ucha alebo vo vzdialenosti 0,5 cm
od tela. Zabezpecte, aby prislusenstvo zariadenia, ako je puzdro a
drziak, neobsahovali kovové casti. Udrziavajte zariadenie v
predpisanej vzdialenosti od véasho tela.
MHA-L09: Najvyssia hodnota SAR pre tento typ zariadenia bola
pri testovani na uchu namerana vo vyske 1,64 W/kg a pri
spravnom pouzivani na tele je 1,36 Wrkg.
MHA-L29: Najvyssia hodnota SAR pre tento typ zariadenia bola
pri testovani na uchu namerana vo vyske 1,64 W/kg a pri
spravnom pouzivani na tele je 1,36 Wrkg.
Vyhlasenie
Spolocnost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi
prisludnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES a 2009/125/ES a
2011/65/EU.
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Najnovsiu platnu verziu vyhlasenia o zhode si moZete pozriet na
adrese http:/consumer.huawei.com/certification.
Na produkte sa nachadzaju nasledovné znacky:

C€063820

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych clenskych Statoch
EU.

Dodrziavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani zariadenia.
Pouzivanie tohto zariadenia moze byt obmedzené v zavislosti od
miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Norsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od
centra Ny-Alesund.

Obmedzenia v pasme 5 GHz:

Funkcia WLAN tohto zariadenia je obmedzena iba pre vnitorné
poutZitie v rozsahu frekvencie od 5150 do 5350 MHz.

Zhoda so smernicami Federalnej komisie pre
komunikacie (FCC)

Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie spifia technické normy pre radiofrekvencné Ziarenie, ak
je zariadenie pouzivané blizko ucha alebo vo vzdialenosti 1,5 cm
od tela. Zabezpecte, aby prisludenstvo zariadenia, ako je puzdro a
drziak, neobsahovali kovové casti. UdrZiavajte zariadenie v
predpisanej vzdialenosti od vasho tela.

Informacie o certifikacii (SAR)

Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby spifialo poziadavky na
vystavenie radiovym vindm stanovené zo strany Federalnej komisie
pre komunikécie (Spojené staty).

Limit SAR prijaty Spojenymi Statmi je priemerne 1,6 W/kg na jeden
gram tkaniva. Najvy3sia hodnota SAR hlasena FCC pre tento typ
zariadenia je v stlade s tymto limitom.

MHA-LO09: Najvyssia hodnota SAR hlasend IC pre tento typ
zariadenia bola pri testovani na uchu namerana vo vyske

1,42 W/kg a pri sprédvnom pouzivani na tele je 0,60 W/kg a pri
pouzivani funkcie Wi-Fi hotspot je 1,39 W/Kg.
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MHA-L29: Najvyssia hodnota SAR hlésena IC pre tento typ
zariadenia bola pri testovani na uchu namerana vo vyske

1,42 W/kg a pri sprdvnom pouzivani na tele je 0,60 Wrkg a pri
pouzivani funkcie Wi-Fi hotspot je 1,39 W/Kg.

Vyhlasenie komisie FCC

Toto zariadenie bolo testované a je v stlade s limitmi pre digitalne
zariadenie triedy B, podla ¢asti 15 smernic FCC. Tieto limity su
vytvorené pre primerant ochranu voci skodlivému ruseniu na
mieste inStalacie. Toto zariadenie vytvéra, pouziva a moze
vyzarovat energiu na radiovej frekvencii, a ak nie je nainstalované
a pouzivané podla pokynov, méze sposobit skodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Neexistuje v3ak zaruka, Ze pri urcitej
inStalacii nedéjde k vzniku ruenia. Ak toto zariadenie spdsobuje
Skodlivé rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o je mozné
zistit zapnutim a vypnutim zariadenia, pouZivatelovi sa odporuca
pokusit sa toto rudenie napravit jednym alebo viacerymi
nasledujlicimi opatreniami:

--Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

--Zvadsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

--Zapojte zariadenie do zasuvky, ktora je stcastou iného obvodu
ako prijimac.

--Obratte sa 0 pomoc na predajcu alebo na skiseného technika
pre oblast rozhlasu/televizie.

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 predpisov komisie FCC
Pouzivanie podlieha nasledujucim dvom podmienkam: (1) toto
zariadenie nesmie spsobovat skodlivé rusenie a (2) toto
zariadenie musi pohlcovat akékolvek prijimané rusenie vratane
rusenia, ktoré moze sposobovat neziaducu cinnost.
Upozornenie: Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia vyslovne
neschvélené spolo¢nostou Huawei Technologies Co., Ltd. pre
zhodu by mohli mat za nasledok zrusenie opravnenia pouzivatela
na pouzivanie zariadenia.
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Pravne informacie

Ochranné znamky a povolenia

Q)

HUAWEI, yyawel@ = <= st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolocnosti Huawei Technologies
Co., Ltd.

Android™ je ochranna znamka spoloc¢nosti Google Inc.

LTE je ochranna zndmka spolo¢nosti ETSI.

Slovné znacky a loga Bluetooth® st registrované ochranné
znamky spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouZzitie
spolo¢nostou Huawei Technologies Co., Ltd. je v ramci licencie.
Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fisti ochranné znamky
spolocnosti Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrany osobnych tudajov

Pre lepsie porozumenie toho, ako chranime vase osobné udaje, si
pozrite stratégiu ochrany osobnych tdajov na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Vsetky prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT JE LEN NA INFORMACNE UCELY A
NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH ZARUK.

0 Vsetky obrazky a ilustracie v tejto prirucke, vratane napriklad
farby telefénu, velkosti a obsahu displeja, st len informativne.
Skutocny produkt méze byt odlisny. Nic, co je uvedené v tejto
prirucke, nepredstavuje zaruku akéhokolvek druhu, vyslovnu
alebo predpokladanu.
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Deutsch
Weitere Informationen

Unter http://consumer.huawei.com/en/ kdnnen Sie das
Benutzerhandbuch fur Ihr Gerat herunterladen und haufig
gestellte Fragen, die Datenschutzrichtlinie sowie sonstige
Informationen aufrufen.

Rufen Sie Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche
Hinweise auf, um rechtliche Hinweise zu lesen.

Bitte besuchen Sie die Website

http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/, auf der Sie
aktuelle Kontaktdaten fiir lhr Land bzw. lhre Region finden.
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lhr Telefon auf einen Blick

Werfen wir einen Blick auf Ihr neues Telefon, bevor Sie beginnen.
Halten Sie die Netztaste gedriickt, um Ihr Telefon ein- oder

auszuschalten.

o Um einen Neustart des Telefons zu erzwingen, halten Sie die
Netztaste gedriickt, bis das Telefon vibriert.

Zweites Mikrofon 1 Optischer N&herungssensor
Kopfhorer
Headset-Buchse T\nfrarotsensor

Lasersensor —————12 I Statusanzeige
Zwveites | Frontkamera
Mikrofon 2 g gslichtsensor
Doppelob jek- &
tivkamera [0 o — Lautstarketaste
Bh(zgg;t)gvme]_ O —Netztaste
peraturen
Flngerabdru—
Scanner 7|
P I— USB-C-Port
Primares
Mikrofon 2 Priméres Mikrofon 1
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Erste Schritte

Folgen Sie den Anweisungen in den folgenden Abbildungen, um
Ihr Telefon einzurichten. Solange Ihr Telefon eingeschaltet ist,
durfen Sie die SIM-Karte weder einsetzen noch entfernen.

@ Bitte seien Sie bei der Verwendung des SIM-Auswurfstifts
vorsichtig, damit Sie Ihre Finger nicht verletzen und Ihr
Telefon nicht beschadigen. Bewahren Sie Ihren Stift an einem
sicheren Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, damit
er nicht versehentlich verschluckt wird oder sich Kinder daran
verletzen.

A Setzen Sie die SIM-Karte in den richtigen Kartensteckplatz ein,

da sie andernfalls méglicherweise nicht vom Telefon erkannt
wird.

,
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Dual-Karte mit dualem Standby-
Einzelpass

0 MHA-L29: Das Telefon unterstiitzt nur den dualen Standby-
Einzelpass der Dual-Karte, was bedeutet, dass Sie nicht beide
SIM-Karten fir Anrufe oder Datendienste gleichzeitig
einsetzen kénnen.

® Wenn Sie einen Anruf mit SIM-Karte 1 bedienen, kann die
SIM-Karte 2 nicht verwendet werden, um Anrufe zu tatigen
oder anzunehmen. Wenn jemand die SIM-Karte 2 anruft, hort
der Anrufer eine Sprachmeldung wie "Der Teilnehmer, den
Sie gewahlt ist auBerhalb des Service-Bereichs" oder "Der
Teilnehmer, die Sie gewahlt haben, kann zur Zeit nicht
angeschlossen werden, versuchen Sie es spater erneut.” Die
tatsachliche Nachricht hdngt vom Netzbetreiber ab.

Wenn Sie den Datendienst der SIM-Karte 1 benutzen, wird
der Datendienst der SIM-Karte 2 deaktiviert.
Single-Pass-Funktion Ihres Telefons hilft den Stromverbrauch zu
reduzieren und die Standby-Zeit des Telefons zu erh6hen. Sie
hangt nicht mit den Netzwerkbedingungen des Diensteanbieters
zusammen.

Es kann eine gute Idee sein, dass sich an lhren Diensteanbieter
wenden, damit er Sie an vermisste Anrufe erinnert und damit
zusammenhangende Unterstiitzungsleistungen bietet, um die
oben erwéahnten Konflikte zu vermeiden.

Sicherheitsinformationen

Lesen Sie sich bitte die vollstandigen Sicherheitsinformationen
durch, bevor Sie Ihr Gerat verwenden, um dessen sicheren und
korrekten Betrieb sicherzustellen, und um zu erfahren, wie Sie lhr
Gerat ordnungsgemal anwenden.
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Einsehen der regulativen und
Sicherheitsinformationen

Um weitere Informationen zur Sicherheit zu erhalten, berthren Sie
Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche Hinweise >
Sicherheitsinformationen.

Um weitere Informationen zu regulatorischen Vorschriften zu
erhalten, beriihren Sie Einstellungen > Uber das Telefon >
Authentifizierungsinformation.

Betrieb und Sicherheit

Um Ihr Gehor zu schiitzen, Musik nicht ldngere Zeit mit zu
hoher Lautstarke horen.

Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder
inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder Akkus kann thr
Gerdt beschadigt werden, seine Lebensspanne reduziert
werden oder es kann zu einem Feuer, einer Explosion oder
anderen Gefahren kommen.

Ideale Betriebstemperaturen sind 0 °C bis 35 °C. Ideale
Lagertemperaturen sind -20 °C bis +45 °C.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerat und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des
Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen
Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf der
entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen
Sie es nicht in der Brusttasche.

Halten Sie das Gerét und den Akku fern von (ibermaRiger
Hitze und direkter Sonneneinstrahlung. Platzieren Sie sie nicht
auf oder in Heizgeraten, wie Mikrowellen, Herden oder
Heizungen.

Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die ortlichen Gesetze
und Vorschriften! Zur Verringerung von Unféllen sollten Sie
Ihr Gerét nicht wéhrend der Fahrt benutzen.
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Verwenden Sie Ihr Gerat nur entsprechend der
bereitgestellten Anleitungen, wenn Sie in einem Flugzeug
fliegen oder kurz vor dem Boarding stehen. Die Verwendung
eines drahtlosen Gerdts in einem Flugzeug kann drahtlose
Netzwerke unterbrechen, was eine Gefahr fiir das Betreiben
eines Flugzeugs darstellen kann — oder es kann
gesetzeswidrig sein.

Um Schaden an den Teilen oder internen Stromkreislaufen
lhres Gerats zu vermeiden, verwenden Sie es nicht in
staubigen, rauchigen, feuchten oder verschmutzen
Umgebungen oder in der Nahe von magnetischen Feldern.

Stellen Sie sicher, dass der Netzadapter in eine Steckdose in
der Ndhe des Gerats eingesteckt ist und einfach zu erreichen
ist, wenn Sie das Gerat laden.

Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose und vom Gerét,
wenn Sie es nicht verwenden.

Verwenden, lagern oder transportieren Sie das Mobiltelefon
nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien
gelagert werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle,
einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die
Verwendung lhres Mobiltelefons in diesen Umgebungen
erhoht sich die Explosions- oder Brandgefahr.

Entsorgen Sie dieses Gerat, den Akku und Zubehorteile
entsprechend der lokalen Bestimmungen. Sie sollten nicht
(iber den normalen Hausmdill entsorgt werden. Eine
unsachgemafe Nutzung des Akkus kann zu einem Brand,
einer Explosion oder anderen gefahrlichen Situationen
flhren.

Verwenden Sie nur die folgenden Netzadapter/Netzteile:
HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00,
HW-050450U00, HW-050450A00.

Einhaltung der EU-Bestimmungen

Benutzung am Kérper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der Nahe
Ihres Ohres oder in einem Abstand von 0,5 cm von lhrem Korper
verwendet wird. Achten Sie darauf, keine Zubehorteile wie Etuis
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und Tragetaschen aus Metall zu verwenden. Halten Sie das Gerdt
von lhrem Korper fern, um den geforderten Abstand einzuhalten.
MHA-L09: Der hochste SAR-Wert fiir diesen Gerétetyp bei einem
Test unter Verwendung am Ohr liegt bei 1,64 W/kg und bei

1,36 W/kg, wenn das Gerat ordnungsgemaf am Korper getragen
wird.

MHA-L29: Der hochste SAR-Wert fiir diesen Geratetyp bei einem
Test unter Verwendung am Ohr liegt bei 1,64 W/kg und bei

1,36 W/kg, wenn das Gerat ordnungsgemaf am Korper getragen
wird.

Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklért hiermit, dass dieses Gerat
die wesentlichen Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen der Richtlinien 1999/5/EC und 2009/125/EC und
2011/65/EU erfullt.

Die aktuelle, giltige Version der KE ist unter
http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.

Die folgende Kennzeichnung ist Teil des Produkts:

C€063820

Dieses Mobiltelefon darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben
werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerts die nationalen und die
lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerats ist moglicherweise je nach Ihrem
lokalen Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in
einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.
Beschrankungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Die WLAN-Funktion dieses Gerats ist nur auf die Nutzung in
Innenrdumen und im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz
beschrankt.
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Einhaltung der FCC-Bestimmungen

Benutzung am Korper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der Nahe
lhres Ohres oder in einem Abstand von 1,5 ¢cm von lhrem Korper
verwendet wird. Achten Sie darauf, keine Zubehorteile wie Etuis
und Tragetaschen aus Metall zu verwenden. Halten Sie das Gerat
von lhrem Korper fern, um den geforderten Abstand einzuhalten.
Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses Gerét ist zudem so konzipiert, dass es die Anforderungen in
Bezug auf die Exposition gegentiber Funkwellen der FCC (Federal
Communications Commission; USA) erfiillt.

Der von den USA festgelegte SAR-Hochstwert liegt bei 1,6 W/kg,
gemittelt (iber ein Gramm Kérpergewebe. Der hdchste fir dieses
Gerat ermittelte SAR-Wert, der der FCC gemeldet wurde, erfiillt
diesen Grenzwert.

MHA-LO09: Der hochste, der FCC fiir diesen Geratetyp bei Einsatz
am Ohr gemeldete SAR-Wert ist 1,42 W/kg, wenn das Gerat
ordnungsgemaf am Korper getragen wird, ist er 0,60 W/kg. Bei
Verwendung der WLAN-Hotspot-Funktion ist er 1,39 W/kg.
MHA-L29: Der héchste, der FCC fiir diesen Gerdtetyp bei Einsatz
am Ohr gemeldete SAR-Wert ist 1,42 W/kg, wenn das Gerat
ordnungsgemaf am Korper getragen wird, ist er 0,60 W/kg. Bei
Verwendung der WLAN-Hotspot-Funktion ist er 1,39 W/kg.
FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht gemag Teil 15 der
FCC-Regeln den Grenzwerten digitaler Gerate der Klasse B. Diese
Grenzwerte sollen fiir die Verwendung in Wohnbereichen einen
angemessenen Schutz vor funktechnischen Stérungen bieten.
Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann diese abstrahlen. Wird das Gerét nicht gemaR den
Anweisungen eingerichtet und verwendet, kann es technische
Stérungen von Funkverbindungen verursachen. Es kann jedoch
nicht garantiert werden, dass bei einer spezifischen Installation
keine Interferenzen auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche
Interferenzen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht — was
Sie feststellen kdnnen, indem Sie das Gerat an- und ausschalten —
empfehlen wir lhnen, die Interferenzen mit einer oder mehreren
der folgenden MaBnahmen zu korrigieren:
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—Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder andern Sie ihren
Standort.

— Erh6hen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem
Empfanger.

-- Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose, die mit einem
anderen Stromkreis als der Receiver verbunden ist.

- Bitten Sie den Verkéufer oder einen erfahrenen Radio/
Fernsehtechniker um Hilfe.

Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der FCC-Richtlinien. Seine Nutzung
unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerat
darf keine funktechnischen Stérungen verursachen, und (2) dieses
Gerét darf in seiner Funktion durch von auRen verursachte
Stérungen nicht beeinflusst werden.

Achtung: Jegliche Anderungen oder Modifizierungen an diesem
Gerét, die nicht ausdriicklich von Huawei Technologies Co., Ltd.
hinsichtlich der Einhaltung der Richtlinien genehmigt wurden,
konnen dazu fiihren, dass die Zulassung des Benutzers zum
Betrieb des Gerdtes verfallt.

Rechtliche Hinweise

Marken und Genehmigungen

Q)

e W

HUAWEI, yyawel und =~ =~ sind Marken oder
eingetragene Marken von Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ ist eine Marke von Google Inc.
LTE ist eine Marke von ETSI.
Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene
Marken von Bluetooth SIG, Inc. und Huawei Technologies Co., Ltd.
verwendet sie unter Lizenz.
Wi-Fi®, das Logo , Wi-Fi CERTIFIED” und das Logo , Wi-Fi” sind
Marken von Wi-Fi Alliance.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir lhre personlichen Daten
schltzen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter

http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT DIENT NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
UND ENTHALT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNGEN.

@ Dic Fotos und Abbildungen in diesem Handbuch,
einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf Telefonfarbe,
GroRe und angezeigte Inhalte, dienen lediglich Ihrer
Information. Das tatsachliche Produkt kann davon
abweichen. Keiner der Inhalte in diesem Handbuch stellt
irgend eine Form der Gewahrleistung dar, weder ausdriicklich
noch stillschweigend.
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Slovenscina
Za vec informacij

Ce Zelite prebrati uporabniki priro¢nik in informacije o storitvah ali
poiskati pomoc¢ na spletnem forumu, odprite program HiCare.

Ce elite prenesti uporabniski priro¢nik za svojo napravo ter
prebrati pogosto zastavljena vprasanja, Pravilnik o zasebnosti in
druge informacije, pojdite na spletno stran
http://consumer.huawei.com/en/.

Ce Zelite prebrati pravne informacije, pojdite v meni Nastavitve >
0 telefonu > Pravne informacije.

Najnovejse podatke za stik za vaso drzavo ali obmocje najdete na
spletni strani http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/.
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Hiter pregled telefona

Preden zacnete, si oglejte svoj novi telefon.
Za vklop ali izklop telefona pritisnite gumb za vklop in ga zadrzite.

o Za prisilen ponovni zagon telefona pritisnite in zadrzite gumb
za vklop, dokler telefon ne zavibrira.

Sekundarni mikrofon 1 Opti¢ni senzor blizine
Slusalke N
Vtikac slusalk ——___| :\nfrardec senzor
ﬁ — Indikator stanja
Liscrékl szoj_lm_ — Prednja kamera
Sekundarni |—
mikrofon 2 -F——- | _Sﬁ%ggsvetlobe
Kamera z
dvojnim O — Gumb za
Objék(lvom @ _géis':gszta
Dvotonska Q vklop
bliskavica
Bralnik _l
prstnih
odtisov
i i I— Vrata USB-C
Primarni
mikrofon 2. = Primarni mikrofon 1
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Prvi koraki

Za nastavitev telefona sledite navodilom na spodnjih slikah. Kadar
je telefon vklopljen, ne vstavljajte in ne odstranjujte kartice SIM.

@ Pri uporabi igle za izmetalo kartice SIM bodite previdni, da si
ne poskoduijete prstov oz. da ne pride do poskodb telefona.
Iglo hranite na varnem mestu zunaj dosega otrok, da je ti po
nesreci ne zauZzijejo oz. da se z njo ne poskodujejo.

A\ Kartico SIM vstavite v ustrezno reZo za kartico in tako
zagotovite, da jo telefon prepozna.
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Dvojna kartica, dvojna
pripravljenost, en prehod

0 MHA-L29: Vas telefon podpira le en prehod dvojne kartice

dvojne pripravljenosti, kar pomeni, da ne morete istocasno
uporabljati obeh kartic SIM za klice ali storitve.

Ko za klicanje uporabljate 1. kartico SIM, 2. kartice SIM ni
mozno uporabiti za klicanje ali sprejemanje klicev. V primeru
klica na 2. kartico SIM bo klicatelj slial zvo¢no sporocilo
podobno kot “Klican naro¢nik je izven obmogja storitve" ali
"Povezava s klicanim naro¢nikom trenutno ni mozna,
poskusite znova kasneje." Aktualno sporocilo se lahko
razlikuje glede na ponudnika storitev.

Ko uporabljate podatkovne storitve 1. kartice SIM, so
podatkovne storitve 2. kartice SIM onemogocene.

Funkcija vasega telefona enojnega prehoda omogoca zmanjsanje
porabe energije in podalj3a cas stanja pripravljenosti telefona. To
ni vezano na pogoje omrezja vasega ponudnika storitev.
Priporo¢amo, da se obrnete na ponudnika storitev in se narocite
na opomnik zgredenih klicev in povezane storitve pomogi, ter se na
ta nacin izognete zgoraj omenjenim sporom.

Varnostne informacije

Pred uporabo naprave natan¢no preberite vse varnostne napotke,
da zagotovite njeno varno in pravilno delovanije ter se poucite o
pravilnem odstranjevanju naprave.

Prikaz varnostnih in regulativnih informacij
Za vec informacij o varnosti se dotaknite Nastavitve >

0 telefonu > Pravne informacije > Informacije o varnosti.
Za vec informacij o predpisih se dotaknite Nastavitve >

0 telefonu > Informacije za preverjanje pristnosti.
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Uporaba in varnost

.

Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne posludajte zvoka
dlje casa pri visoki glasnosti.

Uporaba neodobrenega ali nezdruZljivega napajalnika,
polnilnika ali baterije lahko poskoduje vaso napravo, skrajsa
njeno Zivljenjsko dobo ali povzroci pozar, eksplozijo ali druge
nevarnosti.

Idealne temperature delovanja so od 0 °C do 35 °C. Idealne
temperature skladis¢enja so od -20 °C do +45 °C.

Proizvajalci sr¢nih spodbujevalnikov priporocajo, da je med
napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da
se prepre¢i morebitno motenje. Ce uporabljate
spodbujevalnik, naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je
vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.

Napravo in baterijo hranite tako, da ne bosta izpostavljeni
prekomerni toploti in neposredni son¢ni svetlobi. Ne
postavljajte ju na oz. v grelne naprave, kot so mikrovalovne
pecice, Stedilniki ali radiatorji.

Pri uporabi naprave upostevajte lokalne zakone in predpise.
Da bi zmanjali moZnost nesrece, brezzi¢ne naprave ne
uporabljajte med voznjo.

Med voZnjo z letalom ali tik pred vkrcanjem uporabljajte
napravo samo v skladu s prejetimi navodili. Uporaba brezzi¢ne
naprave v letalu lahko moti brezzi¢na omreZja, predstavlja
nevarnost za delovanije letala ali je v nasprotju z zakonom.

Da bi preprecili poskodbe na delih vase naprave ali v internih
vezjih, je ne uporabljajte v prasnih, zakajenih, vlaznih ali
umazanih okoljih ali v blizini magnetnih polj.

Pri polnjenju naprave se prepricajte, ali je napajalnik prikljucen
v vtiénico v blizini naprave in ali je zlahka dostopen.

Ko naprave ne uporabljate, polnilnik izkljucite iz vticnice.
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* Naprave ne uporabljajte, hranite ali prena3ajte na mestih, kjer
se hranijo gorljive ali eksplozivne snovi (na primer na
bencinskih ¢rpalkah, v skladiscih nafte ali kemijskih tovarnah).
Ce napravo uporabljate na teh obmogjih, se pove¢a tveganje
za eksplozijo ali poZar.

* Napravo, baterijo in pripomocke odstranjujte v skladu z
lokalnimi predpisi. Ne smete jih odstranjevati skupaj z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Nepravilna uporaba
baterij lahko povzroci pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

Uporabljajte samo naslednje navedene napajalnike/vire
napajanja: HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00,
HW-050450U00, HW-050450A00.

Skladnost s predpisi EU

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali pri
oddaljenosti 0,5 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki naprave, kot
sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent. Napravo drZite
stran od telesa, da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.
MHA-L09:

Najvisja vrednost SAR, sporocena za to vrsto naprave za usesno
uporabo, je 1,64 W/kg, za pravilno nosenje na telesu pa

1,36 W/kg.

MHA-L29:

Najvisja vrednost SAR, sporocena za to vrsto naprave za usesno
uporabo, je 1,64 Wrkg, za pravilno nosenje na telesu pa

1,36 W/kg.

Izjava

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava
izdelana v skladu z bistvenimi zahtevami ter drugimi ustreznimi
dolocbami direktiv 1999/5/ES in 2009/125/ES in 2011/65/EU.
Najnovejso veljavno razlicico Izjave o skladnosti si lahko ogledate
na http://consumer.huawei.com/certification.

Na izdelku se nahaja naslednja oznaka:

C€063820
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Napravo lahko uporabljate v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Pri uporabi naprave upostevajte drzavne in lokalne predpise.
Uporaba te naprave je lahko glede na lokalno omreZzje omejena.
Omejitve v 2,4-GHz pasu:

Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje v
radiju 20 km od centra mesta Ny-Alesund.

Omejitve v 5-GHz pasu:

Funkcija WLAN te naprave je pri delovanju v frekvenénem obmodju
od 5150 do 5350 MHz omejena samo na notranjo uporabo.

Skladnost s predpisi FCC

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali pri
oddaljenosti 1,5 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki naprave, kot
sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent. Napravo drzite
stran od telesa, da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.
Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava je oblikovana tako, da ustreza zahtevam glede
izpostavljenosti radijskim valovom, ki jih doloca ameriska zvezna
komisija za komunikacije (FCC).

Omejitev SAR, ki velja za ZDA, je povpre¢no 1,6 W/kg na en gram
tkiva. Najvisja vrednost SAR, sporocena organizaciji IC za to vrsto
naprave, je znotraj te omejitve.

MHA-L09: Najvisja vrednost SAR, sporocena organizaciji FCC za
to vrsto naprave za usesno uporabo, je 1,42 W/kg, za pravilno
nosenje na telesu 0,60 W/kg in za uporabo funkcije dostopne
tocke Wi-Fi 1,39 Wikg.

MHA-L29: Najvisja vrednost SAR, sporo¢ena organizaciji FCC za
to vrsto naprave za usesno uporabo, je 1,42 W/kg, za pravilno
nosenje na telesu 0,60 W/kg in za uporabo funkcije dostopne
tocke Wi-Fi 1,39 Wrkg.

Izjava FCC

Ta oprema je preskusena in v skladu s 15. delom pravil FCC ustreza
omejitvam za digitalne naprave razreda B. Te omejitve so
oblikovane tako, da omogocajo sprejemljivo zascito pred
Skodljivimi motnjami pri namestitvi v mestnem okolju. Ta oprema
ustvarja, uporablja in lahko seva radiofrekven¢no energijo. Ce ni
namescena in uporabljena v skladu z navodili, lahko moti radijske
komunikacije. Vendar ni nobenega jamstva, da dolocena
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namestitev ne bo povzro¢ala motenj. Ce ta naprava moti radijski ali
televizijski sprejem, kar lahko dolocite tako, da opremo izklopite in
nato znova vklopite, uporabnikom priporo¢amo, da poskusajo
odpraviti motnje na enega od naslednjih nacinov:

-- Obrnite sprejemno anteno ali jo postavite na drugo mesto.

-- Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

-- Opremo prikljucite v vti¢nico, ki je v drugem vezju kot
sprejemnik.

-- Za pomoc se obrnite na ponudnika ali izkusenega radijskega ali
televizijskega tehnika.

Ta naprava ustreza 15. delu pravil FCC. Za uporabo morata biti
zadovoljena naslednja pogoja: (1) ta naprava ne sme povzrocati
motenj; in (2) ta naprava mora sprejemati kakrsne koli motnje,
vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje
naprave.

Opozorilo: Kakrine koli spremembe ali popravki te naprave,
katerih zdruzljivosti ni izrecno odobrilo podjetje Huawei
Technologies Co., Ltd., lahko razveljavijo uporabnikovo pravico do
uporabe opreme.
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Pravna obvestila

Blagovne znamke in dovoljenja

T

HUAWEI, yyawel i T2 5 blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke podijetja Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Android™ je blagovna znamka podjetja Google Inc.

LTE je blagovna znamka podijetja ETSI.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne
znamke, ki so v lasti podjetja Bluetooth SIG, Inc. podjetje Huawei
Technologies Co., Ltd. uporablja vse tak$ne znamke na podlagi
licence.

Wi»Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne
znamke Wi-Fi Alliance.

Pravilnik o zasebnosti

Da bi bolje razumeli, kako varujemo vase osebne podatke, si
oglejte pravilnik o zasebnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Vse pravice pridrzane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE OSNOVE ZA
NOBENA JAMSTVA.

o Vse slike in ilustracije v tem prirocniku, vkljuéno vendar ne
omejeno na barvo telefona, velikost in vsebino zaslona, so
samo za vaso informacijo. Dejanski izdelek je lahko drugacen.
Ni¢ v tem prirocniku ne predstavlja kakrsnega koli jamstva,
izrecnega ali implicitnega.
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Magyar
Bovebb informacio

A HiCare megnyitasaval olvashatja el a felhasznaloi Gtmutatot és
szolgaltatasi informacidkat, vagy kérhet segiséget online
forumokon.

Az http://consumer.huawei.com/hu/ oldalrol letoltheti a
felhasznaloi Utmutatot a készilékéhez , és elolvashatja a GylK-et,
adatvédelmi szabalyzatot és egyéb informaciokat.

A Beallitasok > A telefonrél > Jogi informaciok oldalon
olvashat jogi tajékoztatast.

Latogasson az http://consumer.huawei.com/hu/support/ oldalra a

legfrissebb kapcsolati informacioért az orszagaban vagy
régiojaban.
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A telefon attekintése

Miel6tt hasznalni kezdené, vessiink egy pillantést az j telefonjara.
Tartsa nyomva a bekapcsolé gombot a telefon bekapcsolasahoz.

0 A telefon kényszeritett djrainditasahoz tartsa nyomva a
bekapcsold gombot, amig a készilék nem rezeg.

Masodlagos mikrofon 1
Hallgato
M\krofontt‘vskfejha\lga( —— érzékeld
csatlakozoja F_ﬁ

Optikai kozelségérzékeld
I_ Infravoros
— Allapotjelzé

Lézeres crzckc\o i |_ — Eliils6 kamera
Miso?lagos _ — Fényérzékeld
Kétlencsés — 6
Ketlenc @ Hangerégomb
O —Bekapcsologomb

Keéttonusu

vaku
UPIenyomat -
olvaso

I— USB-C csatlakozé
Elsédleges

mikrofon 2 _7 T Elsédleges mikrofon 1
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Elso lépések

Kovesse az utasitasokat az alabbi abrakon a telefon beallitasahoz.
Bekapcsolt allapotban ne helyezzen be, illetve ne tavolitson el SIM
kartyat.

® Kérjik, évatosan hasznélja a SIM kivev tiit, hogy elkerilje a
sérilést, vagy a telefon karosodasat. Tarolja biztonsagos
helyen a tit, gyerekektdl elzarva, nehogy lenyeljék, vagy
sériilést okozzanak maguknak.

A\ Helyezze a SIM kartyat a megfelel foglalatba, hogy a telefon
fel tudja ismerni azt.

2
4
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Két kartya, kettos készenlét, egyik
aktiv

0 MHA-L29: A telefonja csak a , két kartya, kettds készenlét,
egyik aktiv’ lzemmodot tdmogatja, tehat nem hasznalhatja
egyidejiileg mindkét SIM kartyajat hivasra vagy
adatszolgaltatasokhoz.

Ha hivast bonyolit az 1. SIM kartyaval, akkor a 2. SIM kértya
nem hasznélhat hivésinditasra vagy hivasfogadasra. Ha
ekkor valaki a 2. SIM kartyat hivja, a hivé hanglzenetet hall,
amely valahogy igy hangzik: , A hivott el6fizetd jelenleg nem
elérheté” vagy , A hivott eléfizetd jelenleg nem kapcsolhato.
Kérjiik, ismételje meg hivasat késébb.” A tényleges lizenet
eltérhet szolgéltatonként.

* Amikor az 1. SIM kértya adatszolgaltatasat haszndlja, a 2. SIM

kértya adatszolgaltatasa letiltasra kerdl.

Telefonjanak az egy aktiv kartyas funkcidja csokkenti az
energiafogyasztast, és noveli a telefon készenléti idejét. Ez nem
fiigg a szolgaltatd haldzati viszonyaitol.
A fenti problémak elkeriilése érdekében javasolt felvenni a
kapcsolatot a szolgaltatojaval, és el6fizetni a nem fogadott
hivasokra emlékeztetd, valamint az ahhoz kapcsol6dd, kiegészité
szolgaltatasokra.

Biztonsagi tudnivalok

Kérjiik, olvassa el az 6sszes biztonsagi informaciot figyelmesen a
készllék hasznalata el6tt, a biztonsagos és megfeleld hasznalat
érdekében, valamint hogy megfelel6 médon szabadulhasson meg
a késziléktol.

A biztonsagi szabalyozasi informaciok
megtekintése
Tovabbi informéciokért a biztonsagrol érintse meg a
Beallitasok > A telefon névjegye > Jogi informaciok
> Biztonsagi tudnivaldk opciot.
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Tovabbi informaciokért a szabalyozasokrol érintse meg a
Beadllitasok > A telefon névjegye > Hitelesitési
informaciok opciét.

Miikodtetés és biztonsag

Hallaskarosodas elkertlése érdekében ne hallgasson sokaig
magas hangerén.

Jévéa nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter,
16lt6 vagy akkumulator hasznalata megréviditheti annak
életét, tlizveszélyhez, robbanashoz vagy mas
veszélyhelyzethez vezethet.

Az idealis mikodési hémérséklet 0 °C és 35 °C kozt. az idedlis
tarolasi hémérséklet pedig -20 °C és +45 °C kozt van.

A szivritmusszabalyzo készulékek gyartdi azt javasoljak, hogy
a késziilék és a szivritmusszabalyzo késziilék kozott legaldbb
15 cm tavolsag legyen az esetleges interferencia elkeriilése
érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzoét hasznal, az
eszkozt a szivritmusszabalyzoval ellentétes oldalon hasznalja,
és ne hordja a mellényzsebében.

Tartsa késziiléket és az akkumulatort tavol a tulzott
koézvetlen napfénytél. Ne helyezze hét fejleszté eszkézokre
vagy eszkozokbe, példaul mikrohulldmu siitébe, sutébe vagy
radiatorra.

Akésziiléket a helyi jogszabalyokkal és eléirasokkal
Osszhangban hasznalja. A balesetveszély megel6zése
érdekében ne hasznalja a vezeték nélkili eszkozt vezetés
kozben.

Repiilés kozben, vagy a fedélzetre felszallaskor csak az adott
utasitasok szerint hasznalja a késziilékét. A vezeték nélkili
eszkoz repllégépen torténd hasznalata megzavarhatja a
vezeték nélkili haldzatokat, veszélyt jelenthet a repiilégép
miikodésére, illetve jogszabalyba ttkdzhet.
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A készlilek alkatrészei és belsé aramkérei karosodasanak
elkertilése érdekében ne hasznélja flstds, nedves, vagy
koszos kérnyezetben és magneses mezék kozelében.

Akészlilék toltésekor ellendrizze, hogy a t6lt csatlakozo a
késziilékhez kozel van bedugva az dramforrasba, és konnyen
elérhetd.

Ha nem hasznélja, hizza ki a tolt6t a konnektorbdl és a
kész(ilékbol.

Ne haszndlja, tarolja, vagy szallitsa a késziiléket ott, ahol t(iz-
és robbanasveszélyes anyagokat tarolnak (benzinkuton,
izemanyag-tarolonal, illetve vegyi izemben). Ha ilyen
kornyezetben hasznélja a késziiléket, az néveli a robbanasok,
tlizesetek veszélyét.

A helyi szabalyozasoknak megfeleléen szabaduljon meg a
készléktél, az akkumulatortol és a tartozékoktol. Nem
megfeleld a haztartasi szeméttel egyltt megszabadulni télik.
Az akkumulatorok nem megfelelé kezelése tiizet, robbanast
vagy mas veszélyhelyzetet idézhet elG.

Csak a kovetkezékben felsorolt valtoaramu adaptereket/
aramforrdsokat hasznalja: HUAWEI: HW-050450B00,
HW-050450E00, HW-050450U00, HW-050450A00.

Kérjuk, azzal kapcsolatban, hogy a mobiltelefon zavarhatja-e
az orvosi eszk6zok miikodését, kérje orvosa és a késziilék
gyartéjanak tanacsat.

Robbanasveszélyes kérnyezet

Robbanésveszélyes kornyezetben kapcsolja ki a készUléket, és
tartson be minden figyelmeztetd jelzést és utasitast. A
robbanasveszélyes kornyezetnek mindsiilnek egyebek kozott az
olyan ter(letek, ahol szokasos esetben arra kérik, hogy kapcsolja ki
a gépjarm(i motorjat. llyen helyen a szikrak keletkezése robbanast
vagy tlizet okozhat, és testi sériiléshez vagy akar halalesethez is
vezethet. Ne kapcsolja be a késziiléket lizemanyagtélt6 alloméson,

példaul benzinkutnal. Uzemanyagraktérakban, tarolohelyeken,

elosztokozpontokban és vegyi lizemekben tartsa be a
radioberendezések lizemeltetésére vonatkozd korlatozasokat.
Tartsa be a korlatozasokat az olyan helyeken is, ahol
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robbantasokat végeznek. A késziilék haszndlata elétt figyeljen
azokra a robbanasveszélyes kornyezeteket jelentd helyekre,
amelyeket éltalaban (de nem minden esetben) jol lathatdan
jeloinek. llyen hely példaul a hajok belseje, a vegyi anyagok
4trakasat vagy tarolasat végzd létesitmények, illetve az olyan
helyek, ahol a levegé vegyi anyagokat vagy részecskéket, példaul
szemcséket, port vagy fémport tartalmaz. A cseppfolyositott
szénhidrogéngazzal (pl. propan-butan gézzal) hajtott jarmlivek
gyartoitol érdekiédje meg, hogy a késziilék biztonsagosan
hasznalhaté-e ezek kornyezetében.

EU-elGirasoknak valé megfeleléség

Testkozeli hasznélat

A készUilék fulhoz tartas vagy a testtdl vald 0,5 cm-es tavolsag
esetén megfelel a radiofrekvencids berendezésekkel szembeni
eléirasoknak. Ugyeljen, hogy a késztilékhez ne hasznaljon fémb&l
készlilt kiegészitdket, példaul tokot vagy tartét. A tavolsagi
megfeleléség biztositasa érdekében a késziiléket tartsa el a
testétol.

MHA-L09: Az ezen eszkoztipusra vonatkozoan jelentett
legmagasabb SAR-érték a fil kozelében torténd hasznalat
tesztelésekor 1,64 W/kg, a testen megfelelGen viselve pedig
1,36 W/kg.

MHA-L29: Az ezen eszkoztipusra vonatkozoan jelentett
legmagasabb SAR-érték a fil kozelében torténd hasznalat
tesztelésekor 1,64 Wrkg, a testen megfelelGen viselve pedig
1,36 W/kg.

Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az
eszkoz az 1999/5/EK és 2009/125/EK és 2011/65/EU iranyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek
megfelel.

A DoC legfrissebb hatalyos valtozatat a
http://consumer.huawei.com/certification cimen tekintheti meg.
A termékre a kovetkezd jel6lések vonatkoznak:

C€06820

A késziilék az EU minden tagéllaméban hasznalhato.
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A késziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi
jogszabalyokat.

A helyi halézattol fliggben a készilék hasznalata korlatozas ala
eshet.

Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban:

Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund
kozpontjanak 20 km-es foldrajzi korzetére.

Korlatozasok az 5 GHz-es savban:

A késziilék WLAN-funkci6ja az 5150 és 5350 MHz koz6tti
frekvenciatartomanyban térténé miikddés esetén csak beltéren
hasznalhato.

FCC-megfelel6ség

Testkozeli hasznalat

A késziilék fulhoz tartas vagy a testtdl vald 1,5 cm-es tavolsag
esetén megfelel a radidfrekvencias berendezésekkel szembeni
eléirasoknak. Ugyeljen, hogy a készillékhez ne hasznaljon fémbél
készllt kiegészitéket, példaul tokot vagy tartot. A tavolsagi
megfelel6ség biztositasa érdekében a késziiléket tartsa el a
testétdl.

Tanusitvanyadatok (SAR)

A késziiléket Ugy tervezték, hogy megfeleljen az USA-beli
Sz6vetségi Kommunikacios Bizottsag (FCC) altal a
radiohulldmoknak vald kitettségre vonatkozoéan meghatarozott
kovetelményeknek.

Az USA teriiletén alkalmazott SAR-korlat 1,6 Wrkg 1 gramm
testszvetre vonatkozoan tlagolva. Az FCC-nek késziilt jelentés
szerint a készilék legmagasabb SAR-értéke megfelel ennek a
hatérértéknek.

MHA-L09: Az ezen eszkoztipusra vonatkozéan az FCC-nek
jelentett legmagasabb SAR-érték a fiil kozelében torténd
hasznéalatkor 1,42 W/kg, a testen megfeleléen viselve 0,60 W/kg,
a Wi-Fi hotspot funkcié hasznalata kozben pedig 1,39 Wrkg.
MHA-L29: Az ezen eszkoztipusra vonatkozdan az FCC-nek
jelentett legmagasabb SAR-érték a fiil kdzelében torténd
hasznélatkor 1,42 W/kg, a testen megfeleléen viselve 0,60 W/kg,
a Wi-Fi hotspot funkcié hasznalata kozben pedig 1,39 Wrkg.
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FCC-nyilatkozat

Ezt a berendezést ellendrizték, és gy talaltak, hogy megfelel a B
osztalya digitalis eszkozokre megszabott hatarértékeknek, az
FCC-szabalyok 15. részében szerepld eléirasok szerint. Ezek a
hatarértékek lakodvezetben is ésszer(ien megfeleld védelmet
biztositanak a karos interferenciak ellen. Ez a berendezés
radiofrekvencias jeleket hoz létre, hasznal, és ilyen energiat képes
kibocséatani. Amennyiben nem az eléiradsoknak megfeleléen
helyezik tizembe és hasznaljak, a radiohullamu kommunikécidban
karos interferenciat okozhat. Arra viszont nincsen biztositék, hogy
adott helyzetben nem fog fellépni interferencia. Ha a késziilék
kéros interferenciat okoz a radio- vagy televizidadas vételében,
ami a készulék ki-bekapcsolasaval felismerhetd, az interferenciat
az alabbi médok valamelyikével vagy egyiittesével probélhatja
meg kikiisz6bolni:

— Helyezze at vagy forgassa el a vevGantennat.

— Novelje a berendezés és a vevokészilék kozotti tavolsagot.

- Csatlakoztassa a berendezést és a vevékésziiléket két kilonboz6
aramkoron lévé haldzati konnektorba.

- Segitségért forduljon a késziilék forgalmazoéjahoz vagy egy
tapasztalt radid-/tévészerel6hoz.

Ez a készlilék megfelel az FCC szabalyok 15. részében foglalt
kovetelményeknek. A miikodtetés két feltétele: (1) Ez a késziilék
nem okozhat karos interferenciat, és (2) ennek a késztiléknek el
kell viselnie minden beérkezé interferenciat, beleértve az esetleg
nem kivant miikddést okoz¢ interferencidkat is.

Figyelem: A Huawei Technologies Co., Ltd. megfeleldséget
megerdsitd, kifejezett beleegyezése nélkili modositas vagy
atalakitas esetén a felhasznald elveszitheti azt a jogét, hogy az
eszkozt mikodtesse, hasznalhassa.

Jogi nyilatkozat
Védjegyek és engedélyek

3 W
A HUAWEI, a yyawel 6@ ~ =  a Huawei Technologies
Co., Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.
Az Android™ a Google Inc. védjegye.
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Az LTE az ETSI védjegye.

ABluetooth® kifejezés és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban
allo, bejegyzett védjegyek, amelyeket a Huawei Technologies Co.,
Ltd. licenc alapjan hasznal.

A Wi-Fi®, a Wi-Fi CERTIFIED logé és a Wi-Fi logo a Wi-Fi Alliance
védjegyei.

Adatvédelmi iranyelvek

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védijiik személyes adatait,
olvassa el adatvédelmi iranyelviinket a
http://consumer.huawei.com/privacy-policy weblapon.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Minden jog fenntartva.

EZ A DOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES
SEMMILYEN GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.

0 Az Gtmutatdban szerepl6 dsszes kép és ilusztracio, beleértve,
de nem kizarolag a telefon szine, mérete, képernyén szerepld
tartalma csak téjékoztatd jellegl. A tényleges termék ettd|
eltérd lehet. Az Utmutatoban szerepl tartalmak nem
jelentenek semmire garanciét, sem kifejezetten, sem
hallgatélagosan.
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Hrvatski
Za dodatne informacije

Podite na http://consumer.huawei.com/en/ kako biste preuzeli
korisnicke upute na uredaj i procitali Cesta pitanja, pravila za
zastitu privatnosti i druge informacije.

Podite na Postavke > O telefonu > Pravne informacije kako
biste procitali pravne informacije.

Posjetite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ za
najnovije informacije za kontaktiranje za vasu drzavu ili regiju.
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Brz uvod u telefon

Proci ¢emo par jednostavnih koraka prije nego li pocnete koristiti

svoj novi telefon.

Pritisnite i drZite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste

ukljucili ili iskljucili telefon.

0 Za ukljucivanje telefona pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje
sve dok telefon ne zavibrira.

Opticki senzor blizine

Sekundarni mikrofon 1
N S\usfahca Infracrveni
Uticnica za slusahce—r_,_ [ senzor
r [ —Indikator statusa
Lasersk\.senzor — Predniji fotoaparat
Sekundarni = ———uxlll—
mikrofon 2 ‘ambijentalnog svjetla
Fotoaparat s — O
dva objektiva o — Tipke za
J glasnocu
Bljeskalica s — Tipka za
dvatona | (0} ul?\[iu@vanje/
. iskljucivanje
Citac otiska
prsta
I— Prikljucak USB-C
Primarni
mikrofon 2 __T L—— Primarni mikrofon 1
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Pocetak

Slijedite upute na sljedecim slikama kako biste postavili telefon. Ne
umecite i ne uklanjajte SIM karticu dok je telefon ukljucen.

@ Budite oprezni pri uporabi igle za izbacivanje SIM kartice kako
ne biste ozlijedili prste ili ostetiti telefon. Spremite iglu na
sigurno mjesto podalje od dohvata djece kako biste bili
sigurni da je nece progutati ili se slucajno ozlijediti.

A\ Umetnite SIM karticu u odgovarajuci utor za karticu kako
bistre se uvjerili da je telefon moze prepoznati.
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Dvije paralelno pripravne i
samostalno aktivne kartice

0 MHA-L29: Telefon podrzava samo paralelnu pripravnost i
samostalnu aktivnost dviju kartica, $to znaci da ne mozete
istodobno koristiti obje SIM kartice za pozive ili podatkovne
usluge.

Dok traje poziv putem SIM kartice 1, SIM kartica 2 ne moze se
koristiti za upucivanije ili primanje poziva. Pozivatelj koji uputi
poziv na SIM karticu 2 cut ¢e glasovnu poruku poput
"Pretplatnik kojeg ste nazvali nalazi se izvan podrucja
pokrivenosti” ili “Pretplatnik kojeg ste nazvali trenutno nije
dostupan, pokusajte kasnije." Stvarna poruka moze se
razlikovati ovisno o operateru.

* Kada koristite podatkovnu uslugu SIM kartice 1, podatkovna
usluga SIM kartice 2 bit ¢e onemogucena.

Funkcija samostalne aktivnosti kartica vaseg telefona doprinosi
manjoj potro3nji energije i duzem trajanju rada u stanju
pripravnosti. Ne ovisi o stanju mreze vaseg davatelja usluga.
Mozete se obratiti svom davatelju usluga i pretplatiti se na uslugu
podsjetnika na propustene pozive i vezane pomocne usluge kako
biste izbjegli gore navedene konflikte.

Informacije o sigurnosti

Pazljivo procitajte sve sigurnosne informacije prije koristenja
uredaja kako biste bili sigurni da ga koristite na siguran i ispravan
nacin te kako biste saznali kako na ispravan nacin odloZiti uredaj.

Prikaz sigurnosnih i regulatornih informacija
Za vise informacija o sigurnosti dodirnite Postavke > O telefonu
> Pravne informacije > Sigurnosne informacije.

Za vise informacija o zakonskim propisima dodirnite Postavke > O
telefonu > Informacije o provjeri autenti¢nosti.
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Rukovanje i sigurnost

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, izbjegavajte
dugotrajno slusanje uz veliku glasnocu.

Koristenje neodobrenog ili nekompatibilnog napajackog
adaptera, punjaca ili baterije moze ostetiti va$ uredaj, skratiti
njegov Zivotni vijek ili uzrokovati pozar, eksploziju ili druge
opasnosti.

Idealna radna temperatura je 0 °C do 35 °C. Idealna
temperatura za pohranjivanje je -20 °C do +45 °C.

Proizvodacdi sréanih elektrostimulatora preporucuju da se
odrZava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i
sr¢anog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce
smetnje elektrostimulatora. Rabite li srcani elektrostimulator,
uredaj drZite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne
nosite ga u prednjem dzepu.

Uredaj i bateriju drZite podalje od izvora topline i izravna
sunceva svjetla. Ne stavljajte ih na ili u uredaje za grijanje, kao
$to su mikrovalne pecnice, pecnice ili radijatori.

PridrZavajte se lokalnih zakona i propisa tijekom uporabe
uredaja. Kako biste smanijili rizik od nesrece, bezi¢ni uredaj ne
koristite za vrijeme voZnje.

Za vrijeme leta avionom ili neposredno pred ukrcavanje
koristite uredaj jedino sukladno danim uputama. Uporaba
beZi¢nog uredaja u zrakoplovu moze omesti bezi¢nu mrezu,
Sto predstavlja opasnost za rad zrakoplova ili je nezakonito.
Da biste sprijecili oStecenje dijelova ili unutarnjih strujnih
krugova na vasem uredaju, ne koristite ga u okruZenjima
prasine, dima, vlage ili prljavitine, ili u blizini magnetnih polja.
Prilikom punjenja uredaja uvjerite se da je punjac ukljucen u
uticnicu koja je u blizini uredaja i lako dostupna.

Iskopcajte punjac iz elektri¢ne uticnice i iz uredaja kada se ne
koristi.
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su pohranjene zapaljlve tvari ili eksplozivi (primjerice na
benzinskoj crpki, u skladistu nafte ili kemijskom postrojenju).
Uporaba uredaja u takvim okruzenjima povecava rizik od
eksplozije ili pozara.

® Uredaj, bateriju i dodatke odloZite sukladno lokalnim
propisima. Ne smije ih se odlagati u normalni kucanski otpad.
Nepropisna uporaba baterija moZe uzrokovati pozar,
eksploziju ili druge opasnosti.

® Uz ovaj uredaj smiju se koristiti samo sljedeci navedeni AC
adapteri/napajanja: HUAWEI: HW-050450B00,
HW-050450E00, HW-050450U00, HW-050450A00.

Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini
vaseg uha il na udaljenosti od 0,5 cm od vaseg tijela. Provjerite da
dodatna oprema uredaja, kao $to su torbica i drzac uredaja, ne
sadrZi metalne dijelove. Uredaj drZzite podalje od tijela, sukladno
propisu o udaljenosti.

MHA-L09: Najvisa prijavljena vrijednost SAR za ovu vrstu uredaja
pri testiranju na uhu iznosi 1,64 W/kg, a pri pravilnom nosenju na
tijelu 1,36 Wrkg.

MHA-L29: Najvisa prijavljena vrijednost SAR za ovu vrstu uredaja
pri testiranju na uhu iznosi 1,64 Wrkg, a pri pravilnom nosenju na
tijelu 1,36 W/kg.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj uredaj
uskladen sa svim bitnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EZ te 2009/125/EZ te 2011/65/EU.
Najnoviju, vazecu verziju Izjave o sukladnosti moZete pogledati na
http://consumer.huawei.com/certification.

Na proizvod je ukljucena sljedeca oznaka:

C€06820

Ovaj se uredaj smije rabiti u svim drZzavama ¢lanicama EU.
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Postujte nacionalne i lokalne propise na podru¢ju u kojem rabite
uredaj.

Uporaba ovog uredaja moZe biti ogranicena, ovisno o lokalnoj
mreZi.

Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododieljak nije primjenjiv na zemljopisno
podrugje unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.
Ogranicenja za pojas od 5 GHz:

WLAN funkcija ovog uredaja ogranitena je samo na uporabu u
zatvorenim prostorima kada radi u rasponu frekvencija od 5.150
do 5.350 MHz.

Sukladnost s FCC

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini
vaseg uhaili na udaljenosti od 1,5 cm od vaseg tijela. Provjerite da
dodatna oprema uredaja, kao $to su torbica i drzac uredaja, ne
sadrZi metalne dijelove. Uredaj drZzite podalje od tijela, sukladno
propisu o udaljenosti.

Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj proizveden je kako bi zadovoljio zahtjeve za izlaganjem
radiovalovima koje je utemeljila Federalna komunikacijska komisija
(SAD).

Odobrena grani¢na vrijednost SAR u SAD-u iznosi 1,6 W/kg na
prosjecno 1 gram tkiva. Najvisa vrijednost SAR prijavljena FCC-u za
uredaj ovog tipa sukladna je s ovim ogranicenjem.

MHA-LO09: Najvisa vrijednost SAR prijavljena organizaciji FCC za
ovu vrstu uredaja pri uporabi na uhu iznosi 1,42 Wrkg, pri
pravilnom nosenju na tijelu 0,60 W/kg, a pri uporabi funkcije Wi-Fi
pristupne tocke 1,39 W/Kg.

MHA-L29: Najvisa vrijednost SAR prijavljena organizaciji FCC za
ovu vrstu uredaja pri uporabi na uhu iznosi 1,42 W/kg, pri
pravilnom no3enju na tijelu 0,60 W/kg, a pri uporabi funkcije Wi-Fi
pristupne tocke 1,39 W/Kg.

Izjava FCC-a

Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je uskladena s
ogranicenjima za digitalne uredaje klase B, sukladno dijelu 15
Pravila FCC. Ova su ogranicenja sastavljena radi pruzanja razumne
zastite od Stetnih smetnji u stambenoj instalaciji. Ova oprema
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stvara, rabi i moZe zraciti radiofrekvencijsku energiju i, ako se ne
instalira i ne koristi u skladu s uputama, moze izazvati Stetne
smetnje u radijskim komunikacijama. Medutim, nema jamstava da
se takve smetnje nece dogoditi u odredenoj instalaciji. Ako ova
oprema uzrokuje tetne smetnje u radijskom ili televizijskom
prijamu, $to se moze utvrditi ukljucivanjem i iskljucivanjem
opreme, korisniku se savjetuje da pokusa ispraviti smetnje pomocu
jedne ili viSe od sljedecih mjera:

--Preorijentirajte ili premjestite prijemnu antenu.

--Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijamnika.

Prikljucite uredaj u uti¢nicu na strujnom krugu razli¢itom od onog
na koji je prikljucen prijamnik.

--Posavjetuijte se s prodavacem ili nekim iskusnim radio/TV
mehanicarom.

Ovaj uredaj je uskladen s clankom 15. FCC Pravila. Njegov rad
podlijeze dvama uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije uzrokovati
Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvacati sve primljene
smetnje, ukljucujuci i smetnje koje mogu uzrokovati neZeljen rad.
Oprez: Bilo kakve izmjene ili modifikacije uredaja koje nisu izricito
odobrene od strane Huawei Technologies Co., Ltd. mogu ponistiti
pravo korisnika na rad s ovom opremom.

149



Pravna napomena

Zastitni znakovi i dozvole

YW

HUAVV‘EI, HUAWET i SV zatitni su znakovi ili registrirani
zastitni znakovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ je zastitni znak tvrtke Google Inc.

LTE je zastitni znak tvrtke ETSI.

Oznaka rijeci i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u
vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakva uporaba tih oznaka
od strane tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd. vrsi se pod
licencom.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zastitni su znakovi
tvrtke Wi-Fi Alliance.

Pravila za zastitu privatnosti

Kako biste bolje razumijeli kako stitimo vase osobne podatke,
pogledajte politiku zatite privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Autorska prava © Huawei Technologies Co.,
Ltd. 2016. Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE |
NE PREDSTAVLIA JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.

0 Sve slike i ilustracije u ovom vodicu, ukljucujudi ali bez
ogranicenja na boju telefona, velicinu i sadrzaj prikaza,
navedeni su samo kao referenca. Stvarni proizvod moze se
razlikovati. Nista u ovom vodicu ne predstavlja ikakvu
garanciju, izricitu ili impliciranu.
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Romana
Pentru mai multe informatii

Deschideti HiCare pentru a citi ghidul de utilizare si informatiile de
service sau pentru a obtine ajutor prin intermediul forumului
online.

Mergeti la http:/consumer.huawei.com/en/ pentru a descarca
ghidul de utilizare pentru dispozitivul dvs. si cititi intrebarile
frecvente, politica de confidentialitate, dar si alte informatii.

Mergeti la Setari > Despre telefon > Informatii de ordin juridic
pentru a citi informatiile legale.

Vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ pentru

cele mai recente informatii de contact pentru tara sau regiunea
dvs.
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Telefonul pe scurt

Mai intdi, va prezentam cateva informatii de baza privind telefonul.
Apasati lung butonul de alimentare pentru a porni sau opri
telefonul.

o Pentru a porni fortat telefonul, apasati lung butonul de
pornire pana cand telefonul vibreaza.

Microfon secundar 1 Senzor optic de proximitate
Casca ,—Senzor infrarosu
Mufd pentru casti —r_l_ L

(ﬁ =—— Indicator de stare
Senzor laser 1 [— — Camer frontald
Microfon L_Senzor de lumina
secundar 2 ambianta
Camera foto cu————=—=0 — Buton de
doua lentile © volum
P — Buton de
5‘)‘]&5# gg“a O alimentare
culoare
Scanner-ul
pentru =7
amprenta
Microfon Port Use-c

principal 2 T Microfon principal 1
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Sa incepem

Urmati instructiunile din urmatoarele figuri pentru a va configura
telefonul. Nu introduceti sau scoateti o cartela SIM atunci cand
telefonul este pornit.

@ Manifestati atentie atunci cand utilizati acul de scoatere a
cartelei SIM pentru a evita ranirea degetelor sau deteriorarea
telefonului. Depozitati acul intr-un loc sigur, departe de
accesul copiilor, pentru a evita inghitirea acestuia sau ranirea
lor accidentala.

A Introduceti cartela SIM in fanta corespunzatoare a cardului
pentru a va asigura ca telefonul o poate recunoaste.
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Doua cartele, mod de asteptare
dual, un singur apel activ

0 MHA-L29: Telefonul suportéd doua cartele si mod de
asteptare dual, dar numai un singur apel activ; prin urmare,
nu puteti utiliza ambele cartele SIM pentru apeluri sau servicii
de date in acelasi timp.

* Atunci cand va aflati intr-o convorbire folosind cartela SIM 1,
cartela SIM 2 nu poate fi utilizata pentru a efectua sau a primi
apeluri. Daca o persoana va apeleaza pe cartela SIM 2,
apelantul va auzi un mesaj vocal similar cu , Abonatul apelat
este in afara ariei de acoperire” sau , Abonatul apelat nu
poate fi contactat momentan, va rugam sa reveniti”. Mesajul
real va fi diferit, in functie de furnizorul de servicii.

* Atunci cand utilizati serviciul de date al cartelei SIM 1, serviciul
de date al cartelei SIM 2 va fi dezactivat.

Functia numai un apel activ a telefonului va ajuta sa reduceti
consumul de energie si sa mariti autonomia in asteptare a
telefonului. Nu are nicio legatura cu starea retelei furnizorului de
servicii.
Pentru a evita conflictele mentionate mai sus, va recomandam sa
contactati furnizorul de servicii si sa va abonati la servicii de
notificare apeluri pierdute sau de asistenta similare.

Informatii despre siguranta

Va rugam s cititi cu atentie toate informatiile de sigurantd inainte
de a va folosi dispozitivul, pentru a asigura functionarea sa corecta
siin siguranta si pentru a afla cum sa eliminati in mod corect
dispozitivul.

Vizualizarea informatiilor referitoare la
siguranta si reglementare

Pentru mai multe informatii privind siguranta, atingeti Setari >
Despre telefon > Informatii de ordin juridic > Informatii
privind siguranta.
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Pentru mai multe informatii privind reglementarile legale, atingeti
Setari > Despre telefon > Informatii de autentificare.

Operare si siguranta

.

Pentru a va proteja auzul, nu ascultati la volum inalt perioade
lungi de timp.

Folosirea unui adaptor, alimentator sau a unei baterii
neaprobate sau incompatibile va poate avaria dispozitivul,
poate scurta durata de folosire a acestuia sau poate produce
incendii, explozii sau alte pericole.

Temperaturile de functionare ideale sunt de 0 °C pana la
35 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt -20 °C pana la
+45 °C.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se
pastreze o distanta minima de 15 cm intre un dispozitiv si
stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente
cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac,
utilizati dispozitivul in partea opusa fata de stimulatorul
cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

Feriti dispozitivul si bateria de caldura excesiva si de bataia
directa a razelor de soare. Nu le asezati pe sau in dispozitive
de incalzit, cum ar fi cuptoare de microunde, masini de gatit
sau radiatoare.

Respectati legile si reglementérile locale atunci cand utilizati
dispozitivul. Pentru a reduce riscul producerii accidentelor, nu
utilizati dispozitivul fara fir in timp ce sofati.

intimp ce zburati cu avionul sau imediat inainte de imbarcare,
folositi dispozitivul numai conform instructiunilor respective.
Folosirea unui dispozitiv wireless intr-un aparat de zbor poate
intrerupe retelele fara fir, poate prezenta un pericol pentru
operarea aparatului de zbor sau poate fi ilegala.
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® Pentru aimpiedica avarierea pieselor sau circuitelor interne
ale dispozitivului dvs., nu il folositi in medii cu praf, fum,
umede sau murdare sau in apropierea cdmpurilor magnetice.

La incarcarea dispozitivului, asigurati-va ca incarcatorul este
conectat la o priza din apropierea dispozitivelor si este usor
accesibil.

* Scoateti incarcatorul din priza electrica si din dispozitiv atunci
cand nu este utilizat.

* Nufolositi, nu depozitati si nu transportati dispozitivul in
locurile in care sunt depozitate substante inflamabile sau
explozive (de exemplu in benzindrii, depozite de combustibil
sau uzine chimice). Folosirea dispozitivului in astfel de medii
creste riscul de explozii sau incendii.

* Eliminati acest dispozitiv, bateria si accesoriile conform
reglementarilor locale. Acestea nu trebuie eliminate impreuna
cu deseurile menajere normale. Folosirea necorespunzatoare
a bateriei poate produce incendii, explozii sau alte situatii
periculoase.

Utilizati doar urmatoarele incarcatoare aprobate: HUAWEI:
HW-050450B00, HW-050450E00, HW-050450U00,
HW-050450A00.

Consultati doctorul dvs. si producatorul dispozitivului pentru a
afla daca utilizarea unui telefon poate deranja functionarea
dispozitivului dvs. medical.

Medii cu pericol de explozie

Opriti dispozitivul in orice zona cu pericol de explozie si respectati
toate indicatoarele si instructiunile. Zonele cu pericol de explozie
includ zonele in care vi se solicita oprirea motorului vehiculului.
Producerea de scantei in astfel de zone ar putea cauza explozii sau
incendii, provocand raniri sau chiar decese. Nu porniti dispozitivul
n puncte de realimentare cum sunt statiile de combustibil.
Respectati restrictiile privind utilizarea echipamentelor radio in
depozitele de combustibil, in zonele de depozitare si distributie si
in uzinele chimice. in plus, conformati-v4 restrictiilor din zonele in
care se deruleaz operatiuni de detonare. inainte de a utiliza
dispozitivul, verificati daca nu va aflati intr-un mediu cu pericol de
explozie; acestea sunt marcate clar in majoritatea cazurilor, insa nu
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intotdeauna. Astfel de zone includ cabinele de sub punte ale
ambarcatiunilor, unitatile de transfer sau depozitare a substantelor
chimice si zonele in care aerul contine substante chimice sau
particule cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice. intrebati
producétorii de vehicule care utilizeaza gaz petrolier lichefiat (cum
ar fi propanul sau butanul) daca acest dispozitiv poate fi utilizat in
siguranta in vecinatatea acestora.

Conformitatea cu reglementarile UE

Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventele radio atunci
cand este folosit langa ureche sau la o distanta de 0,5 cm fata de
corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar fi husele sau
tocurile, nu sunt confectionate din componente metalice. Pastrati
dispozitivul la distanta de corp, pentru a indeplini cerintele privind
distanta.

MHA-L09: Cea mai mare valoare SAR raportata pentru acest tip
de dispozitiv este de 1,64 W/kg cand este testat la ureche si de
1,36 W/kg cand este purtat corect langa corp.

MHA-L29: Cea mai mare valoare SAR raportatd pentru acest tip
de dispozitiv este de 1,64 W/kg cand este testat la ureche si de
1,36 W/kg cand este purtat corect langa corp.

Declaratie

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest
dispozitiv este in conformitate cu reglementérile esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE si 2009/125/CE si
2011/65/UE.

Cea mai recenta si eficienta versiune de DoC poate fi vizualizata la
http://consumer.huawei.com/certification.

Produsul include urmatorul marcaj:

C€063820

Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementdrile nationale si locale din zona in care este
folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de
reteaua locala.
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Restrictii in banda de 2,4 GHz:

Norvegia: Aceasta subsectiune nu se aplica pentru zona
geografica cu o raza de 20 km de la centrul Ny-Alesund.
Restrictii in banda de 5 GHz:

Cand functioneaza in gama de frecvente intre 5150 si 5350 MHz,
functia WLAN a acest dispozitiv este restrictionata doar la
utilizarea in interior.

Declaratia de conformitate cu reglementarile
FCC

Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventele radio atunci
cand este folosit Ianga ureche sau la o distanta de 1,5 cm fata de
corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar fi husele sau
tocurile, nu sunt confectionate din componente metalice. Pastrati
dispozitivul la distanta de corp, pentru a indeplini cerintele privind
distanta.

Informatii despre certificare (SAR)

Acest dispozitiv este proiectat pentru a indeplini si cerintele privind
expunerea la undele radio stabilite de Federal Communications
Commission (FCC) (USA).

Limita SAR adoptata de S.U.A. are valoarea medie de 1,6 W/kg pe
un gram de tesut. Cea mai mare valoare SAR raportata cdtre FCC
pentru acest tip de dispozitiv se incadreaza in aceasta limita.
MHA-L09:

Cea mai mare valoare SAR raportata catre FCC pentru acest tip de
dispozitiv este de 1,42 W/kg la utilizarea la ureche si de 0,60 W/kg
cand este purtat corect langa corp, iar la folosirea functiei hotspot
Wi-Fi este de 1,39 W/Kg.

MHA-L29:

Cea mai mare valoare SAR raportata catre FCC pentru acest tip de
dispozitiv este de 1,42 W/kg la utilizarea la ureche si de 0,60 W/kg
cand este purtat corect langa corp, iar la folosirea functiei hotspot
Wi-Fi este de 1,39 W/Kg.

Declaratie de conformitate FCC (Federal Communications
Commission)

Acest echipament a fost testat si este considerat a fi in
conformitate cu limitele pentru dispozitivele digitale din Clasa B,
conform sectiunii 15 din Reglementarile FCC. Aceste limite sunt
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menite sd ofere o protectie rezonabild contra interferentelor
daunatoare in cazul instalarii la domiciliu. Acest aparat genereaza,
utilizeaza si poate emite frecvente radio si, dacd nu este instalat si
utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente
daunatoare comunicatiilor radio. Nu exista totusi nicio garantie ca
nu vor apdrea interferente la o anumita instalare. Daca acest
echipament cauzeaza interferenta periculoasa receptiei radio sau
de televiziune, lucru ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sé incerce sa corecteze
interferenta printr-una sau mai multe dintre masurile urmatoare:
--Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

--Cresteti distanta dintre echipament si receptorul bruiat.
--Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la
care este conectat receptorul.

--Contactati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta
pentru a primi asistenta.

Acest dispozitiv indeplineste cerintele Partii 15 din Reglementarile
FCC. Functionarea trebuie sa fie in conformitate cu urmatoarele
doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente
daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente primite, inclusiv interferente care pot provoca o
functionare nedorita.

Atentie: Orice modificari efectuate asupra acestui dispozitiv care
nu sunt aprobate in mod expres de Huawei Technologies Co., Ltd.
ca fiind conforme pot duce la retragerea autorizarii utilizatorului
de a opera echipamentul.

Aviz juridic
Marci comerciale si permisiuni

Q)

~ . Wa . ' i
HUAWEI, yuawerSi = = suntmarci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ este marcd inregistrata a Google Inc.
LTE este o marca comerciala a ETSI.

Cuvantul si simbolurile B/uetooth® sunt marci comerciale
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
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acestora de catre Huawei Technologies Co., Ltd. se face sub
licenta.

Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED si emblema Wi-Fi sunt marci
comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care va protejam informatiile
personale, va rugam sa consultati politica de confidentialitate de la
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Toate drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV $I NU
REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.

o Toate fotografiile si ilustratiile din acest ghid, incluzand dar
fara a se limita la culoarea telefonului, dimensiunea si
continutul afisat, sunt cu caracter informativ. Produsul in sine
poate fi diferit. Nimic din acest ghid nu constituie o garantie
de niciun fel, expresa sau implicita.
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Bwnrapcku

3a noseye nHcopmaums

OtugeTe Ha http://consumer.huawei.com/en/, 3a ga usternute
PBKOBOACTBOTO 3@ NOTPeGUTENS 3a BALLETO YCTPOWCTBO U fia
npoyeterte ,Yecto 3agaBaHun BbNPOCK", NONUTUKA 3a
NOBEPUTENHOCT 1 [pyra UHchopMaLWs.

Otupete Ha HacTpoiiku > Beuuko 3a TenedoHa > MpaBHa
uHdopMaums, 3a Aa NpoyeTe npaBHaTa MHpopmaLms.

Mons, nocetete
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ 3a Haii-
aKTyanHaTa MH(hopMaLVsi 3a KOHTaKTV 3a BallaTa CTpaHa unu
PEruoH.
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Kpatbk npernen Ha TenedoHa

Mpeau Aa 3anoyHeTe fja ro nonaeate, 3anosHanre ce
HaKpaTKO C HOBWS CY TenedoH.

HaTucHeTe cbe 3apbpxaHe GyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a fa
BKITIOYNTE UMW M3KINKOYUTE TenedoHa cu.

© 3a na pecrapvpate npuHyauTenHo TenedoHa i,
HaTUCHeTE CbC 3agbpiaHe GyToHa 3a 3axpaHBaHeTo,
[fokaTo TenedoHbT 3anoyHe Aa BUGPUPa.

Jonbaxutenex MUKpodoH 1 NTU4EeCKN ceH3op 3a bnnsoct
Cnywanka WHdpauepseH
! ceHsop
Kax 3a cnywanka———=1

__ VHgvikatop
JNasepeH ceHsop. 3a CbCTOAHMETO
[lonbnHuTeneH | MpeaHa kamepa
podoH 2 — CeHsop 3a
OKOfHaTa CBETINHA
Kamepa c Ba 0] ) _
obekTuBa o ByToH 32
cinata
leoitva = O Ha 38yKa
cBeTKaBMLA ByTon 3a
3axpaHBaHeTo
CkeHep Ha
npbCToBN —
oTneyvarsuy
I— USB-C nopt
OcHoBeH
POdoH 2 OcHoeeH MUKPOGDOH 1
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MbpBU CTHNKKU

CneppaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha criefiHnTe durypu 3a
HacTpoViBaHe Ha TenedoHa Bi. He nocrassiite n He
nsBaxgante SIM kapTa, koraTo TeNeOHBLT € BKIOYEH.

@ Mornsi, GbaeTe BHUMATENHU, KOraTo U3nonaeate WudT 3a
usBaxaaHe Ha SIM kapTa, 3a Aa ce usberHe HapaHsBaHe
Ha NpBLCTUTE BU UMK MOBPeXaaHe Ha TenedoHa.
CbxpaHsiBaiiTe WwudTa Ha 6e30nacHo MSCTO U3BBLH
obcera Ha Aelia, 3a 1a He MoraT CryyaitHo Aa ro rmbTHaT
UNK fa ce HapaHsT.

A\ NocraseTe SIM kapTaTa B CbOTBETHWS CIOT 3a KapTa, 3a
nia Moxe fa 6bae pasnosHat oT TenecdoHa.

MHA-L09

MHA-L29




EnHonoco4yHo non3BaHe Ha ABe
KapTu Npyu OBOEH PeXuUM Ha
roTOBHOCT

0 MHA-L29: TenedoHbT BU NOALBPXKA CAMO €AHOMNOCOYHO
roniaBaHe Ha fjBe KapTy Npu ABOEH PEXUM Ha FOTOBHOCT,
KOETO 03HauaBa, Ye He MoXeTe Ja u3rnonasare v gseTe
SIM kapTv egHOBPEMEHHO 3a 06axaaHns Unu AaHHN.

* KoraTto npoBexpaate ob6axaaHe cbe SIM kapTa 1, SIM
KapTa 2 He MOXe [ja Ce M3M0N3Ba 3a U3XOASLLM UK
BXoAsLm obaxxgaHus. Ako Hsikovi BU ce 06aau no SIM
KapTa 2, 06axaaLLMAT ce Le Yye rMacoBo cbobLeHne oT
poaa Ha ,M36paHuaT oT Bac aboHaT € M3BbH 06xBaT" Unu
,He moxem aa ce cBbpeMm ¢ n3bpanus ot Bac aboHar.
Mons, onutaiTe no-kbCHO". [JeACTBUTENHOTO
cboblLueHue Lie 6bae pasnnyHo B 3aBUCUMOCT OT
[locTaBuMKa Ha ycnyrata.

¢ KoraTo uanonasate ycnyru 3a aaHHu ypea SIM kapta 1,
ycnyrute 3a AaHHW Ha SIM kapTa 2 ce fgeakTvBupart.
dyHKLMATA Ha TenedoHa 3a eAHOMNOCOYHO NpeaBaHe
criomara 3a HamarnsiBaHe Ha KOHcyMauusiTa Ha
€ereKTPOeHeprvisl M yBenuyaBaHe Ha BpeMeTO Ha TeredoHa B
PEXUM Ha roTOBHOCT. TO He e CBbP3aHo C yCroBusiTa Ha
Mpexara Ha Ballus AOCTaBYMK Ha ycnyraTa.
Haii-nobpe e Aa ce cBbpXeTe C BalLWs onepaTtop 1 Aa ce
aboHnpaTe 3a ycnyraTa 3a M3BeCTVE 3a NponycHaTn
obax/aHus 1 CbOTBETHWUTE CriomaraTesNiHu ycnyru, 3a Aa
n3berHeTe ropeonucaHnTe KOHPIUKTU.
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MHdopmauusa 3a 6esonacHocT

Mons, npeau Aa 3anoyHeTe Aa U3nonssarte YCTPOCTBOTO CU,
BHWMaTENHO npoyeTeTe Usinata MHopMaLms ¢ Len
6e3onacHa paGoTa v nNpaBUIeH HauMH Ha ynoTpeba, kakTo u
3a /ja ce 3aro3HaeTe C HaYMHNTE 3a NPaBMUITHO U3XBBPMSHE Ha
npogykTa.

MpernexpaHe Ha uHpopmauusaTa 3a
6e3onacHocTTa U HOpMATUBHUTE
U3NCKBaHUA

3a noseye MH(OPMaLMst OTHOCHO 6€30MacHOCTTa AOKOCHeTe
HacTtpoiiku > Beuuko 3a TenedpoHa > MNpaBHa
vHdopmaums > UHdop 3a Ge3or T.

3a noeeuye MHOPMAaLWsi OTHOCHO PErynaTopHUTE U3NCKBaHUS
[nokocHeTe Hactpoiiku > Beuuko 3a TenedoHa >
Wndopmaumsn 3a ynoctoBepsiBaHe.

Ynotpe6a u 6esonacHocT

* 3anpepna3ssaHe Ha cryxa u3bsireanTte fa cnyware
NpOABLIKUTENHO BPEME C BUCOKA CUra Ha 3ByKa.

* 13nonasaHeTo Ha Heo[oGPEHU U HECHBMECTUMM
apanTepu 3a 3axpaHBaHe, 3apsiiHN yCTPONCTBA UM
6aTepun MOXe fja A0BEAe A0 NOBPEAa Ha YCTPONCTBOTO
Bu, Aa ckbCu nepuofa My Ha excrinoatauus unu ga
MPUYMHM NOXaPp, EKCO3Ws UMK [Py ONacHu
VHUMAEHTY.

* WpeanHarta Temnepatypa 3a paboTa Ha yCTPOCTBOTO €
o1 0°C po 35°C, a 3a cbxpaHeHue — o1 -20°C go +45°C.

* [pousBoauTenuUTE Ha KAPAMOCTUMYMNaTopy NpenopbyBaT
[ia Ce cnasBa MUHMMATHO PascTosiH1e OT 15 cM Mexay
YCTPOWCTBOTO U KapAMOCTUMYNATopa, 3a Aa ce
NpeaoTBPaTAT eBEHTYaHW HapyLueHus B paboTaTa Ha
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KapArocTumynatopa. Ao uanorasare
KapAMOCTUMYNaTop, APBLXTE YCTPOMCTBOTO Ha
CpeLLynonoxXHaTa cTpaHa CrpsiMo KapaoCTUMYyraTopa 1
He HoCeTe YCTPOMCTBOTO B NPeaHUs C1 A0B.

He nanaraiite ycTponcTBOTO 1 6aTepusita Ha npekomMepHa
ropeLyyHa 1 npsika CITbHYeBa cBeTnmMHa. He
nocTaBsiiTe BbPXY UMW B HArpsiBaLLy ce ypeau, kato
MUKPOBBLITHOBM MYk, hypHU UNK paguaTopu.

CnasBaliTe MeCTHWUTE 3aKOHM W pasnopeatu, JokaTo
u3nonsearte yCTPOACTBOTO. 3a HaMansiBaHe Ha pucka ot
KaTacTpochu He 13nonasanTe BaLIETO 6EIKNUHO
YCTPOVACTBO MO BpeMe Ha [IBUXEHME.

Mo Bpeme Ha noneT Unu HeMocpeACTBEHO Npean kauBaHe
Ha 6opAa Ha camoneT, U3nona3BaiiTe yCTPOMCTBOTO Ch
CaMo B CbOTBETCTBUE C NPEAOCTABEHNTE MHCTPYKLINK.
M3non3BaHeTo Ha 6e3XM4HO YCTPOIiCTBO Ha Gopaa Ha
camorneT Moxe Aa HapyLun paboTaTta Ha GeaxunyHuTe
Mpexu, ja Cb3zaie ONacHOCT 3a yrpaBlieHNEeTo Ha
camorneTa Unv a € He3akoHHO.

C uen npegna3saHe OT noBpeaa Ha YacTute nnu
WHTEerpanHuTe cxemu, He u3nonaeanTte yCTpOI;ICTBOTO B
3anpalleHa, 3agMMeHa, BnaxHa unu 3aMmbpceHa cpeaa
vnu B 6nmsoct A0 MarHWTHW noneta.

Korarto 3apesxpaate ycTpoiiCTBOTO, NpoBepeTe Aanu
ajanTepbT 3a 3aXpaHBaHETO € BKIOYEH B KOHTAKT B
6nusoct Ao yCTpOI;ICTBOTO n aanv e NecCHOAOCTbMNEH.

Wakntovete 3apsaaHOTO yCTpOl?ICTBO OT eneKkTpuyeckusa
KOHTaKT n o1 yCTpOI;ICTBOTO, KoraTo He ce usnonssa.

He n3nonasBaiiTe, cbxpaHsiBaiiTe unu npexacsite
YCTPOWCTBOTO TaM, Kb[ETO CE CbXpaHsiBaT 3ananimu unm
B3pMBOOMACHY BeLLecTBa (Hanpumep Ha
6eH3MHOCTaHLMK, B CKITajoBe 3a ropu1Ba UIn XMMUYECKM
3aBogy). /anon3saHeTo Ha YCTPOMUCTBOTO Ha TakvBa
MecTa yBenuyaBa prcka OT eKCMIo3ns U noxap.

/3xBbprieTe yCTPocTBOTO, Gatepusita 1 akcecoapure My

CbITIaCHO MECTHOTO 3akoHopaTencTeo. He

U3XBBPMANTE 3a€[HO C OCTaHanuTe GUTOBK OTNAABLLM.
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HenpaeunHarta ynotpeba Ha 6atepusita Moxe Aa AoBeAE
710 noxap, eKCNNo3ust UK APyt ONaCcH! UHUNAEHTU.

* W3anonssaiiTe camo crieaHuTe usbpoeHu agantepu/
3axpaHBaLLm yCTPOICTBa 3a npomeHnme Tok: HUAWEL:
HW-050450B00, HW-050450E00, HW-050450U00,
HW-050450A00.

CboTBeTCTBME C HOPMAaTUBHUTE U3NCKBAHUA
Ha EBponenckusa cbro3

Ekcnnoarauus cbe 3akpenBaHe KbM TANOTO
YCTpOIACTBOTO € B CbOTBETCTBME CbC CreLmdmkaLmnTe 3a
PaA1o4eCTOTHO U3ITbYBaHe Npu ynotpe6a B 6nn3ocT A0 yXoTo
nnu Ha pasctosiHue 0,5 cm oT TANoTO. YBEpeTe ce, Ye
NPUHaANEXHOCTUTE Ha YCTPOWUCTBOTO, Hanp. KyTus 1 kanbd,
He CbbpXaT MeTarnH1 KOMMOHEHTU. [IpbXTe yCTPOACTBOTO
BCTPaHM OT TAMNOTO CU, 3a Aa OTTOBOPUTE Ha M3NCKBaHMSATA 3a
pascTosHue.

MHA-L09: Hait-Bucokata cToHocT Ha SAR, oTyeTeHa 3a ToBa
YCTPOWCTBO Npu TeCTBaHe [0 yxoTo e 1,64 Batalkr, a koraTo
YCTPOMCTBOTO Ce HOCK No TAnoTo e 1,36 BaTalkr.

MHA-L29: Hait-Bucokara cToHocT Ha SAR, oTyeTeHa 3a ToBa
YCTPOWCTBO Npu TeCTBaHe [0 yxoTo e 1,64 Batalkr, a koraTto
YCTPOMCTBOTO Ce HOCK No TAnoTo e 1,36 BaTalkr.
Heknapauumsa

C Hacrosiwoto Huawei Technologies Co., Ltd. neknapupa, ye
TOBa YCTPOWICTBO € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3NCKBaHMS
W Apyrute npunoxumm pasnopenbu Ha upektusa 1999/5/EC
1 [upektnea 2009/125/EC v Aupektusa 2011/65/EC.
Haii-HoBaTa, felicTBalla Bepevs Ha [leknapauus 3a
CbOTBETCTBME MOXE Aia Ce BUAM Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

MpoayKTbT UMa criefHaTa MapkMpoBKa:

C€06820

ToBa yCTPOMCTBO MOXe Aa Ce M3MN0JI3Ba BbB BCUYKM bpXaBu
—uneHkn Ha EC.
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CnasBaiTe HaLWOHarHUTe N MECTHUTE 3aKOHM Ha MSICTOTO,
KbAETO M3Non3BaTte yCTPONCTBOTO.

ToBa yCTPOMCTBO MOXe [ja Ma orpaH1yeHnst 3a ynotpeba B
3aBUCMMOCT OT JloKarnHaTa Mpexa.

OrpaHuyeHus B obxsarta 2,4 GHz:

HopBserus: Toan noapasgen He ce npunara 3a reorpadckust
paiioH B paguyc oT 20 KM OT LeHTbpa Ha Hu-AnecyHp.
OrpaHuyeHus B obxsata 5 GHz:

PyHkumsTa WLAN Ha ToBa yCTPOICTBO € OrpaHnyeHa camo 10
13non3eaHe Ha 3akpuTo, korato ce paboTu B YECTOTHUS
AunanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

CbBMeCcTMMOCT c perynaumuata Ha FCC
Excnnoataumsi cbc 3akpenBaHe KbM TSAIOTO
YCTpPONCTBOTO € B CLOTBETCTBUE ChC CneumdukaummTe 3a
paZno4ecTOTHO U3NTbyBaHe Npy ynoTpeba B 61M30CT 10 yXOTO
1nu Ha pascTosHue 1,5 cm oT TAnoTo. YBepeTe ce, Ye
NPUHaZANEXHOCTUTE Ha YCTPOCTBOTO, HaMp. KyTUs! U kambd,
He CbbpXaT MeTarH1 KOMMOHEHTU. [IpbXTe YCTPOUCTBOTO
BCTPaHM OT TANOTO CY, 3@ Aa OTTOBOPUTE Ha U3NCKBaHUSITA 3a
pascTosiHue.

CeptudmkaumornHa nigopmaums (SAR)

ToBa yCTPOICTBO € MPOEKTUPaHO Aa OTroBapsi U Ha
M3NCKBaHWSITA 3a U3naraHe Ha Bb3JencTBMeTO Ha paauno
BbIHW, NOCTaBeHn oT PefeparnHaTa KOMUCHS MO CbOBLLIEHNS
(CALL).

IpaHuyHaTa croiiHocT Ha SAR, Bb3npueta B CALL, e 1,6 Bata/
Kr, yCpeAHeHO 3a efuH rpam TbkaH. Haii-eucokata SAR
CTOWHOCT, AoknaABaHa Ha FCC 3a ToBa yCTPOICTBO, OTroBapst
Ha TO3W IUMUT.

MHA-L09: Hait-Bucokata ctoiHocT Ha SAR, aoknaaBaHa Ha
FCC 3a usnonseaHe Ha ToBa yCTPOCTBO A0 YXOTO, €

1,42 Bata/Kr, a KoraTo yCTPOMUCTBOTO CE HOCU MO TANOTO &
0,60 BaTa/kr v Npu n3nonssaxe Ha yHkumsTa 3a Wi-Fi Touka
3a cBbp3BaHe e 1,39 Bata/kr.

MHA-L29: Hait-BcokaTta cToiHoCT Ha SAR, foknaaBaHa Ha
FCC 3a usnonasaHe Ha TOBa yCTPOMCTBO [0 YXOTO, €

1,42 Bata/kr, a KOraTo yCTPOICTBOTO CE€ HOCY MO TAMOTO €
0,60 BaTa/kr 1 Npu u3nonaeaHe Ha dyHkumusTa 3a Wi-Fi Touka
3a cBbp3BaHe e 1,39 Batalkr.
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FCC peknapauus

YCTpOWCTBOTO € TECTBAHO W OTrOBaps Ha OrpaHnYeHunsTa 3a
unpoBw ycTpoiicTBa OT knac B cvrnacHo Yact 15 Ha
npasunHuka Ha FCC. Te3u rpaHuuym ca onpefenexu Taka, ye
[la ocurypsiBaT pa3ymHa 3allnTa cpelly BpeaH! CMyLLEHNS
npy U3roraBaHe B XunuiiHa cpega. ObopyasaHeTo cbafaBa,
M3MON3Ba 1 MOXe [a U3NTb4Ba pafno4YecToTHa eHepris, u
MOXe [ja Npean3BnKa BpeHN CMYLLEHNS B
PazMoKOMyHMKaLM1TE, B CIly4al Ye He Ce MOHTUpa 1
M3MON3Ba CbIMacHo MHCTPYKLMUTE. Hsima rapaHLum obave, Ye
B HSIKOSt MHCTanaLus HMa [ja Bb3HWUKHAT CMyLLeHust. Ako
o6opyaBaHeTo Npean3BIUKBa BPEAHN CMYLLEHMUS B
NpYeMaHeTo Ha pafuo UK TENEBU3NOHEH CUTHar, KOeTo
MOXe []a Ce YCTaHOBM Ype3 U3KITto4BaHe U BKMoYBaHe Ha
obopyaBaHeTo, NpenopbyBa ce NoTpebuTensT aa onuta aa
OTCTPaHU CMYLLEHUSITA MO HSKOI OT CHIEAHNTE HauNHU:

-- MpeHacoyBaHe Uy NpemecTBaHe Ha npuemallaTa aHTeHa.
-- YBenuyaBaHe Ha pa3CToOsHNETO Mex/y 060pyABaHETO 1
NpYeMHuKa.

-- BkntouBaHe Ha 060pyABaHETO B eNEKTPUYECKN KOHTAKT OT
erekTpuyecka Mpexa, pasnnyHa oT Tasu, B KOSITO e BKIIOYEH
NPUEMHUKBT.

-- 3a nomoLL ce KOHCYNTUpalTe ¢ JoCTaBYMKa Ha
060pyABaHETO UMK C ONUTEH PAANOTENEBU3NOHEH TEXHUK.
YCTpOWCTBOTO € CbrmacyBaHo ¢ YacT 15 oT npaBunHuKa 3a
FCC. ExkcnnoarauusTa e npeMeT Ha CrieiHUTE YCMNOBUS:

(1) ToBa yCTPOMCTBO HE TpsGBa Aa NPean3BUKBA BPESHU
CMyLLeHusi 1 (2) ToBa YCTPOICTBO TpsibBa Aa npuemMa BCSKakeu
NOSTyYeHN CMYLLIEHUS!, B TOBA YUCIIO CMYLLIEHWS!, KOUTO MOXeE
[la NpeAn3BMKaT HeXenaHo yHKLOHMPaHe.

BHuMaHue: Bcsikaksy npoMeHm nnm MoaudmkaLmm no Tosa
YCTPOWCTBO, KOUTO He ca U3pUYHO ofobpeHn oT Huawei
Technologies Co., Ltd. 3a ceBMecTumocT, 6rxa mornu ga
aHynupart npaBoTo Ha NoTpebuTens Aa uanonssa Toea
YCTPOWCTBO.
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MNMpasHa nHdopmauums

T'bprOBCKVI MapKu n paspeweHusn

N o

HUAWEL, yjuawel 1 = = ca ThProBCkI Mapkit Ui
3ana3eHun Tbproecku Mapku Ha Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ e Tbproscka Mapka Ha Google Inc.

LTE e Tbproscka Mapka Ha ETSI.

[ymara u norata Bluetooth® Ca 3ana3eHn TbProBCk1 Mapku,
cobcTBeHoCT Ha Bluetooth SIG, Inc., u U3nona3saHeTo UM oT
Huawei Technologies Co., Ltd. e ¢ nuueHs.

Wi-Fi®, noroto Ha Wi-Fi CERTIFIED u noroto Ha Wi-Fi ca
Tbproecku mapku Ha Wi-Fi Alliance.

MonuTtuka 3a NnoBepuUTeNIHOCT

3a fja HayuuTe kak 3almTaBame nuyHata Bu uHdopmauus,
mons, pasrneaarite MonuTukaTa 3a NOBEPUTENHOCT Ha aapec
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

© Huawei Technologies Co., Ltd. 2016.
Bcuuku npaBa 3anaseHu.

HACTOALWMAT OOKYMEHT E CAMO 3A UHOOPMALIA U
HE NPEACTABNABA KAKBATO U 1A E FTAPAHLIMA.

o Bcuyku CHUMKY 1 nncTpaumm B HaCToALOTO
PBKOBOACTBO, BKITKOYMTENHO, HO HE CaMO LBETHT N
ronemuHaTa Ha Teﬂed)OHa, N CbAbPXaHNETO Ha
Bugumara I/IHdJOpMaLlI/IEI, Ca CaMo 3a Balle cBeaeHue.
PeanHust NPOAYKT MOXe [ia ce pasnuyasa oT TAX. HIAU.LO
B HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO He NpeACTaBrisiBa KakBato 1
Aa e rapaHuna - uspuvHa nnu nop,pasﬁmpama ce.
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MakenoHckn
3a noBeke nHdopmaumm

OpeTe Ao http://consumer.huawei.com/en/ 3a aa ro
npesemeTe ynaTcTBOTO 3a BaLWMOT ypea v npoyutajte ru Y,
NONUTUKaTa 3a MPUBATHOCT W PYr UHchOpMaLIMU.

Ogpete no HaropyBatbe > 3a TenedoHoT > MpaBHu
MHdopMaLmK 3a Aa v NpouuTaTe npaBHUTE MHOPMALMK.

MoceTere ro http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/

3a HajHOBI/I MH(IbOpMaLI,I/IM 3a KOHTaKT 3a Ballara apxxasa unun
per1oH.

m
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YBupg Bo tenecgoHoT

Mpen fa 3anoyHeTe, ajae fia ro pasrnefame TenegoHoT.
TMpUTUCHETE O M [APXKETE FO MPUTUCHATO KOMYETO 3a
BKIyuyBatbe 3a Aa o BKIyYUTE UK UCKITy4uTe TENEdOHOT.

o 3a npucunHo pecTapTupare Ha TenedoHoT, NpUTUCHeTe
TO 1 3afpXXEeTe ro KOMYETO 3a BKIy4yBake AoAeka
TenedoHOT He noyHe fAa Bubpupa.

Mpukny4ok 3a cnymanxm—| |_MH¢paupBeHM 3paum
S\ VHgukaTop
T 3a cTatyc
— MpeaHa Kamepa
er30p 32
ambueHTaNHa CBeTAMHA
— Konue
nacHoct

MomoueH MUKPOhOH 1 'OI’WMHKVI CeH30p 3a 6nmM3nHa
TenedoHcka cnywanka

Nacepcku censop
MomouweH
m doH 2

Kamepa co =
nBa ObjexTuBa 0
Bavy Bo — J

Ase bon Konue 3a
CkeHep 3a 1 BKNyuyBarbe/

0@

otneyaroun UCKiyUyBatbe
oA npctn
naseH Mopta USB-C
v H2_J L nasen mukpodoH 1
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[a no4yHeme

CnepfieTe v ynaTcTBaTa Ha CriefHuBe Crivku 3a fja ro
noctaeute TeneoHoT. He cTaBajTe v He oTcTpaHyBsajTe SIM-
KapTu4ika kora TeJ'IerOHOT © BKIy4eH.

@ BHumaBajTe kora ja kopuctuTe urnata 3a oTCTpaHyBake
Ha SIM 3a fa He cu 1 noBpeauTe NpcTUTe U Aa He ro
owTetuTe TenecoHoT. CTaBeTe ja urnata Ha 6e3beaHo
HafBoOp O AOCer Ha AelaTa 3a fja crpeyuTe Aa He ja
TONTHAT U [la He Ce NoBpeaaT Cry4ajHo.

A\ Crasete ja SIM-kapTudkaTa BO NPaBUMHUOT OTBOP 33
KapTu4ykata 3a ga GMQETE curypHun geka Teﬂed}OHOT MOXe
[ia ja npenosHae.

MHA-L09

MHA-L29
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EneH npuctan Bo MupyBame 3a
OBOjHa KapTUyKa

o MHA-L29: TenechoHOT noaapxyBa camo efieH npuctan
BO MUpYBaH-e 3a [BOjHa kapTWyKa LTO 3Ha4M Aeka He
Moxe fa v kopuctute asete CUM-kapTuykn
MCTOBPEMEHO 3a MOBULIM UNM MOAATOUHM YCAYTiA.

[opeka pasroBapate npeky CIM-kapTtuyka 1, CUM-
KapTuykaTa 2 He MOXe Aa Ce KOPUCTY 3a
BOCMOCTaBYBak-e Ui 0OfroBapak-e Ha NoBuLIM. AKO HEKO]
ja nosuka C/IM-kapTuykaTa 2, NOBMKYBa4oT Ke CryLUHe
TOBOpHa nopaka kako ,[peTnnaTHUKOT WwTo ro 6apasTe e
Ha/ABOP Of1 MPEXHOTO NMoKpuBake* unu ,MpeTnnaTHuKoT
LTO ro 6apaBTe He € JocTaneH BO MOMEHTOB, obuaeTe ce
NOBTOPHO nofjoLHa". MopakaTa 3aB1CcK Of AaBaTenoT Ha
ycnyrata.

Kora kopucTute nogatoyHa ycnyra npeky CUM-
KapTuukata 1, nogatoyHata ycnyra Ha CUM-kapTuukata
2 ke Buae OHEBO3MOXEHA.

Opnukata 3a efieH NpucTan Ha TenedOoHOT BY Nomara fia ro
HamanuTe uckopucTyBaweTo Ha 6atepujata v ga ro
3ronemuTe BPEMETO 3a MUPYBatbe Ha TernedoHoT. He e
NOBpP3aHO CO MPEXHWUTE YCMOBW Ha JaBaTenoT Ha ycryraTa.
MoxenHo e Aa KOHTaKTUpaTe CO AaBaTenoT Ha ycryrv u aa ce
npeTnnaTTe 3a MOTCETHWK 3a UCMYLUTEHN NOBULM U HA
COOABETHM MOMOLLHW YCyrvi 3a fja r1 usberHete
ropecrnomMeHaTuTe KOHIKTU.
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Be36egHOCHM uHdopmauum

BHumaTenHo npouuntajTe i cute nHdopmaumm 3a
6e3beqHocTa Npea fa ro KOpUCTUTE ypeoT 3a fa GuaeTe
cUrypHu feka pabotv 6e36eaHo 1 NpaBuUIHO 1 Aa HayunuTe
Kako NpaBUMHO Aa ro pnute ypeaor.

MperneayBaweTo Ha MHpopmauuuTe 3a
6e36eQHOCT M perynatueu

3a noBseke WHopmauuu 3a 6esbegHocTa, gonpeTe
HarogyBsawe > 3a TenecoHoT > MpaBHK uHopmaumm
>Be36eaHOCHU MHGopMaLUK.

3a noseke MHdOpMaLuu 3a perynaTueata, fonpeTe
HaroayBate > 3a TenedoHoT > UHhopmaLum 3a noTepaa.

Pa6oTta un 6e3beaHocT

3a Aa cnpeyvnTe eBeHTyaslHo OWTeTyBambe Ha CnyxoT, He
CriyLajTe MHOrY rnacHo A0 NepUoA.

KOpI/ICTeH:eTO Heono6peu nnu HecoodBeTeH aganTep 3a
CcTpyja, nonHay unu 6atepuja Moxe Aa ro oLTeTH ypeaoT,
Aa ro Hamanu XXMBOTHUOT BEK UIK Aa Npean3Buka noxap,
ekcnnoauja unu apyra onacHocT.

Wneanuu pabothn Temnepatypu ce o 0 °C go 35 °C.
Wneannu TemnepaTtypw 3a cknagupatse ce of -20 °C go
+45°C.

MpousBoauTenuTe Ha nejcMejkepu npenopayysaar Aa ce
oapxyBa Hajmano pactojaHue o 15 cm mefy ypeaoT u
nejcMejkepoT 3a fja ce cnpeyat noTeHumWjanHn npeykn Ha
nejcmejkepoT. AKO KOPUCTUTE NejcMejKep, KOPUCTETE ro
YPenoT 0/} CPOTUBHATA CTPaHa Ha NejcMejkepoT 1 He o
HoceTe ypeaoT BO NpefHVoT Lieb.
YysajTe rv ypepoT u 6atepujata noganeky on
npekymMepHa TOomMmnmMHa 1 AMpeKTHa CoHYeBa cBeTnmHa. He
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NocTaByBajTe MM Ha UK BO ypeau 3a 3aTonnyBatbe, kako
LUITO Ce MUKPOGPaHOBM MEYKY, LINOPETH UMK paanjaTopu.

MounTyBajTe r1 NOKanHUTe 3aKOHM 1 MPOMKCH Kora ro
KOPUCTUTE ypeaoT. 3a Aa ro HamanuTe PU3MKOT o4
He3rofy, He ro KOPUCTETE BEIKUYHUOT YPea Aoaeka
BO3UTE.

[opeka neTate BO @B1OH UMW HENOCPEAHO Npeq,
KauyBarETO, KOPUCTETE r0 YPEAOT CrIOPEL AaAeHUTE
ynartcTea. KopucTerweTo 6e3MYEH ypes, BO aBUOH MOXe
[ia UM npeyn Ha GE3XMYHUTE MPEsW, Aa NPETCTaByBa
onacHocT 3a paboTaTa Ha aB1oOHOT unu Aa buae
HE3aKOHCKN.

3a Aa cnpeynTe owTeTyBawe Ha AenoBuTe o4 ypeaot
WU BHaTpeLHNTe eNnekTpu4Hn Kona, He KopucTeTe ro B0
npawnuea, 3a4ageHa, BrnaxHa nnn Heyncra okonvHa unu
BO 6GNM3MHa Ha MarHeTHU Nonuks-a.

Kora ro nonxute YpenorT, yBepeTe ce jeka afanTepoT 3a
Cprja € BKITy4eH BO LUTeKepoT BO 6numsnHa Ha ypeaot un
Aeka e NnecHo goctaneH.

Mcmyque M NONHAY0T OA WTEKepOoT 1 04 ypeadoT Kora He
ro KopucTuTte.

He kopucTeTe ro, He cknaaupajTe ro 1 He NpeHecyBajTe ro
ypeaoT Ha MecTa Kajie LITO Ce CKnaaupaart 3ananveu
maTtepujanu unu ekcnnoaunsu (Ha 6eH3nHcka nymna,
cknag 3a HadhTa Unu XeMUCKU MOTOH, Ha NpUMep).
KopucTereTo Ha ypeaoT Bo TakBa Cpe/iMHa ro sroriemMysa
PU3MKOT Of] EKCMo3uja Unu noxap.

®pnere rv ypegot, 6aTepujata u gopgatouuTe cnopea
nokanHute nponucu. He Tpeba aa ce chpnaat Bo
HOPMarH1OT oTNaf of AoMakuHcTBaTa. HenpaeunHoto
KopucTere Ha 6aTepunTe MoXe Aa NPean3BMKa noxap,
eKcnroauja Unu Apyru onacHoCTy.

KopucteTe rv camo cneguute AC-apgantepu/Hanojysaum:
HUAWEI: HW-050450B00, HW-050450E00,
HW-050450U00, HW-050450A00.
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YcornaceHocTt co nponucute Ha EY

PaGota npu Hocetbe Ha Teno

YpenoT e ycornaceH co cnieumdukalmumTe 3a
papvodpeKkBeHLMM Kora ypeaoT ce KopucTy 6nnsy ysoTo unm
Ha oppaneyeHocT o 0,5 cm op TenoTo. BHumaBajte
[OMONHUTENHaTa onpema Ha ypefjoT, Kako LTo ce kyTujata n
dyTponarta, Aa He e HanpaBeHa o MeTanHu Aenosu. [ipxere
rO ypenoT nofaneky ofj TENoTo BO COrMacHOCT 3a GapakeTo
3a ofAarneyeHocT.

MHA-L09: Hajucokata BpegHocT Ha SAR 3a 0Boj ypea npu
TecTupatbe 3a ynotpeba Ha yBo e 1,64 W/kg, a kora ce Hocu
npasunHo Ha Tenoto e 1,36 W/kg.

MHA-L29: Hajsucokata BpegHocT Ha SAR 3a 0Boj ypea npu
TecTupatbe 3a ynotpeba Ha yBo e 1,64 W/kg, a kora ce Hocu
npasunHo Ha Tenoto e 1,36 W/kg.

WUsjaBa

Hwve, Huawei Technologies Co., Ltd., n3jaByBame geka 0Boj
ypeq e ycornaceH co HeonxofAHuTe Gapatsa 1 Apyrute
peneBaHTHU ofpeadv oa Avpektusute 1999/5/E3 n 2009/125/
E3 1 2011/65/EY.

HajHoBaTa Bep3vja Ha [leknapaumja 3a coo6pa3sHoCT LWTO € BO
cuna Moxe Aa ce npernesa Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

Ha npounssogoT cTon cneaHaBa o3Haka:

C€06320

OBoj ypea MOXe [ja ce KOpUCTH BO CUTE 3eMjU-4neHKn Ha EY.
MouunTyBajTe 1 HAaLMOHANHNTE W NMoKarHUTe NponucK Ha
3eMjuTe BO KoM Ce KOpUCTMU YpeaoT.

KopucTereTo Ha ypeaoT Moxe fja buae orpaHnyeHo Bo
3aBMCHOCT O/ NokanHaTa Mpexa.

OrpaHuyyBatba Bo oncerot of 2,4 GHz:

Hopseluka: OBoj cerMmeHT He ce NnpuMeHyBa 3a reorpadckata
obnact Bo paguyc oa 20 kM of LeHTapoT Ha HoB AnecyHa.
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OrpaHuuyBatba Bo onceroT oA 5 GHz:

dyHkunjata WLAN Ha 0BOj ypeq e orpaHnyeHa camo Ha
BHaTpeLUHa ynoTpeba npu paboT Bo onceroT Ha ppekseHLnja
on 5150 go 5350 MHz.

YcornaceHocT co npaBunara Ha
®epepanHaTta Komuchja 3a Bpcku (FCC)
Pa6ota npu Hocetbe Ha Teno

YpenoT e ycornaceH co cneumdukalumuTe 3a
paavodpekBeHLMN Kora ypeaoT ce KopUcTM 6nnsy yBoTo Unm
Ha oppaneyeHocT o 1,5 cm of Tenoto. BHumasajte
[loMoMHUTeNHaTa onpema Ha ypeoT, Kako LITo ce KyTujata u
¢yTponarta, Aa He e HanpaBeHa of, MeTaHu Aernosu. [ipxeTe
ro ypeAoT nojaneky of TenoTo BO COrMacHOCT 3a 6apareTo
3a ofAaneyeHocT.

WHdbopmaumm 3a ceptudpmkartor (SAR)

YpepoT e UCTO Taka Au3ajHupaH Aa v UcnonHu 6apawarta 3a
M3NOXEHOCT Ha pano6paHoOBM BOCTOCTABEHN Off CTpaHa Ha
depepanHaTa komucyja 3a Bpcku (CAL).

OrpaHuyyBarbeTo 3a SAR WTo e npudateHo Bo CALl e

1.6 W/kg BO npocek Ha efieH rpam TkuBo. Hajsucokata
BpeAHocT Ha SAR npujaeeHa o FCC 3a oBoj TN ypes e BO
COrNacHOCT CO OBA OrPaHNYyBak-€.

MHA-L09: HajsncokaTta BpeaHocT Ha SAR npujaseHa o FCC
3a OBOj TN ype[ kora ce KopucTu Ha yBo usHecysa 1,42 Wikg,
Kora ce HoCY NpaBUIHO Ha TenoTo uaHecysa 0,60 W/kg, a kora
kopucTy cpyHkumja Ha Wi-Fi-Touka naHecysa 1,39 W/Kg.
MHA-L29: HajsucokaTta BpeaHocT Ha SAR npujaseHa o FCC
3a 0BOj TUN ype[ Kora ce KOpPUCTY Ha yBo n3Hecysa 1,42 W/kg,
Kora ce Hocu NpaBuWIHO Ha TenoTo usHecysa 0,60 W/kg, a kora
kopucTyn cpyHkumja Ha Wi-Fi-Touka usHecysa 1,39 W/Kg.
WU3jaBa Ha PenepanHaTta komucuja 3a Bpcku (FCC)

Osaa ornpema e TecTVpaHa 1 YTBpAEHO e fieka € BO
COrNacHOCT CO OrpaHNyyBatbaTa 3a AUruTanHu ypeau of
Knaca B, cnopep [len 15 op Mpasunata Ha FCC. Osue
orpaHuyyBatba ce UCMIaHUpaHi 3a ja 0BO3MoXar pasyMHa
3allTUTa Of LUTETHM NPEeYkM kaj MHCTanauuja Bo cTaMbeHu
obnacTtu. OBaa onpema reHepupa, KopuCT U Moxe fa 3payn
paavodpekBeHTHa eHepruja v ako He ce MHCTanupa 1 KOpUCTU
BO COTMIACHOCT CO ynaTcTBaTa, MoXe fia NPean3BiKa LUTETHN
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npeyku Ha pagumo-BpckuTe. Cenak, Hema rapaHLvja Aeka Hema
[a ce jaBart npeykv BO oapefeHa uHcTanauuja. Ako onpemata
He Npeam3BiIKyBa LUTETHW NPEYKN Ha paauo unn
TEeneBU3NUCKVOT NpUeM, LUTO MOXe Jja Ce OfApeay co
BKITyuyBatb€ U UCKNYy4yBak-e Ha onpemata, KOpUCHUKOT Tpeba
[na ce obuae fja rv kopurvpa npeykuTe co eHa unm noeeke of
CcriesHUTE MepKu:

--Aa ja NpeHacouu UNu NPemMecTn aHTeHaTa 3a npuem,

--Aa ro 3rofileM1 pacTojaHNeTo Mery onpeMata U MPUEMHUKOT,
--[la ja noBp3e onpemata 3a NpUKITy4OK Of KOO PasNinyHo Of,
OHa Ha koe e NoBP3aH NPUEMHUKOT,

--Aa Ce COBETYBA CO 3aCTarHWUKOT UK CO UCKYCEH TEeXHNYap 3a
paauno/TB onpema 3a NoMoLL.

OBoj ypeq e ycornaceH co flen 15 o Mpasunata Ha FCC.
Pab6oTereTo noanexw Ha cnegHuTe ABa ycnosa: (1) oBoj ypeq,
MOXe [a He NPeau3BuKa LUTETHU NPEYKY, 1 (2) 0BOj ypea Moxe
fa ja npudatu cekoja NpuMeHa npeuyka, BKIy4ysajiu npeyka
LUTO MOXe [la NPeAn3BMKa HecakaHo paboTetbe.

BHumanue: Cvte npomeHu unu moaudukaumm Ha oBoj ypes,
LUTO He ce u3peyHo ofobpern o Huawei Technologies Co.,
Ltd. 3a ycormaceHocT Moxe Aa AOBeAaT 40 MOHULLTYBaE Ha
OBracTyBameTo 3a paboTa co onpemara.

MNpaBHa HanomeHa

TprOBCKVI MapkKu n gossonu

A

HUAWEI , HUAWEI 1 S e TProBCKM MapKu 1nm
perucTpupaHu Tproecku Mapku Ha Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Android™ e Tproecka Mapka Ha Google Inc.
LTE e TproBcka mapka Ha ETSI.

360pPOBHMOT 3HaK U NIOroTo Bluetooth® ce perucTpupanu
TProBCKX MapKu BO concTBeHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc. n
cekoja ynotpeba Ha TakBWTe 3HaLM oA cTpaHa Ha Huawei
Technologies Co., Ltd. e co nuueHua.
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Wi—Fi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED v noroto Wi-Fi ce Tproscku
mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Monutuka 3a npuBaTHOCT

3a Aa paaGepeTe I'IO[:lOﬁpO Kako rv WwTutume Balumte nnuyHn
MHdopMauuu, nornegHeTe ja MonuTukata 3a npuBaTHOCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016.CuTte npaBa ce 3agpxXaHu.

0OBOJ AOKYMEHT E CAMO 3A NHOOPMATMBHW LIENN U
HE NPETCTABYBA FAPAHLINJA.

0 CwTe CnUKu ¥ UNycTpaLmm Bo 0Ba ynaTcTBo, BKITYYUTENHO
n 6ojaTa nronemMuHaTta Ha TenedeHDT n cogpxuHata Ha
NpUKasoT, HO He caMmo Tue, ce AaaeHn 3a Bawa
MHopmaLmja. CammnoT Npon3BoA MOXKE [ia Ce pasnvkysa.
HuwTo BO OBa YnaTCTBO He NpeTCTaByBa HUKaKBa
rapaHqua, HUTY U3peyHa HUTY NMNNnUnUTHa.
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Srpski
Za vise informacija

Otvorite HiCare da biste procitali uputstvo za upotrebu i
informacije o servisiranju ili dobili pomoc¢ sa foruma na mrezi.
Idite na http://consumer.huawei.com/en/ da biste preuzeli
uputstvo za upotrebu uredaja i procitali Najcesce postavljana

pitanja, politiku privatnosti i druge informacije.

Idite na Postavke > O telefonu > Pravne informacije da biste
procitali pravne informacije.

Posetite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
najazurnije informacije o kontaktu za vasu drzavu ili region.
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Pregled telefona

Pre nego $to pocnete, hajde da pogledamo vas novi telefon.
Pritisnite i zadrZite taster za ukljucivanje i iskljucivanje da biste
ukljucili ili iskljucili telefon.

© 2za prinudno ponovno pokretanje telefona, pritisnite i zadrzite
taster za ukljucivanje i iskljucivanje dok telefon ne zavibrira.

Sekundarni mikrofon 1 Opticki senzor za blizinu
Slusalica Senzor infracrvenih
Konektor za slusalice™—=_—_|.|.| ! zraka
r-r( =g 0 c—y—Indikator statusa
. :ESZSK' senzor =i Prednja kamera
ekundarni R
Sekundarn) Ser\zglr ‘a‘:zbuema\r\og
Kamera sa 7 1] = — Taster za
dva objektiva O podesavanje
Blic sa dve O Jjacine zvuka
nijanse Tils(evr za
ukijucivanje
Skener otiska — i \sil}u&uvajme
prsta
I—USE—C konektor
Primarmi 5 Primarni mikrofon 1
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Prvi koraci

Pratite uputstva na sledecim slikama za podesavanije telefona.
Nemojte postavljati niti uklanjati SIM karticu dok je telefon
ukljucen.

@ Budite oprezni tokom koris¢enja alata za izbacivanje SIM
kartice da biste izbegli povrede prstiju ili oStecenje telefona.
Alat ¢uvajte na bezbednom mestu, van domasaja dece, da
biste sprecili da ga ona slucajno progutaju ili se povrede.

A\ SM karticu umetnite u odgovarajuce mesto za karticu da
biste bili sigurni da ce je telefon prepoznati.

MHA-L29
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Dve kartice, dvostruka pripravnost,
jedan prolaz

0 MHA-L29: Telefon podrzava dve kartice s dvostrukom
pripravnoscu i jednim prolazom, $to znaci da ne mozete obe
SIM kartice istovremeno da koristite za pozivanje ili usluge
prenosa podataka.

* Dok razgovarate preko SIM kartice 1, SIM kartica 2 se ne
moze koristiti za pozivanje ili odgovaranje na pozive. Ako vas
neko pozove preko SIM kartice 2, zacuce glasovnu poruku
poput ,Pozvani pretplatnik je van oblasti pruzanja usluga” ili
,Pozvani pretplatnik trenutno nije dostupan, molimo da
pozovete kasnije”. Stvarna poruka ce varirati u zavisnosti od
dobavljaca usluga.

® Zavreme dok SIM karticu 1 koristite za prenos podataka,

usluga prenosa podataka preko SIM kartice 2 bice
onemogucena.

Karakteristika jednog prolaza vaseg telefona doprinosi smanjenju

potro3nje energije i duZem trajanju pripravnosti. Ona nije

povezana sa uslovima mreze vaseg dobavljaca usluga.

Mozda ne bi bilo lo3e da se obratite svom dobavljacu usluga i

pretplatite se na podsetnik na propustene pozive i sli¢cne pomocne

usluge kako biste izbegli pomenute konflikte.
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Bezbednosne informacije

Pazljivo procitajte sve bezbednosne informacije pre koriscenja
uredaja da biste obezbedili bezbedno i ispravno rukovanje i da
biste naucili kako da se pravilno oslobodite uredaja.

Pregledanje bezbednosnih i regulatornih
informacija

Za vise informacija o bezbednosti, dodirnite Postavke >

0 telefonu > Pravne informacije > Bezbednosne informacije.

Za vise informacija o regulativi, dodirnite Postavke > O telefonu
> Informacije za proveru identiteta.

Rukovanje i bezbednost

* Da biste zastitili sluh, nemojte slusati glasan zvuk tokom
duzeg vremenskog perioda.

.

Kori¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za
napajanje, punjaca ili baterije moze da osteti uredaj, smaniji
mu radni vek ili da izazove vatru, eksploziju ili druge nesrece.

Idealne temperature rada su od 0°C do 35°C. Idealne
temperature za skladistenje su od -20°C do +45°C.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja
od najmanje 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi se
sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite
pejsmejker, drzite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj
se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

Drzite uredaj i bateriju podalje od jakih izvora toplote i
direktne sunceve svetlosti. Nemojte ih ostavljati na grejnim
uredajima, poput mikrotalasne pecnice, $poreta ili radijatora.

® Prilikom korid¢enja uredaja pridrzavajte se lokalnih zakona i
propisa. Radi smanjenja rizika od saobracajnih nezgoda, svoj
beZi¢ni uredaj nemojte koristiti dok vozite.
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® Kada letite avionom i neposredno pre ukrcavanja, koristite
uredaj prema pruzenim uputstvima. Kori¢enje bezicnog
uredaja u avionu moze ometati rad bezi¢nih mreza, dovesti u
opasnost funkcionisanje aviona, a moze biti i protivzakonito.

Da biste sprecili Stetu na delovima ili unutrasnjim kolima
uredaja, nemojte ga koristiti u prasnjavim, zadimljenim,
vlaznim, ili prljavim okruzenjima ili blizu magnetnih polja.

* Kada punite uredaj, uverite se da je adapter za napajanje
povezan u uti¢nicu u blizini uredaja i da mu je lako pristupiti.

* Kad ne koristite punjac, iskljucite ga iz elektricne uticnice i iz
uredaja.

* Uredaj nemojte koristiti, skladistiti ili prenositi na mestima gde
se Cuvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na
benzinskoj pumpi, u skladistima nafte ili hemijskim
postrojenjima). Koris¢enjem uredaja u ovakvim okruzenjima
povecava se opasnost od eksplozije ili pozara.

* Odlozite ovaj uredaj, bateriju i pribor u skladu sa lokalnim
propisima. Oni ne smeju biti odloZeni zajedno sa normalnim
kucnim otpadom. Nepravilno koris¢enje baterije moze dovesti
do pozara, eksplozije i drugih opasnih situacija.

Koristite iskljucivo sledece adaptere za naizmenicnu struju/
izvore napajanja: HUAWEI: HW-050450B00,
HW-050450E00, HW-050450U00, HW-050450A00.

Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom nosenja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi u blizini
uha ili na udaljenosti od 0,5 cm od tela. Vodite racuna da pribor,
kao 5to su torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne sadrzi metalne
delove. Drzite uredaj dalje od tela, tako da ispostujete zahtev u vezi
sa udaljenoscu.

MHA-L09: Prema raspoloZivim izvestajima, najvisa SAR vrednost
za uredaje ovog tipa iznosi 1,64 W/kg kada se testiraju kraj uha,
odnosno 1,36 W/kg kada se pravilno nose na telu.

MHA-L29: Prema raspolozivim izvestajima, najvisa SAR vrednost
za uredaje ovog tipa iznosi 1,64 W/kg kada se testiraju kraj uha,
odnosno 1,36 W/kg kada se pravilno nose na telu.
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Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj
uskladen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EC i 2009/125/EC i 2011/65/EU.
Najnoviju vaZecu verziju Deklaracije o usaglasenosti mozete
pogledati na lokaciji http://consumer.huawei.com/certification.
Na proizvodu se nalaze sledece oznake:

C€06820

Ovaj uredaj se moze koristiti u svim drzavama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze u mestu u kojem
koristite uredaj.

Upotreba ovog uredaja moze biti ogranicena, u zavisnosti od
lokalne mreze.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje unutar
radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 5 GHz:

Kori¢enje WLAN funkcije ovog uredaja, pri radu u frekventnom
opsegu od 5150 do 5350 MHz, ograniceno je samo na zatvoreni
prostor.

Pravno obavestenje
Zigovi i dozvole

T

HUAWEI, quawel | su zigovi ili registrovani Zigovi
kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ je Zig kompanije Google Inc.

LTE je Zig kompanije ETSI.

v

Termin Bluetooth® i logotipi su registrovani zigovi kompanije
Bluetooth SIG, Inc. i koris¢enje takvih oznaka od strane kompanije
Huawei Technologies Co., Ltd. je u okviru licence.
Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Filogotip su zastitni znakovi
organizacije Wi-Fi Alliance.
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Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli nacin na koji $titimo vasu privatnost,
pogledajte politiku privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co.,
Ltd. 2016. Sva prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE
PREDSTAVLIA BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.

o Sve slike i ilustracije u ovom uputstvu, ukljucujuci, ali bez
ogranicenja na boju telefona, veli¢inu i sadrzaj ekrana, sluze
samo kao referenca. Stvarni proizvod moze da se razlikuje.
Nista u ovom uputstvu ne predstavlja garanciju bilo koje vrste,
izricitu ili podrazumevanu.
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Pycckuit
ﬂonom-wrren bHas wmpopmauvm

B npunoxeHun HiCare MOXHO HalTu pyKOBOACTBO
nonb3oBaTens U CepBUCHYHO Mchopmaumo unu nonyynTb
MOMOLLb B UHTEPHET-hopyMe.

MoceTute BeG-cauT http://consumer.huawei.com/en/, 4To6bl
3arpyanTb pyKkOBOACTBO Nosb3oBaTensi Anst Baiuero
YCTpOIACTBA M MOCMOTPETH OTBETHI HA YacTo 3aaBaemble
BOMPOChI, NONNTUKY KOHDUAEHLMATNBHOCTYU U ApYTyio
MHOpMaLMIO.

Haxmute Hactpoitku > O TenedoHe > MpaBoBas
MHopMaLys, YTo6bI TOCMOTPETb MPaBOBYIO MHCOPMALMIO.

Ha Be6-caiite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/

MOXHO HaWTU akTyanbHy KOHTaKTHYH MHOpMaLMIio B
Balwen ctpaHe unu pernoHe.
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3HakoMcTBO ¢ TenecgoHOM

Mepen Havanom paGoTkbl 03HAKOMLTECH C OCHOBHLIMM
yHKUMAMM Baluero HoBoro ycTpomncTea.

Haxmure n y,lJ,ep)KVIBaVITe KHOMKY NuTaHnA, YTOGbI BKMIOYUTD
UMW BbIKIKOYUT TENEdOH.

0 YT06bl NPUHYAUTENBHO Nepe3arpy3nTb TenedoH,
HaXmute n y/:Lep)KMBaﬁTe KHOMKY NUTaHusA, noka
YCTPOWCTBO He 3aBMGpUpYyeT.

JlononHyTeNbHbIA MUKPOGOH 1 — [Tk npu6nwkenna
Dvn HbiiA
Pa3bem A1A HaylWHWKOB ﬁ | AaTink

Wngukatop
TlasepHbiit gaTunk P o— cocTonHuA
) [ oponrancion
JlononHwTentHbii Kamepa
MAKPOGOH 2 | Harunk
2-06bekuBHan D ocuenroc
Kame [ © perynwpom(m

Fpow

Neoian _|
BCnbILIKA
Jarunk KHonka

oTreuaTka— nuTaHnA
nanbua

[ Mopr USB-C
OcHogHoI

MUKPOGOH 2 [ OcHOBHON MUKPOGOH 1
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Hayano pa6otbli

MoparoTtoBbTe TenedoH k paboTe, cneayst UHCTPYKLUMSM Ha
HWXeNpPUBEAEHHbIX pUCyHkax. He BcTaBnsinTe n He
n3enekaiTe SIM-kapTy, koraa TenegoH BKIOYEH.

@ ByAbTe 0CTOPOXHbI MPY UCTIONB30BaHUN UHCTPYMEHTa
Ans nseneyeHnst SIM-kapTbl, He nopaHbTe NanbLibl U He
nospeauTe TenedoH. XpaHuTe MHCTPYMEHT Ans
usBneyeHnst SIM-kapTbl B HEAOCTYNHOM Ans AeTei
mecTe.

A\ BcraBbTe SIM-kapTy B COOTBETCTBYIOLLWIA CIOT, UHAYE
TEJ'IEd)OH He CMOXeT ee pacrnosHatb.
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MNopnepxka aByx SIM-kapT B
pexume oXxuaaHus

o MHA-L29: Baw TenedoH noaaepxusaet paboTy ayx

SIM-kapT B pexvumMe oxuaaHns. HeBo3MOXHO
O[IHOBPEMEHHO Mcnonb3oBaTh Ase SIM-kapTbl Ans
ror0COBbIX BbI3OBOB MK Nepefayn AaHHbIX.

Korpa ocyluecTBnsieTcs Bbi3oB ¢ noMoLLbto SIM-kapTsl 1,
SIM-kapTy 2 Henb3si UCNONb30BaThb ANS BbINOMHEHUS UK
npvema BbI30BOB. ECIM B 3TOT MOMEHT NOCTYNUT BbI30B
Ha SIM-kapTy 2, Bbi3bIBatoLLWii aBOHEHT yCNbILUT
ronocoBoe coobLeHme "Bbi3blBaeMblit aBOHEHT BHE 30HbI
nencTemsa ceTn" unu "BoiabiBaeMblil aBOHEHT
HEeJJoCTyNneH, Nepe3BoHnTe noaxe". TekcT coobLyeHuns
3aBUCUT OT oneparopa.

Korapa SIM-kapta 1 ucnonb3ayetcsa Ans nepeaayn AaHHbIX,
cnyx6a nepeaayun AanHbIx SIM-kapTbl 2 OTKMOYEHa.

370 CHuxaeT SHEpI'OI'IOTpeﬁl'IEHVIe TEJ'IEQ)OHE v ysennyneaet
Bpemsi paboTbl TenedoHa 6e3 noasapsakv B pexume
oXuaaHus. ATO He 3aBUCHUT OT CETH onepaTopa.

O6patuTecs k Balemy onepatopy, 4ToGbI NOAKMIOHUTL YCRyry
onoBeLleHna 0 NponyLLeHHbIX BbI30Bax.

PykoBoacTBO MO TeXHMKe
G6e3onacHocTH

Mepen vcnonb3oBaHWeM yCTPONCTBa BHUMATENbHO NPOYTUTE
VHCTPYKLWM NO TeXHWKe 6e30MacHOCTY W HaanexalLei
YTUNU3aLMy BaLLEro YCTPOMCTBA.

WUHCTpYyKUMM No TexHUKe 6e3o0nacHOCTU n
npasoBas uHdopmMaumsa

Y106bI NOCMOTPETH NOMHYI0 MHCHOPMALIMIO O Mepax
obecneyenus 6e3onacHocTy, HaxmuTe HacTpoitku >

O tenecbone > MNpaBoBas nHcopmauus > CeeaeHns o
GesonacHocTy.
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Y106b1 NOCMOTPETH HOPMATUBHYIO UHEPOPMALMIO, HAXMUTE
HacTpoiiku > O TenedoHe > AyTeHTUMKALMOHHbIE
AaHHble.

Be3onacHas akcnnyatauus

Bo nsbexaHue noBpexxaeHns opraHoB criyxa He
cnyLianTe My3blky Ha BbICOKOW FPOMKOCTU B TEYEHUE
ANUTENbHOro BpeMeHN.

Mcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOTO U
HecepTUMULIMPOBaHHOrO ajanTepa NUTaHws, 3apsiaHOro
YCTPOWMCTBA UNW akKKyMynSITOPHOI GaTapen MoxeT
NPUBECTU K NOBPEX/IEHMIO YCTPOIACTBA, COKPaLLEHWIO ero
Cpoka cryx6bl, BO3ropaHuio, B3pbIBY U MPOYMM ONacHbIM
nocneacTBUsSM.

Temnepatypa akcnnyatauum yctporctea: ot 0 °C go
35 °C. Temnepatypa xpaHeHus ycTpoiictea: ot -20 °C go
+45°C.

CornacHo pekoMeHaaLMsIM Npon3soauTenei
KapAWOCTUMYTSATOPOB, BO U3GExXaH1e nomMex
MWHUMaIbHOE PacCToAHNE MeXay 5ECI'IPOBO,EleIM
yCTpOﬁICTBOM W KapAUOCTUMYNATOPOM AOIMKHO
cocTaenaTth 15 cM. Mpu ncnons3osaHum
KapAMOCTUMYNSATOpa AEPXUTE YCTPOICTBO C
I'IpOTI/IBOI'IOJ'IO)KHOIZ OT KapANOCTUMYNATOPa CTOPOHbI N HE
XpaHWTe yCTPOWNCTBO B HArpyAHOM KapMaHe.

* He ponyckaiiTe YpeamepHOro neperpesa ycTpoiicTBa 1
aKKyMynsiTOpHOt 6aTapen 1 NonaaaHus Ha HAX NPSiMbIX
COMHeYHbIX Nyyeii. He pasmeLllaiiTe yCTpocTBO 1
aKKyMynSTOpHyto 6aTapeto B6IM31 UCTOYHMKOB Tenna,
Hanpumep psAoM C MUKPOBOITHOBOW NeYbio, AiyXOBbIM
LukachoM 11 paamaTopom.

* Cobntopalte MeCTHbIE 3aKOHbI U NpaBuna Bo Bpemst
akcnnyatauuv yctpoiicTea. Bo usbexanue AT He
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ucnonb3yiTe Balle 6ecrpoBOAHOE YCTPONUCTBO BO BPEMS]
BOXAEHMS.

Bo Bpemsa noneTa unu B 30He NoCaaku B camonet
crnepyiTe MHCTPYKLMSIM MO UCMONb30BaHMIO MOGUIBbHBIX
yCTpoWcTB. Mcnonb3oBaHue 6eCcnpoBOAHOrO YCTpOCTBa
BO BpeMs norneta MOXeT NOBANATbL Ha pa60Ty 60pTOBOI'O
06opyAoBaHMs U HapyLWKTL paboTy ceTn 6ecnpoBoaHOM
CBA3N. Kpome TOro, 3T0 MOXeT BbiTb NPOTUBO3AaKOHHO.

Bo n3bexaHne noBpexaeHnst KOMNOHEHTOB UMk
BHYTPEHHWX CXeM YCTPOMCTBA, He UCTIoNb3yiiTe
YCTPOWCTBO B NbINbHON, AbIMHON, BNI@XXHOW UIN rPSi3HON
cpefe Unm psaoM ¢ NpeaMeTami, reHepupyoLLMm
MarHuTHble Nossi.

Bo Bpemsi 3apsiakv yCTPONCTBO AOMKHO BbITb
NOAKIIOYEHO K GnvkaiiLLen WTencensHoN po3eTke U K
HeMy formkeH BbiTb oBecnevyeH GecnpenaTcTBeHHbIR
[focTtyn.

Korzia 3apsiiHOe yCTPOMCTBO He UCMONb3yeTcsl,
OTKIto4aliTe ero OT CeTW ANEKTPONUTAHNS U AAHHOTO
yCcTpoincTBa.

Henb3s Ucnonb30BaTh YCTPONCTBO B MECTaX XpaHEHNS!
TOPHOYMX U B3PbIBYATBLIX MaTEPUAnos (Hanpumep, Ha
3anpaBOYHbIX CTAHLMSAX, TOMMMBHBIX XPaHUULLAX U
XUMUYECKMX MPEANPUATUAX) MU XPaHUTL U
TPaHCNOPTUPOBATL YCTPOINCTBO BMECTE C B3pbIBYATLIMU
maTtepuanamu. Mcnonb3osaHue yCTPONCTBA B yKasaHHbIX
YCIOBUSIX NOBBILLIAET PUCK B3pbIBA UM BO3ropaHus.

YTUnusupyiTe ycTporucTBO, akkyMynsiTopHyto 6atapeto u
aKceccyapbl B COOTBETCTBUW C MECTHBIMU 3aKOHaMW U
nonoXxeHnsmMu. He yTunuaupyiite ycTpoiicTso,
aKKyMynSITOpHYto GaTapeto 1 akceccyapbl BMECTE C
06bI4HbIMM BbITOBBIMK OTXOAaMW. HenpasunbHoe
1CroNb30BaH1e akkyMyNSiTOpHON 6aTapen MoxeT
NPVUBECTU K BO3rOPaHUio, B3pbIBY U IPYTUM OMacHbIM
NocneacTBUSM.
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* Mcnonb3yiiTe TONbKO HUXENEPEUMCEHHbIE aganTepbl/
ncToyHmkm nutanus: HUAWEIL: HW-050450B00,
HW-050450E00, HW-050450U00, HW-050450A00.

Hexknapauusa cootBeTcTBUA EC

HoweHwne Ha Tene

[laHHoe ycTpoicTBO oTBEYaeT Tpe6GoBaHNsM No
papuno4acToTHOM 6e30MacHOCTY, €CIIN UCTONb3YeTCs OKONO
yxa unu Ha pacctosiium 0,5 cm oT Tena. Akceccyapbl
YCTpOViCTBa, Hanpumep Yexor, He JOMKHbI coaepXaTb
MeTannuyeckux getanei. [lepxute yCTpoCTBO Ha
yka3aHHOM paccTOsiHUM OT Tena.

MHA-L09: MakcumanbHoe 3HaveHne SAR ans ycTpoicts
[laHHOTO TNa NpU UCNONb30BaHMM YCTPOMCTBA OKOMO yXa
coctaenset 1,64 BT/kr, npy NpaBUnbLHOM HOLLEHUM Ha Tene
- 1,36 Br/kr.

MHA-L29: MakcumarnbHoe 3HaveHne SAR ans ycTpoiicts
[laHHOTO TV1Ma MpU UCMONb30BaHUM YCTPOMCTBA OKOMO yXa
cocrtaBnseT 1,64 BT/kr, npu NpaBUnbHOM HOLLEHUU Ha Tene
- 1,36 Br/kr.

Heknapaumsa

Hactosiwmm komnanusi Huawei Technologies Co., Ltd.
3asBIISIET, YTO YCTPONCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBLIM
Tpe6oBaHUsIM U ApYrUM nosoxeHusim [upektue Coseta
EBponbl 1999/5/EC 1 2009/125/EC v 2011/65/EU.
[lencTaytoLLyto BEPCUIO AeKnapaLmnn COOTBETCTBUSA CO BCEMU
BHECEHHBIMU U3MEHEHUSIMI 1 IOMOSNTHEHNSIMU CM. Ha BE6-
caite http://consumer.huawei.com/certification.
YCTpOWCTBO BKIIOYAET CreayioLLyio MapKUPOBKY:

C€06820

ﬂaHHoe yCTpOVICTBO MOXeT UCnonb30BaTbCA BO BCEX CTPpaHaX
EC.

IMpu ncnonb3oBaHWKM ycTpoiicTBa cobniofaiTe HaLMoHarbHbIe
W pernoHanbHble 3aKOHbI.

Mcnonb3oBaHue AaHHOTO yCTPOWCTBA MOXKET BbITb
OrpaHUyeHo (3aBUCUT OT MECTHOI CeTw).
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OrpaHuyeHus B gnanasoHe 2,4 Mu:

HopBserus: [laHHblii noapasaen He NpUMeHsieTes K
reorpachunyeckoii 3oHe paguycom 20 kM OT LieHTpa Hio-
OnecyHH.

OrpaHuyeHus B avanasoHe 5 Mu:

PyHkumo WLAN Ha faHHOM yCcTporcTBe B AnanasoHe YacToT
5150-5350 MI'y pa3speLleHo UCMob30BaTh TOMLKO B
NOMeLLieHUsIX.

Cob6niogeHne HopmaTuBoB PepepanbHomn
komuccum no ceasum (FCC)

Howenwne Ha Tene

[laHHoe ycTpoiicTBO oTBEYaeT TpeboBaHNsiM No
paano4acToTHON 6e30MacHOCTM, eCIK UCNONb3YeTCst OKONO
yxa unu Ha pacctosiHim 1,5 cm oT Tena. Akceccyapbl
YCTPOViCTBA, HaNpyUMep YeXorl, He AOIKHbI COAEPXaTb
MmeTannuyeckux aetanei. flepxure yCTpoicTso Ha
yKasaHHOM paccTOsiHUM OT Tera.

WHdbopmaums o ceptudmkauum (SAR)

[laHHOe yCTpOoIiCTBO OTBEYaeT TPeBOoBaHWAM K
paano4acTOTHOMY W3MYYEHWIO, YCTaHOBMNEHHbIM
depepanbHoii komuceueit no casiaun CLUA (FCC).
MpepenbHoe 3HayeHne SAR, npunsitoe B CLUA, coctaBnsieT
1,6 BT/kr ¢ ycpegHeHVem No 0OgHOMY rpamMmy TKaHu.
MakcvmanbHoe 3HauyeHne SAR ans ycTpoMCTB AaHHOTO TUNa,
3asBneHHoe ®eaepanbHoO KOMUCCUN NO CBA3M,
COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY FIMMUTY.

MHA-L09: MakcumanbHoe 3HaveHne SAR ans ycTpoicTe
[aHHOro Tuna, 3asBneHHoe deaepanbHo KoMUCCUm No
CBS31, MPU UCMONb30BaHUM YCTPOCTBA OKOMO yXa
coctaensiet 1,42 BT/kr, npy NpaBuIibHOM HOLLEHUM Ha Tene
- 0,60 BT/kr, npu ucnonb3oBaHUM yHKLMN BECNpOBOAHO
Touku goctyna Wi-Fi - 1,39 Br/kr.

MHA-L29: MakcumanbHoe 3HaveHne SAR ans ycTpoicTe
[laHHOro TuNa, 3asBneHHoe deaeparnbHoi KoMUCeumn No
CBS31, MPU UCMONb30BaHUM YCTPOCTBA OKOMO yXa
cocrtasnsieT 1,42 BT/kr, npu NnpaBMnbHOM HOLLIEHUU Ha Tene

- 0,60 BT/kr, npu cnonb3oBaHUM yHKLMN BECNpOBOAHOI
Touku goctyna Wi-Fi - 1,39 Br/kr.
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3asiBneHue o cobnioaeHnmn Hopmatueos FCC

[laHHoe o6opyaoBaHKe GbINO NPOTECTUPOBAHO U NPU3HAHO
cooTBeTCTBYlOLWMM HopMam Knacca B ans undposbix
yCTpoMcTB, cornacHo Yactu 15 PernameHta FCC. 3T HOpMbI
6bInu paspaboTaHbl Ans obecneveHns acheKTUBHON 3aLLUTbI
OT BPEIHOrO AMIEKTPOMArHUTHOTO U3My4YEHNs! B AOMALLHNX
ycnosusix. [laHHOE YCTPOMCTBO reHepUpyeT, UCTOMNb3YeT 1
MOXET U3My4aTb PagnNo4acToTHYI0 aHepruio. Moatomy B
cry4ae HecobmioaeHst MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKe 1
aKCMNyaTaLum, JaHHOe YCTPOCTBO MOXKET BbI3blBaTb MOMEXU
papauocsssn. Kak 6bl TO HY BbINO, HET HIKaKOi rapaHTUK, B
KaXOOM KOHKPETHOM Crlyyae, YTo nomexu He byget
BO3HMKaTb. ECIK 9TO YCTPOICTBO BbI3bIBAET HEAOMYCTUMbIE
NoMexu npuema paano- Ui TeNeBU3NOHHbIX CUrHArOoB (YTO
MOXET BbITb YCTAHOBMEHO NMyTeM BbIKMIOYEHWS! U BKITIOYEHNS
YCTpOIiCTBa), MOMb30BaTENb MOXET MOMbITaTbCs N36aBUTLCA
OT NMOMeX NyTeM BbINOSTHEHWS! CrieflyIoLLNX AeACTBUN:
--/3MeHeHVe HanpaBneHNs UNu nepemelLleHne
NPUHUMAIOLLIEN @HTEHHBI.

--YBenm4eHne paccTosiHUS Mexzay YCTPONCTBOM 1
NPYHUMAIOLLM 060pYAOBaHUEM.

--MopkmntoyeHe yCTPOICTBa U MPUHMMALOLLErO 0GOPYAOBaHNS
K pa3HbIM po3eTkam 3NeKTPOnUTaHNs.

--BbI30B cneunanmcta no paavo-/TeneBU3uoHHoMy
obopynoBaHuio.

[laHHoe ycTponcTBO cooTBETCTBYET YacTu 15 Pernamenta
FCC. PaBoTa ycTpoicTBa CBsizaHa Co Crieayowymm AByMs
ycrnoBusiMu: (1) faHHOE YCTPOMCTBO HE MOXET SIBMSATLCS
VCTOYHUKOM HEeJonyCTUMBIX NOMeX U (2) JaHHoe YCTPOCTBO
[IOMXHO MOroLLaTh BCE NPUHUMaeMble MoMeXM, BKIoYast Te,
KOTOpble MOTyT Oka3aTb HeXxenaTenbHoe Bo3AelicTBe.
BHumanue: iobble n3MeHeHUs unu MoaudmUKaLms JaHHOro
YCTpoOWCTBa, He 0f0BpeEHHbIE KOMNaHuelh Huawei
Technologies Co., Ltd., MoryT npuBecT kK aHHynMpoBaHuio
paspeLLeHu s Ha 3KCTyaTaLuio Nonb3oBaTesieM JaHHOro
ycTpoucTBa.
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YBenomneHus
ToBapHble 3HaKun

Q)

HUAWE! , HUAWEI 1 &V/ SIBNSAITCS TOBAPHBIMU
3Hakamu Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ sBnsietca ToproBov Mapkoii Google Inc.
LTE siBnsieTcst TOBapHbLIM 3HaKOM EBponeiickoro nHCTuTyTa
TenekoMMyHUKaLUMOHHbIX cTaHaapTos (ETSI).

Hassakue u norotun Bluetooth® sensiotes
3aperncTpUpoBaHHBLIMM TOBAPHBIMM 3HaKaMm KopriopaLun
Bluetooth SIG, Inc. Komnanusi Huawei Technologies Co., Ltd.
1Cnonb3yeT ykasaHHble TOBapHbIe 3Haki B paMKaXx JIULEH3NN.

Wi—Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED v norotun Wi-Fi siBnsilotcs
TOBapHbIMK 3Hakamm anbsiHca Wi-Fi Alliance.

Monutuka KOHUAEHUNANBHOCTHU

Mepbl, NpUHMMaeMble KoMNaHUen Ans 3aLumThbl BaLlen NUYHO
MHOpMaLIMK, ONUCaHbl B MOMUTIKE KOHDUAEHLMANBHOCTH,
ony6n1KoBaHHON Ha caiite
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2016. Bce npaBa 3awmLeHbl.

OAHHbIA JOKYMEHT NPELOCTABNAETCA TONLKO B
NHO®OPMAUMOHHbBIX LENAX BE3 KAKUX-NTMBO ABHbIX
NN HEABHbIX TAPAHTUW.

o Bce 1306paxeHnsi U pucyHKM B JaHHOM PYKOBOACTBeE,
BKrtoyas (6e3 orpaHuyeHns) LBeT TenedgoHa, pasmep u
1306paXeHust Ha akpaHe, MpUBEAEHbI 4TS CIPaBKu.
MproBpeTeHHbI NPOAYKT MOXET OTNNYaTLCS OT
1306paxeHHOro B JaHHOM pykoBoAcTBe. HiiTo B
HacTosiLLeM pyKOBOACTBE He MoApa3yMeBaeT rapaHTum,
SIBHOW VUMW HESIBHON.
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